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English

Product description

DUBBELKISEL driver enables wireless control of
integrated lighting products from IKEA. It's a Matter-
certified smart product that works with the IKEA Home
smart system or any other system that uses the Matter
standard. Pair it directly with a remote control from IKEA
to use it without a smart system.

The driver must be completed with a power supply
cord. If connecting multiple drivers, complete with an
intermediate connection cord. Add a remote control to
wirelessly dim and turn the connected lights on or off.
To connect to a smart system, complete with a Matter
hub and smart home app.

Getting started

With IKEA Home smart system
To connect to an IKEA Home smart system, a hub from
IKEA and the IKEA Home smart app are needed.

N

. Connect the driver to a power outlet with a power
supply cord. It will automatically power on and go into
pairing mode for 15 minutes to allow connection to
the IKEA Home smart system.

2. Scan the QR Code from the yellow cover in the
packaging and follow the instructions in the IKEA
Home smart app to connect the driver to the system.

To put the driver back into pairing mode, press the
system button.

With a Matter-certified smart system

To connect to a smart system that uses the Matter
standard, a hub and app from the same manufacturer
are needed.

N

. Connect the driver to a power outlet with a power
supply cord. It will automatically power on and go into
pairing mode for 15 minutes to allow connection to a
Matter-certified smart system.

2. Scan the Matter QR Code from the front cover of
the Advice and care Instructions and follow the
instructions in the smart home manufacturer’s app.
The Matter QR Code is also printed on the product.

To put the driver back into pairing mode, press the
system button.

Without a smart system

The driver can be turned on or off with a wall switch

or a remote control. To wirelessly dim and turn the
connected lights on or off, a remote control from

IKEA is needed. Note that the lights connected to the
driver cannot be dimmed by using a Triac dimmer (wall
dimmer).

1. Connect the driver to a power outlet with a power
supply cord. It will automatically power on and go into
pairing mode. When powered on it will stay in pairing
mode to allow direct pairing with remote control at
any time.

2. Follow the pairing instructions of the remote control
that the driver should be paired with.

Note, a maximum of 10 drivers can be paired with one
remote control from IKEA. If the drivers intended for
pairing are close together, turn off and disconnect the
ones already connected while adding the next product.



Using the product

System button (1)
Press to put the driver into pairing mode or to reset.

Pairing mode

The driver needs to be powered on and in pairing mode
to connect to an IKEA Home smart system, any system
that uses the Matter standard or to pair directly with a
remote control from IKEA.

To connect to an IKEA Home smart system or any other
system that uses the Matter standard, press the system
button to put the driver into pairing mode. Pairing
mode will be open for 15 minutes, and the LED light

on the driver will pulse. Follow pairing instructions in
the smart home manufacturer’s app to complete the
pairing. The LED light on the driver and the connected
lights will blink twice once connected.

To pair with a remote control from IKEA, follow the
instructions of the remote control it should be paired
with. The LED light on the driver will blink when the
remote control is being paired. The LED light on the
driver and the connected lights will blink twice once
connected.

Factory reset

To reset the driver, press and hold the system button
for 10 seconds or until the red LED light stops blinking.
The reset will clear old data and remove any existing
connections. The driver will automatically restart and be
available for pairing with a smart system or a remote
control from IKEA.

Care instructions
To clean the product, wipe with a dry cloth.

Good to know

* QR Codes are unique to each product.

Keep the Advice & Care Instructions for future
reference. It contains the QR Codes with the Matter
logo that are required to connect the products to IKEA
Home smart system or any other system that uses
Matter standard.

It is possible to connect up to 10 drivers in one
installation, using the intermediate connection cord in
between.

It is possible to connect up to 8 lighting units to one
30W driver, as long as the total wattage does not
exceed 30W.

The lights connected to the driver cannot be dimmed
by using a Triac dimmer (wall dimmer).

If the product is connected to another smart system
that uses the Matter standard, check with the
manufacturer for available features.

« This product uses Thread technology to communicate
with other smart products. A Thread border router

is needed to connect to Matter systems. Many smart
products or hubs, have a Thread border router built in.
If the light settings are adjusted using a remote
control or the IKEA Home smart app, they will stay the
same when the lamp is turned off and on again.
Factory resetting the lamp will erase any preset
lighting or other data.

To connect Matter-certified products to a smart
system, routers operating on the 2.4GHz band are
recommended.

Different building materials and placement of the
product can affect the wireless connectivity range.

Safety and compliance

WARNING

+ Use only indoors in dry areas.

+ Discard the product if damaged.

+ Never submerge in water or other liquids.

Technical data

DUBBELKISEL

Type: E2512

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A

Output: 24.0 VDC

Max total load: 30.0 W

Radio range: 20 m in open air.

Operating frequency: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee and Matter over Thread

Dimension: 205 x 55 x 18 mm
Weight: 150 g

Manufacturer: IKEA of Sweden AB
Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN



Deutsch

Produktbeschreibung

Der DUBBELKISEL Treiber ermdglicht die kabellose
Steuerung integrierter Beleuchtungsprodukte von IKEA.
Es ist ein Matter-zertifiziertes smartes Produkt, das mit
dem IKEA Home smart System oder anderen Systemen,
die den Matter-Standard nutzen, funktioniert. Um das
Produkt ohne ein smartes System zu nutzen, es direkt
mit einer Fernbedienung verbinden.

Der Treiber muss durch ein Netzkabel erganzt

werden. Um mehrere Treiber anzuschlieRen, wird

ein Verbindungskabel bendtigt. Eine Fernbedienung
hinzufligen, um die angeschlossenen Leuchten kabellos
zu dimmen sowie ein- und auszuschalten. Fir die
Verbindung mit einem smarten System ist ein Matter-
Hub und eine Smart-Home-App erforderlich.

Erste Schritte:

Mit dem IKEA Home smart System

Fur eine Verbindung mit dem IKEA Home smart System
sind ein Hub von IKEA und die IKEA Home smart App
erforderlich.

1. Den Treiber mit dem Netzkabel an eine Steckdose
anschlieBen. Das Gerat schaltet sich automatisch ein
und geht fir 15 Minuten in den Kopplungsmodus, um
die Verbindung mit dem IKEA Home smart System zu
ermdglichen.

2. Den QR-Code auf der gelben Abdeckung in der
Verpackung scannen und die Anweisungen in der
IKEA Home smart App befolgen, um den Treiber mit
dem System zu verbinden.

Um den Treiber wieder in den Kopplungsmodus zu
versetzen, die Systemtaste driicken.

Mit einem Matter-zertifizierten smarten System

Um das Produkt mit einem smarten System zu
verbinden, das den Matter-Standard nutzt, sind ein Hub
und eine App vom gleichen Hersteller erforderlich.

. Den Treiber mit dem Netzkabel an eine Steckdose
anschlieBen. Das Gerat schaltet sich automatisch ein
und geht fir 15 Minuten in den Kopplungsmodus,
um die Verbindung mit einem Matter-zertifizierten
smarten System zu ermdglichen.

N

2. Den Matter QR-Code auf der Vorderseite der
Ratschldge & Pflegehinweise scannen und den
Anleitungen in der App des Smart-Home-Herstellers
folgen. Der Matter QR-Code ist auch auf dem Produkt
aufgedruckt.

Um den Treiber wieder in den Kopplungsmodus zu
versetzen, die Systemtaste druicken.

Ohne ein smartes System

Der Treiber kann Gber einen Wandschalter oder eine
Fernbedienung ein- oder ausgeschaltet werden. Um die
angeschlossenen Leuchten kabellos zu dimmen oder
ein- und auszuschalten, ist eine Fernbedienung von IKEA
erforderlich. Bitte beachten, dass die an den Treiber
angeschlossenen Leuchten nicht mit einem Triac-
Dimmer (Wanddimmer) gedimmt werden kénnen.

. Den Treiber mit dem Netzkabel an eine Steckdose
anschlieBen. Der Treiber schaltet sich automatisch
ein und wechselt in den Kopplungsmodus. Nach
dem Einschalten verbleibt er im Kopplungsmodus,
sodass jederzeit eine direkte Kopplung mit der
Fernbedienung méglich ist.

N

2. Die Kopplungsanweisungen der Fernbedienung
befolgen, mit der der Treiber verbunden werden soll.

Bitte beachten, dass maximal 10 Treiber mit einer
Fernbedienung von IKEA verbunden werden kénnen.
Wenn die zu koppelnden Treiber nahe beieinander
liegen, die bereits verbundenen Produkte ausschalten
und trennen, wahrend das nachste Produkt hinzugefiigt
wird.



Gebrauch

Systemtaste (1)
Drucken, um den Treiber in den Kopplungs- oder in den
Zurlicksetzmodus zu versetzen.

Kopplungsmodus

Der Treiber muss eingeschaltet sein und sich im
Kopplungsmodus befinden, um sich mit einem IKEA
Home smart System, einem anderen System, das
den Matter-Standard nutzt, oder direkt mit einer
Fernbedienung von IKEA zu verbinden.

Um sich mit einem IKEA Home smart System oder einem
anderen System zu verbinden, das den Matter-Standard
nutzt, die Systemtaste driicken, um den Treiber in den
Kopplungsmodus zu versetzen. Der Kopplungsmodus
ist 15 Minuten lang aktiv und die LED-Anzeige am
Treiber blinkt. Die Anweisungen zum Kopplungsvorgang
in der App des Smart-Home-Herstellers befolgen,

um die Kopplung abzuschliel3en. Die LED-Anzeige

am Treiber und an den verbundenen Leuchten blinkt
zweimal, sobald die Verbindung hergestellt ist.

Um den Treiber mit einer Fernbedienung von IKEA

zu koppeln, die Anweisungen der Fernbedienung
befolgen, mit der er verbunden werden soll. Die LED-
Anzeige am Treiber blinkt, wéhrend die Fernbedienung
gekoppelt wird. Die LED-Anzeige am Treiber und an
den verbundenen Leuchten blinkt zweimal, sobald die
Verbindung hergestellt ist.

Auf Werkseinstellung zuriicksetzen

Um den Treiber zuriickzusetzen, die Systemtaste

10 Sekunden lang gedruckt halten oder bis das

rote LED-Signal aufhort zu blinken. Durch das
Zurlcksetzen werden alte Daten geldscht und
bestehende Verknipfungen entfernt. Der Treiber wird
dann automatisch neu gestartet und steht fir die
Kopplung mit einem smarten System oder mit einer
Fernbedienung von IKEA zur Verfligung.

Pflegeanleitung
Zum Reinigen mit einem trockenen Tuch abwischen.

Wissenswert

Die QR-Codes sind fur jedes Produkt einzigartig.

Die Pflege- und Gebrauchsanweisung fir eine
zukinftige Verwendung aufbewahren. Sie enthélt die
QR-Codes mit dem Matter-Logo, die erforderlich sind,
um die Produkte mit dem IKEA Home smart System
oder einem anderen System, das den Matter-Standard
nutzt, zu verbinden.

Mithilfe des Verbindungskabels kdnnen bis zu 10
Treiber in einer Installation angeschlossen werden.
Bis zu 8 Lichtquellen kdnnen an den 30-W-Treiber
angeschlossen werden, solange die Gesamtwattzahl
30 W nicht Ubersteigt.

Die an den Treiber angeschlossenen Leuchten
kénnen nicht mit einem Triac-Dimmer (Wanddimmer)
gedimmt werden.

Wenn das Produkt mit einem anderen smarten System
verbunden ist, das den Matter-Standard nutzt, bitte
beim Hersteller nach den verfligbaren Funktionen
nachfragen.

Dieses Produkt verwendet die Thread-Technologie, um
mit anderen smarten Produkten zu kommunizieren.
Fur die Verbindung mit Matter-Systemen ist ein
Thread-Border-Router erforderlich. Viele smarte
Produkte oder Hubs verfligen Gber einen integrierten
Thread-Border-Router.

Wenn die Lichteinstellungen mit einer Fernbedienung
oder der IKEA Home smart App angepasst

werden, bleiben sie beim Ein- und Ausschalten des
Leuchtmittels erhalten.

Durch das Zurticksetzen des Leuchtmittels auf die
Werkseinstellungen werden alle voreingestellten
Lichteinstellungen und andere Daten gel6scht.

Um Matter-zertifizierte Produkte mit einem smarten
System zu verbinden, werden Router empfohlen, die
im 2.4-GHz-Band arbeiten.

Unterschiedliche Gebdudematerialien und die
Positionierung des Produkts kdnnen Auswirkungen
auf die Qualitat der Funkreichweite haben.

Sicherheit und Anforderungen

ACHTUNG

* Nur in geschlossenen und vor Feuchtigkeit
geschutzten Rdumen verwenden.

+ Das Produkt entsorgen, wenn es beschadigt ist.

+ Unter keinen Umstanden in Wasser oder andere
Flissigkeiten eintauchen.

Technische Daten

DUBBELKISEL

Typ: E2512

Eingang: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 0.18 A

Ausgang: 24.0 VDC

Maximale Gesamtbelastung: 30.0 W

Reichweite: 20 m (Freifeldmessung)
Frequenzbereich: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee und Matter over Thread

MaBe: 205 x 55 x 18 mm
Gewicht: 150 g

Hersteller: IKEA of Sweden AB
Adresse: Box 702, S 343 81 Almhult, SCHWEDEN



Francais

Description du produit

Le transformateur DUBBELKISEL permet de contrdler
sans fil les éclairages intégrés IKEA. Ce produit certifié
Matter est compatible avec le systéme IKEA Home
smart ou tout autre systéme qui fonctionne avec le
protocole Matter. Coupler directement le produit avec
une télécommande IKEA pour l'utiliser sans systeme
connecté.

Le transformateur doit étre complété par un

cable d'alimentation. En cas de raccordement de
plusieurs transformateurs, compléter avec un cable
d'interconnexion. Ajouter une télécommande pour
régler l'intensité a distance et allumer ou éteindre les
éclairages connectés. Pour une connexion a un systéme
domotique, utiliser une passerelle Matter et une
application de maison connectée.

Démarrer

Avec le systéme IKEA Home smart

Pour connecter ce produit a un systéme IKEA Home
smart, une passerelle IKEA et I'application IKEA Home
smart sont nécessaires.

1. Brancher le transformateur a une prise secteur
a l'aide d'un cable d'alimentation. Il s'allumera
automatiquement et le mode appairage s'activera
pendant 15 minutes pour permettre la connexion au
systéme IKEA Home smart.

2. Scanner le QR code qui figure sur la partie jaune de
I'emballage et suivre les instructions dans I'application
IKEA Home smart pour connecter le transformateur
au systeme.

Pour réactiver le mode appairage du transformateur,
appuyer sur le bouton systéme.

Avec un systéme connecté certifié Matter

Pour connecter le produit a un systéme connecté qui
fonctionne avec le protocole Matter, une passerelle et
une application du méme fabricant sont nécessaires.

1. Brancher le transformateur a une prise secteur
a l'aide d'un cable d'alimentation. Il s'allumera
automatiquement et le mode appairage s'activera
pendant 15 minutes pour vous permettre de vous
connecter a un systéme connecté certifié Matter.

2. Scanner le QR code Matter sur la couverture du
document Conseils et instructions d'entretien et
suivre les instructions de l'application du fabricant. Le
QR code Matter est aussi imprimé sur le produit.

Pour réactiver le mode appairage du transformateur,
appuyer sur le bouton systeme.

Sans systéme connecté

Le transformateur peut étre allumé ou éteint a l'aide
d'un interrupteur ou d'une télécommande. Pour faire
varier l'intensité a distance et allumer ou éteindre

les éclairages connectés, une télécommande IKEA
est nécessaire. Remarque: 'intensité des éclairages
raccordés au transformateur ne peut pas étre réglée
avec un variateur Triac (mural).

1. Brancher le transformateur a une prise secteur
a l'aide d'un cable d'alimentation. Il s'allumera
automatiquement et passera en mode appairage.
Une fois allumé, il restera en mode appairage, pour
pouvoir l'appairer directement a une télécommande a
tout moment.

2. Suivre les instructions d'appairage de la
télécommande a laquelle le transformateur doit étre
appairé.

Remarque: jusqu'a 10 transformateurs IKEA peuvent
étre appairés a une seule télécommande IKEA. Si les
transformateurs a appairer sont proches les uns des
autres, éteindre et déconnecter ceux qui sont déja
connectés avant d'ajouter un nouveau produit.



Utilisation du produit

Bouton systéme (1)
Appuyer pour activer le mode appairage du
transformateur ou le réinitialiser.

Mode appairage

Le transformateur doit étre allumé et en mode
appairage pour se connecter a un systeme IKEA Home
smart, a tout autre systeme fonctionnant avec le
protocole Matter ou directement a une télécommande
IKEA.

Pour le connecter a un systeme IKEA Home smart ou

a tout autre systeme fonctionnant avec le protocole
Matter, appuyer sur le bouton systeme pour passer le
transformateur en mode appairage. Le mode appairage
s'activera pendant 15 minutes et le voyant LED sur

le transformateur clignotera. Suivre les instructions
d'appairage dans I'application du fabricant pour réaliser
I'appairage. Le voyant LED sur le transformateur et les
éclairages connectés clignoteront deux fois lorsqu'ils
seront appairés.

Pour appairer directement avec une télécommande
IKEA, suivre les instructions de celle-ci. Le voyant LED sur
le transformateur clignotera pendant 'appairage de la
télécommande. Le voyant LED sur le transformateur et
les éclairages connectés clignoteront deux fois lorsqu'ils
seront connectés.

Réinitialisation parameétres d'usine

Pour réinitialiser le transformateur, maintenir enfoncé le
bouton systéme pendant 10 secondes ou jusqu'a ce que
le voyant LED rouge cesse de clignoter. La réinitialisation
effacera les anciennes données et supprimera tous les
appareils appairés. Le transformateur se réinitialisera
automatiquement et pourra étre appairé a un systeme
connecté ou une télécommande IKEA.

Instructions d'entretien
Nettoyer a l'aide d'un chiffon sec.

Bon a savoir

+ Chaque produit possede un QR code unique.

+ Conserver le document Conseils et instructions
d'entretien pour pouvoir vous y reporter
ultérieurement. Il contient les QR codes avec le

logo Matter requis pour connecter les produits au
systéme IKEA Home smart ou a tout autre systeme qui
fonctionne avec le protocole Matter.

Il est possible de connecter jusqu'a 10 transformateurs
par installation a l'aide d'un cable d'interconnexion.

Il est possible de connecter jusqu'a 8 éclairages a

un seul transformateur de 30 W, a condition que la
puissance totale ne dépasse pas 30 W.

L'intensité des éclairages raccordés au transformateur
ne peut pas étre réglée avec un variateur Triac (mural).

Si le produit est appairé a un autre systeme connecté
qui fonctionne avec le protocole Matter, renseignez-
vous aupres du fabricant sur les fonctionnalités
disponibles.

Ce produit utilise la technologie Thread pour
communiquer avec d'autres produits connectés. Un
routeur de bordure est nécessaire pour se connecter
aux systemes Matter. De nombreux produits ou
passerelles disposent d'un routeur de bordure Thread
intégré.

Si les réglages sont modifiés a l'aide d'une
télécommande ou de l'application IKEA Home smart,
ils resteront inchangés lorsque vous éteindrez la
lampe et que vous la rallumerez.

Réinitialiser la lampe effacera tous les réglages définis
et autres données.

Pour appairer des produits certifiés Matter a un
systéme connecté, il est recommandé d'utiliser la
bande 2.4 GHz de votre routeur.

La portée de connexion varie en fonction des
matériaux du batiment et de 'emplacement du
produit a l'intérieur du batiment.

Sécurité et conformité

AVERTISSEMENT

« Utiliser en intérieur dans des pieces séches
uniquement.

+ Jeter le produit s'il est endommagé.

+ Ne jamais plonger dans I'eau ou tout autre liquide.

Caractéristiques techniques

DUBBELKISEL

Type: E2512

Entrée: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A

Sortie: 24.0 VDC

Charge max. totale: 30.0 W

Portée: 20 m en champ libre

Fréquence de fonctionnement: 2400-2483.5 MHz
Bluetooth Low Energy, ZigBee et Matter over Thread

Dimensions: 205 x 55 x 18 mm
Poids: 150 g

Fabricant: IKEA of Sweden AB N
Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDE



Nederlands

Productbeschrijving

De DUBBELKISEL-driver biedt draadloze bediening van
geintegreerde verlichtingsproducten van IKEA. Het is
een Matter-gecertificeerd slim product dat werkt met
het IKEA Home smart systeem of een ander systeem dat
gebruikmaakt van de Matter-norm. Koppel het product
rechtstreeks aan een afstandsbediening van IKEA om
het te gebruiken zonder een smart systeem.

De driver moet gecombineerd worden met een
stroomsnoer. Als je meerdere drivers verbindt, gebruik
dan een verbindingssnoer. Voeg een afstandsbediening
toe om de aangesloten lampen draadloos te dimmen en
aan of uit te zetten. Combineer om aan te sluiten op een
smartsysteem met een Matter-hub en smart home app.

Aan de slag

Met IKEA Home smart systeem

Om verbinding te maken met een IKEA Home smart
systeem heb je een IKEA hub en de IKEA Home smart
app nodig.

N

. Sluit de driver aan op een stopcontact met een
stroomsnoer. Hij gaat automatisch aan en schakelt
15 minuten lang over naar de koppelingsstand om
een verbinding met het IKEA Home smartsysteem
mogelijk te maken.

N

Scan de QR-code op de gele voorkant in de
verpakking en volg de instructies in de IKEA
Home smart app om de driver met het systeem te
verbinden.

Om de driver weer terug in de koppelingsstand te
zetten, druk je op de systeemknop.

Met een Matter-gecertificeerd smart systeem
Je hebt een hub en een app van dezelfde fabrikant
nodig om te verbinden met een smart systeem dat
gebruikmaakt van de Matter-norm.

10

N

. Sluit de driver aan op een stopcontact met een
stroomsnoer. Hij gaat automatisch aan en schakelt
15 minuten lang over naar de koppelingsstand
om een verbinding met een Matter-gecertificeerd
smartsysteem mogelijk te maken.

2. Scan de Matter-QR-code op de voorkant van de
onderhoudsinstructies en volg de instructies in de
smart home-app van de fabrikant. De Matter-QR-code
is ook op het product geprint.

Om de driver weer terug in de koppelingsstand te
zetten, druk je op de systeemknop.

Zonder een smartsysteem

Je kan de driver aan of uit zetten met een
wandschakelaar of een afstandsbediening. Wil je de
verbonden lampen draadloos dimmen of aan of uit
zetten, dan heb je een afstandsbediening van IKEA
nodig. Let op: de lampen die zijn verbonden met de
driver kunnen niet worden gedimd met een Triac-
dimmer (wanddimmer).

1. Sluit de driver aan op een stopcontact met een
stroomsnoer. Hij gaat automatisch aan en schakelt
over naar de koppelingsstand. Als hij aan wordt gezet,
blijft hij in de koppelingsstand staan om een directe
koppelverbinding met de afstandsbediening mogelijk
te maken.

2. Volg de koppelinstructies van de afstandsbediening
waarmee de driver moet worden gekoppeld.

Let op: je kunt maximaal 10 drivers koppelen met één
afstandsbediening van IKEA. Als de drivers die bedoeld
zijn om te koppelen dicht bij elkaar zijn, probeer

dan degene die al zijn verbonden uit te zetten en te
ontkoppelen, en voeg daarna het volgende product toe.



Het product gebruiken

Systeemknop (1)
Druk om de driver in de koppelingsstand te zetten of
om te resetten.

Koppelingsstand

De driver moet in de koppelingsstand staan om
verbinding te maken met een IKEA Home smartsysteem,
een systeem dat gebruikmaakt van de Matter-norm of
om rechtstreeks te koppelen met een afstandsbediening
van IKEA.

Om te verbinden met een IKEA Home smartsysteem
of een ander systeem dat gebruikmaakt van de
Matter-norm, druk je op de systeemknop om de
koppelingsstand van de driver te activeren. De
koppelingsstand is 15 minuten actief, het led-lampje
op de driver pulseert. Volg de koppelinstructies in de
smart home-app van de fabrikant om de koppeling
tot stand te brengen. Het led-lampje op de driver en
de verbonden lampen knipperen tweemaal zodra er
verbinding is.

Wil je koppelen met een afstandsbediening van IKEA,
volg dan de instructies van de afstandsbediening
waarmee je wilt koppelen. Het led-lampje op de
driver knippert wanneer de afstandsbediening
wordt gekoppeld. Het led-lampje op de driver en de
verbonden lampen knipperen tweemaal zodra er
verbinding is.

Terug naar fabrieksinstellingen

Houd om de driver te resetten de systeemknop 10
seconden ingedrukt of tot het rode led-lampje niet meer
knippert. Met deze reset verwijder je oude gegevens

en eventuele bestaande verbindingen. De driver

wordt automatisch opnieuw opgestart en is klaar om

te worden gekoppeld met een smartsysteem of een
afstandsbediening van IKEA.

Onderhoudsvoorschriften
Maak het product schoon met een droge doek.

Goed omte weten

* QR-codes zijn uniek voor elk product.

+ Bewaar de onderhoudsinstructies voor toekomstig
gebruik. Die bevatten de QR-codes met het Matter-
logo die nodig zijn om de producten te verbinden met
het IKEA Home smart systeem of een ander systeem
dat gebruikmaakt van de Matter-norm.

+ Met het verbindingssnoer kan je tot 10 drivers op 1
installatie aansluiten.

+ Je kan tot 8 verlichtingseenheden aansluiten op één
30W-driver, zolang het totale wattage niet hoger is
dan 30W.

+ De lampen die zijn verbonden met de driver
kunnen niet worden gedimd met een Triac-dimmer
(wanddimmer).

+ Als het product is aangesloten op een ander smart
systeem dat gebruikmaakt van de Matter-norm, neem
dan contact op met de fabrikant voor beschikbare
functies.

Dit product gebruikt Thread-technologie om te
communiceren met andere smartproducten. Je hebt
een Thread Border-router nodig om aan te sluiten

op Matter-systemen. Veel smartproducten of hubs
hebben een ingebouwde Thread Border-router.

Als de lichtinstellingen worden aangepast met een
afstandsbediening of de IKEA Home smart app, blijven
ze hetzelfde als je de lamp uit en weer aan zet.

Als je de lamp terugzet naar de fabrieksinstellingen,
wis je alle vooraf ingestelde verlichting of andere
gegevens.

Om Matter-gecertifieerde producten te verbinden met
een smartsysteem, worden routers die werken op de
2.4 GHz-frequentie aanbevolen.

Verschillende bouwmaterialen en plaatsing van

het product kunnen het bereik van de draadloze
verbinding beinvloeden.

Veiligheid en naleving

LET OP

+ Alleen voor gebruik binnenshuis in een droge
omgeving.

+ Vervang het product indien het beschadigd is.

+ Nooit in water of een andere vloeistof
onderdompelen.

Technische informatie

DUBBELKISEL

Type: E2512

Invoer: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A

Uitvoer: 24.0 VDC

Maximale totale belasting: 30.0 W

Radiobereik: 20 m in de open lucht.

Frequentie: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee en Matter over Thread

Afmetingen: 205 x 55 x 18 mm
Gewicht: 150 g

Fabrikant: IKEA of Sweden AB
Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, Zweden
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Dansk

Produktbeskrivelse

DUBBELKISEL driver muligger tradlgs kontrol af
produkter med integreret belysning fra IKEA. Det er et
Matter-certificeret smartprodukt og fungerer medIKEA
Home smartsystemet eller et hvilket som helst andet
system, der bruger Matter-standarden. Par den direkte
med en fjernbetjening fra IKEA for at bruge den uden et
smartsystem.

Driveren skal suppleres med en stremforsyningsledning.

Hvis du tilslutter flere drivere, skal du supplere med et
forbindelseskabel. Tilfgj en fjernbetjening for tradlest at
daempe og teende eller slukke for de tilsluttede lamper.
Du skal supplere med en Matter-hub og em smart
home-app for at forbinde til et smartsystem.

Kom godt i gang

Med IKEA Home smartsystem

For at oprette forbindelse til et IKEA Home
smartsystem skal du bruge en hub fra IKEA og IKEA
Homesmartappen.

1. Slut driveren til en stremudgang med en
stremforsyningsledning. Den taender automatisk
og aktiverer parringstilstand i 15 minutter for at
muliggere forbindelse til IKEA Home smartsystemet.

2. Scan QR-koden fra det gule omslag i emballagen,
og felg anvisingerne i IKEA Home smartappen for at
forbinde driveren til systemet.

Tryk pa systemknappen for at genaktivere driverens
parringstilstand.

Med et Matter-certificeret smartsystem

Du skal bruge en hub og en app fra samme producent
for at tilsluttet et smartsystem, der bruger Matter-
standarden.
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. Slut driveren til en stremudgang med en
stremforsyningsledning. Den taender automatisk
og aktiverer parringstilstand i 15 minutter for at
muliggere forbindelse til IKEA Home smartsystemet.

N

. Scan Matter-QR-koden fra forsiden af omslaget til Rad
og plejeanvisningerne, og fglg anvisningerne i smart
home-producentens app. Matter-QR-koden er ogsa
trykt pa produktet.

Tryk pa systemknappen for at genaktivere driverens
parringstilstand.

Uden et smartsystem

Driveren kan taendes eller slukkes med en vaegkontakt
eller en fjernbetjening. Du skal bruge en fjernbetjening
fra IKEA, hvis du tradlgst vil deempe og taende eller
slukke de tilsluttede lamper. Bemeerk, at de lamper, der
er sluttet til driveren, kan ikke deempes med en Triac-
deemper (veegdaemper).

1. Slut driveren til en stremudgang med en
stremforsyningsledning. Den taender automatisk og
gar til parringstilstand. Nar den er taendt, forbliver
den i parringstilstand for at tillade direkte parring
med fjernbetjeningen til enhver tid.

2. Folg anvisningerne til den fjernbetjening, som
driveren skal parres med.

Bemaerk, at hgjst 10 drivere kan parres med én
fijernbetjening fra IKEA. Hvis de drivere, der er beregnet
til parring, er teet pa hinanden, skal du slukke og
frakoble dem, der allerede er tilsluttet, mens du tilfgjer
det naeste produkt.



Sadan bruger du produktet

Systemknap.
Tryk for at seette driveren i parringstilstand eller for at
nulstille.

Parringstilstand

Driveren skal veere teendt og i parringstilstand for at
forbinde til et IKEA Home smartsystem eller ethvert
system, der bruger Matter-standarden eller for at parre
direkte med en fjernbetjening fra IKEA.

Tryk pa systemknappen for at aktivere driverens
parringstilstand for at oprette forbindelse til et

IKEA Home smartsystem eller et andet system, der
bruger Matter-standard. Parringstilstand er dben i

15 minutter, og LED-lyset pa driveren blinker. Fglg
parringsvejledningen i smart home-producentens app
for at feerdiggere parringen. LED-lyset pa driveren og de
forbundne lys blinker to gange, nar de er forbundet.

For at parre med en fjernbetjening fra IKEA skal du falge
instruktionerne pa den fjernbetjening, der skal parres
med. LED-lyset pa driveren blinker, nar fjernbetjeningen
bliver parret. LED-lyset pa driveren og de forbundne lys
blinker to gange, nar de er parret.

Nulstil til fabriksindstillinger

Tryk og hold systemknappen nede i 10 skunder, eller
indtil den rede LED-lampe stopper med at blinke

for at nulstille driveren. Nulstillingen rydder gamle
data og fjerne eventuelle eksisterende forbindelser.
Driveren genstarter automatisk og kan parres med et
smartsystem eller en fjernbetjening fra IKEA.

Vedligeholdelse
Renggres med en tor klud.

Godt at vide

* QR-koder er unikke for hvert produkt.

+ Gem Rad og plejeanvisningerne til fremtidig brug.

De indeholder de QR-koder med Matter-logoet, der
kraeves for at forbinde produkterne til IKEA Home
smartsystem eller ethvert andet system, der bruger
Matter-standarden.

Det er muligt at tilslutte op til 10 drivere i en
installation ved hjeelp af forbindelseskablet.

Det er muligt at tilslutte op til otte lamper til en 30
W-driver, sa leenge det samlede watt-tal ikke overstiger
30 W.

De lamper, der er sluttet til driveren, kan ikke deempes
med en Triac-deemper (veegdaemper).

Hvis produktet er forbundet til et andet smartsystem,
der bruger Matter-standarden, skal du forhere dig hos
producenten vedrerende tilgeengelige funktioner.

Dette produkt bruger Thread-teknologi til at
kommunikere med andre smartprodukter. En Thread-
graenserouter skal bruges til at oprette forbindelse til
Matter-systemer. Mange smartprodukter eller hubs
har en indbygget Thread-graenserouter.

Hvis lysindstillingerne justeres ved hjeelp af en
fiernbetjening eller IKEA Home smart-appen, forbliver
de de samme, nar lampen slukkes og teendes igen.
Fabriksnulstilling af lampen sletter enhver
forudindstillet belysning eller andre data.

For at forbinde Matter-certificerede produkter til et
smartsystem anbefales routere, der opererer pa 2.4
GHz-béndet.

Forskellige byggematerialer og placering af produktet
kan pavirke det tradlgse tilslutningsomrade.

Sikkerhed og krav

Advarsel.

+ Méa kun bruges indenders i terre omgivelser.

* Produktet skal kasseres, hvis det er beskadiget.

+ Stremforsyningen ma ikke nedszenkes i vand eller
andre vaesker.

Tekniske data

DUBBELKISEL

Type: E2512

Indgangseffekt: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A
Udgang: 24 V jeevnstrem

Maks. strombelastning i alt: 30.0 W

Raekkevidde: 20 m i fri luft.

Driftsfrekvens: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee og Matter over Thread

Mal: 205 x 55 x 18 mm
Vaegt: 150 g

Producent: IKEA of Sweden AB
Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE
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islenska

Vorulysing

DUBBELKISEL spennubreytir gerir pér kleift ad stjérna
innbyggdri lysingu fra IKEA prédlaust. betta er Matter-
vottud vara sem virkar med IKEA Home smart kerfinu
eda 6dru kerfi med Matter-studningi. Paradu beint vid
IKEA fjarstyringu til ad nota véruna an snjallkerfisins.

bad parf ad tengja spennubreytinn med rafmagnssnaru.
Ef pu tengir saman marga spennubreyta parftu
millistykki. Baettu vid fjarstyringu til ad deyfa ljésin og
kveikja og slokkva & peim pradlaust. Til ad tengjast
snjallkerfi parftu Matter gatt og snjallheimilisapp.

Fyrstu skref

Med IKEA Home smart kerfi
Til ad tengjast IKEA Home smart kerfi parf gatt fra IKEA
og IKEA Home smart appid.

1. Tengdu spennubreytinn vid rafmagnsinnstungu med
rafmagnssnudru. Hann kveikir sjalfkrafa & sér og fer {
pdérunarham i 15 minutur til ad tengjast IKEA Home
smart kerfinu.

2. Skannadu QR-merkid & gulu hlifinni  pakkningunum
og fylgdu leidbeiningum i IKEA Home smart appinu til
ad tengja spennubreytinn vid kerfid.

Ef pu vilt setja spennubreytinn aftur i pérunarham
skaltu yta & stillingahnappinn.

Med Matter-vottudu snjallkerfi

Til ad tengjast snjallkerfi sem notar Matter-studning
parf gatt og app frd sama framleidanda.
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. Tengdu spennubreytinn vid rafmagnsinnstungu med
rafmagnssnuru. Hann kveikir sjalfkrafa & sér og fer
i pérunarham i 15 minutur til ad tengjast Matter-
vottudu snjallkerfi.

N

. Skannadu QR-ké8ann fyrir Matter & framhlid &
umbhirduleidbeiningum og fylgdu leidbeiningum i appi
snjallheimilisframleidanda. QR-k&di fyrir Matter er
einnig & vérunni.

Ef pu vilt setja spennubreytinn aftur i pérunarham
skaltu yta & stillingahnappinn.

An snjallkerfis

Haegt er ad kveikja og slékkva & spennubreytinum med
veggrofa eda fjarstyringu. Til ad deyfa og kveikja eda
slékkva pradlaust & tengdum ljésum parf fjarstyringu
fra IKEA. Athugadu ad ekki er haegt ad deyfa ljés

sem eru tengd vid spennubreytinn med Triac-deyfi
(veggljosdeyfi).

N

. Tengdu spennubreytinn vid rafmagnsinnstungu
med rafmagnssnudru. Hann kveikir sjalfkrafa & sér
og fer i pérunarham. begar kveikt er & honum helst
hann i pérunarham til ad haegt sé ad para hann vid
snjallvérur hvenaer sem er.

2. Fylgdu pérunarleidbeiningum fyrir IKEA fjarstyringuna
sem pu atlar ad para spennubreytinn vid.

Athugadu ad haegt er ad para ad hamarki 10
spennubreyta vid eina IKEA fjarstyringu. Ef
spennubreytarnir sem & ad para eru néleegt hvorum
68rum, slokktu & peim sem pegar eru tengdir 4 medan
pu tengir naestu voru.



Vara notud

Stillingahnappur (1)
Yttu til ad setja spennubreytinn i pdrunarham eda til ad
endurstilla hann.

Pérunarhamur

Kveikt parf ad vera & spennubreytinum og hann i
poérunarham til ad tengjast IKEA Home smart kerfi, kerfi
sem notar Matter-studning eda til ad parast beint vid
IKEA fjarstyringu.

Til ad tengjast IKEA Home smart kerfi eda

0dru kerfi sem notar Matter-studning, yttu &
stillingahnappinn til ad setja spennubreytinn i
pérunarham. Hann er i pérunarham {15 mindtur og
LED ljésid & spennubreytinum mun blikka. Fylgdu
pérunarleidbeiningum i appi snjallheimilisframleidanda
til ad ljuka vid pérun. LED ljésid & spennubreytinum og
tengd ljés blikka tvisvar pegar pau eru tengd.

Til ad para beint vid IKEA fjarstyringu skaltu fylgja
leidbeiningunum fjarstyringunnar sem & ad para hann
Vvid. LED lj6sid & spennubreytinum blikkar & medan
fjarstyringin er pérud. LED lj6sid & spennubreytinum og
tengd ljés blikka tvisvar pegar tenging hefur nadst.

Endurstilla & grunnstillingu

Til ad endurraesa spennubreytinn, yttu og haltu inni
stillingahnappinum i 10 sekdndur eda par tiil rauda
LED ljésid heettir ad blikka. pad mun eyda it gdmlum
g6gnum og fjarleegja allar tengingar. Spennubreytirinn
endurraesir sig sjalfkrafa og fer i pérunarham fyrir
snjallkerfi eda IKEA fjarstyringu.

Umhirduleidbeiningar
prif§u véruna med purrum klat.

Gott ad vita

* QR-kédar eru einstakir fyrir hverja voru.

+ Geymdu umbhirduleidbeiningarnar til ad skoda sidar.
baer innihalda QR-k68a med Matter-merkinu sem parf
til ad tengja vérurnar vid IKEA Home smart kerfid eda
onnur kerfi sem nota Matter-studning.

buU getur tengt allt ad tiu spennubreyta i einni
uppsetningu og notad tengisnuruna & milli.

buU getur tengt allt ad atta ljésaeiningar vid 30 W
spennubreyti, svo framarlega ad heildarrafafl fari ekki
yfir 30 W.

Ekki er haegt ad deyfa ljésin sem eru tengd vié
spennubreytinn med Triac-deyfi (veggljésdeyfi).

Ef varan er tengd vid annad snjallkerfi sem

notar Matter-studning skaltu hafa samband vié
framleidandann til ad fa upplysingar um tiltaeka
eiginleika.

pessi vara notar Thread-taekni til ad eiga samskipti
vid adrar snjallvorur. Thread border-beinir er
naudsynlegur til ad tengjast Matter-kerfum. Margar
snjallvorur eda gattir eru med innbyggdan Thread
boarder-beini.

Ef ljésastillingum er breytt med fjarstyringu eda IKEA
Home smart appinu haldast paer ébreyttar pegar
slokkt er & ljésinu og kveikt aftur.

Ef 1j6si& er endurstillt & grunnstillingu eydast allar
forstilltar ljésastillingar eda 6nnur gogn.

Maelt er med beinum (e. router) sem starfa 4 2.4 GHz
tidnisvidinu til ad tengja Matter-vottadar vorur vid
snjallkerfi.

Mismunandi byggingarefni og stadsetning vérunnar
geta haft ahrif & draegni pradlausrar tengingar.

Oryggi og eftirlit

VIDVORUN

+ Notist adeins innandyra i purru umhverfi.
+ Fargadu vorunni ef hin skemmist.

« Aldrei setja & kaf i vatn eda annan vokva.

Teeknilegar upplysingar

DUBBELKISEL

Tegund: E2512

Inntak: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A

Uttak: 24.0 VDC

Hamarksspenna: 30.0 W

Draegni: 20 m & opnu svaedi.

Vinnslutidni: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee og Matter over Thread

Mal: 205 x 55 x 18 mm
bpyngd: 150 g

Framleidandi: IKEA of Sweden AB
Heimilisfang: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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Norsk

Produktbeskrivelse

DUBBELKISEL driver muliggjer tradles styring av
integrerte belysningsprodukter fra IKEA. Dette er et
Matter-sertifisert smartprodukt som fungerer med IKEA
Home smart-systemet eller andre systemer som bruker
Matter-standarden. Parkoble den med en fjernkontroll
fra IKEA for & bruke den uten et smartsystem.

Driveren ma kompletteres med en stremledning.

For a koble til flere drivere, kompletter med en
mellomkoblingsledning. Legg til en fiernkontroll for

a tradlest dimme og sla de tilkoblede lysene av eller
pa. For a koble til et smart system, kompletter med en
Matter-hub og smarthusapp.

Kom i gang

Fungerer med IKEA Home smart-produkter.
For a koble til et IKEA Home smart-system trengs en hub
fra IKEA og IKEA Home smart-appen.

1. Koble driveren til en stikkontakt med en stremkabel.
Den slas automatisk pa og gar i parkoblingsmodus i
15 minutter for & muliggjere tilkobling til IKEA Home
smart-systemet.

2. Skann QR-koden fra det gule omslaget i emballasjen
og felg instruksjonene i IKEA Home smart-appen for a
koble driveren til systemet.

Trykk pa systemknappen for & sette driveren tilbake i
parkoblingsmodus.

Med et Matter-sertifisert smartsystem

For a koble til et smartsystem som bruker Matter-
standarden, trengs en hub og app fra samme
produsent.
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. Koble driveren til en stikkontakt med en stremkabel.
Den slas automatisk pa og gar i parkoblingsmodus i
15 minutter for & muliggjere tilkobling til et Matter-
sertifisert smartsystem.

2. Skann Matter QR-koden fra forsiden av rad og
vedlikeholdsinstruksjonene og felg instruksjonene i
produsentens app. Matter QR-koden er ogsa trykket
pa produktet.

Trykk pa systemknappen for a sette driveren tilbake i
parkoblingsmodus.

Uten et smartsystem

Driveren kan slas pa eller av med en veggbryter eller en
fiernkontroll. Du trenger en fjernkontroll fra IKEA for a
tradlest dimme og sla de tilkoblede lysene av eller pa.
Merk at lysene koblet til driveren ikke kan dimmes ved &
bruke en Triac-dimmer (veggdimmer).

1. Koble driveren til en stikkontakt med en
stremkabel. Den slar seg automatisk pa og gar inn
i parkoblingsmodus. Nar den slas pa, vil den forbli i
parkoblingsmodus for 3 tillate direkte parkobling med
fiernkontroll nar som helst.

2. Folg parkoblingsinstruksjonene for fjernkontrollen
som driveren skal parkobles med.

Merk, maksimalt 10 drivere kan parkobles med én
fiernkontroll fra IKEA. Hvis driverne som er beregnet for
parkobling er naer hverandre, ma du sl av og koble fra
de som allerede er koblet til mens du legger til det neste
produktet.



Bruk av produktet

Systemknapp (1)
Trykk for a sette driveren i parkoblingsmodus eller for a
tilbakestille.

Parkoblingsmodus

Driveren ma veere paslatt og i parkoblingsmodus for
a koble til et IKEA Home smart-system, ethvert system
som bruker Matter-standarden, eller for & parkoble
direkte med en fjernkontroll fra IKEA.

For a koble til et IKEA Home smart-system eller ethvert
annet system som bruker Matter-standarden, trykk pa

systemknappen for a sette driveren i parkoblingsmodus.

Parkoblingsmodusen vil veere apen i 15 minutter, og
LED-lyset pa driveren vil pulsere. Felg instruksjonene i
smart-appen til produsenten for & fullfere parkoblingen.
LED-lyset pa driveren og de tilkoblede lysene vil blinke
to ganger nar de er tilkoblet.

For a parkoble med en fjernkontroll fra IKEA, falg
instruksjonene for fjernkontrollen den skal parkobles
med. LED-lyset pa driveren vil blinke nar fjernkontrollen
parkobles. LED-lyset pa driveren og de tilkoblede lysene
vil blinke to ganger nar de er tilkoblet.

Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger

For a tilbakestille driveren, trykk og hold inne
systemknappen i 10 sekunder eller til det rode LED-lyset
slutter a blinke. Tilbakestillingen vil slette gamle data og
fierne eksisterende tilkoblinger. Driveren vil automatisk
starte pa nytt og veere tilgjengelig for parkobling med et
smart system eller en fiernkontroll fra IKEA.

Rengjoring
For a rengjere produktet, terk av med en torr klut.

Verdt a vite

* QR-koder er unike for hvert produkt.

+ Ta vare pa rad og vedlikeholdsinstruksjoner for senere
bruk. De inneholder QR-koder med Matter-logoen
som kreves for a koble produktene til IKEA Home
smart-systemet eller andre systemer som bruker
standarden Matter.

Du kan koble sammen opptil 10 drivere i én
installasjon ved & bruke mellomkoblingskabelen.

Du kan koble til opptil 8 lyskilder til driveren pa 30 W,
sa lenge den totale wattstyrken ikke overstiger 30 W.
Lysene koblet til driveren kan ikke dimmes med en
Triac-dimmer (veggdimmer).

Hvis produktet er koblet til et annet smartsystem som
bruker Matter-standarden, sjekk med produsenten for
tilgjengelige funksjoner.

Dette produktet bruker Thread-teknologi til
kommunisere med andre smartprodukter. Du trenger
en Thread grenseruter for & koble til Matter-systemer.
Mange smartprodukter eller huber har innebygd
Thread grenseruter integrert.

Hvis innstillinger justeres med en fjernkontroll eller
IKEA Home smart-appen, forblir de uendret nar lampa
slas av og pa igjen.

En tilbakestilling av lampa til fabrikkinnstillinger vil
slette eventuell forhandsinnstilt belysning eller annen
informasjon.

For a koble Matter-sertifiserte produkter til et
smartsystem anbefales det & bruke rutere som kjgrer
pa 2.4-GHz-bandet.

Ulike byggematerialer og plassering av produktet kan
pavirke den tradlgse rekkevidden.

Sikkerhet og overholdelse

ADVARSEL

+ Skal kun brukes i terre omrader innenders.

+ Kast produktet hvis det er skadet.

+ Senk aldri produktet i vann eller annen vaeske.

Tekniske data

DUBBELKISEL

Type: E2512

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A

Output: 24.0 VDC

Maks belastning: 30.0 W

Rekkevidde: 20 m i apent rom.

Driftsfrekvens: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee og Matter over Thread

Mal: 205 x 55 x 18 mm
Vekt: 150 g

Produsent: IKEA of Sweden AB
Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

17



Suomi

Tuotekuvaus

DUBBELKISEL-ajuri mahdollistaa integroitujen IKEA-
valaisinten ohjaamisen langattomasti. Alytuote on
Matter-sertifioitu, ja se sopii kdytettévaksi yhdessa IKEA
Home smart -jarjestelmén tai muun Matter-standardia
kayttavan alyjarjestelman kanssa. Jos haluat kayttaa
tuotetta ilman alyjarjestelmad, yhdistd se suoraan IKEA-
kaukosaatimeen.

Ajuri tdydennetdan virtajohdolla. Jos yhdistat useita
ajureita, tdydenna valiliitosjohdolla. Sytytd, sammuta ja
himmenna yhdistettyja valoja langattomasti lisdéamalla
kaukosaadin. Yhdista alyjarjestelmaan tdydentamalla
Matter-hubilla ja Smart home -sovelluksella.

Kaytén aloittaminen

IKEA Home smart -jarjestelmén kanssa
IKEA Home smart -jarjestelmaan yhdistaaksesi tarvitset
IKEA-hubin ja IKEA Home smart -sovelluksen.

N

. Liita ajuri pistorasiaan virtajohdolla. Se siirtyy
automaattisesti parinmuodostustilaan 15
minuutiksi, jolloin sen voi yhdistda IKEA Home smart
-jarjestelmaan.

2. Skannaa QR-koodi pakkauksen keltaisesta kannesta
ja liita ajuri jarjestelmaan noudattamalla IKEA Home
smart -sovelluksen ohjeita.

Aseta ajuri takaisin pariliitostilaan painamalla
jarjestelméapainiketta.

Matter-sertifioidun alyjarjestelman kanssa
Matter-standardia kayttédvaan alyjarjestelmaan voi
muodostaa yhteyden, jos sinulla on saman valmistajan
hubi ja sovellus.
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1. Liitd ajuri pistorasiaan virtajohdolla. Se siirtyy
automaattisesti parinmuodostustilaan 15 minuutiksi,
jolloin sen voi yhdistda Matter-sertifioituun
alyjérjestelmaan.

2. Skannaa Matter-QR-koodi kdyttéohjeiden etukannesta
ja noudata alykotivalmistajan sovelluksen ohjeita. QR-
koodi on myds painettu tuotteeseen.

Aseta ajuri takaisin pariliitostilaan painamalla
jarjestelméapainiketta.

llman alyjarjestelmaa

Ajurin virta voidaan kdynnistaa ja katkaista
seindkatkaisimesta tai kaukosaatimelld. Tarvitset
IKEA-kaukosaatimen sytyttadksesi, sammuttaaksesi
ja himmentaaksesi yhdistettyja valoja langattomasti.
Huomaa, etta ajuriin yhdistettyja valoja ei voi
himmentaa Triac-himmentimella (seindhimmennin).

1. Liitd ajuri pistorasiaan virtajohdolla. Se kaynnistyy
automaattisesti ja siirtyy pariliitostilaan.
Kaynnistettyna se pysyy pariliitostilassa, jotta pariliitos
voidaan muodostaa suoraan kaukosaatimen kanssa
milloin tahansa.

2. Seuraa liitettdvan ajurin kaukosaatimen
pariliitosohjeita.

Huomaa, ettd yhteen IKEA-kaukosaatimeen voidaan
yhdistaa pariliitoksella enintaan 10 ajuria. Jos
yhdistettavat ajurit ovat Iahella toisiaan, katkaise virta ja
yhteys niistd, jotka olet jo yhdistényt, ennen kuin lisdat
seuraavan laitteen.



Tuotteen kaytté

Jarjestelmapainike (1)
Painikkeella voit asettaa ajurin parimuodostustilaan tai
kaynnistaa sen uudelleen.

Pariliitostila

Ajurissa on oltava virta kytkettyna ja sen on oltava
pariliitostilassa, jotta se voidaan yhdistaa IKEA Home
smart -jarjestelmaan tai Matter-standardia kayttavaan
jarjestelmaan, tai jotta se voidaan liittda suoraan pariksi
IKEA-kaukosaatimen kanssa.

Jos haluat muodostaa yhteyden IKEA Home smart
-jarjestelmaan tai Matter-standardia kayttavaan
jarjestelmaan, aseta ajuri pariliitostilaan painamalla
jarjestelméapainiketta. Pariliitostila on avoinna 15
minuuttia ja merkkivalo ajurissa vélkkyy. Noudata
alykotivalmistajan sovelluksen pariliitosohjeita.
Merkkivalo valkahtaa kahdesti, kun yhteys on
muodostettu.

Jos haluat muodostaa pariliitoksen IKEA-kaukosaatimen
kanssa, noudata sen kaukosaatimen ohjeita, johon
haluat muodostaa yhteyden. Merkkivalo ajurissa
vilkkuu, kun kaukosaadin yhdistetaan. Merkkivalo
valkahtaa kahdesti, kun yhteys on muodostettu.

Tehdasasetusten palauttaminen

Voit palauttaa ajurin tehdasasetuksiin pitamalla
jarjestelméapainiketta painettuna 10 sekunnin ajan

tai kunnes punainen merkkivalo lakkaa vilkkumasta.
Tama poistaa vanhat tiedot ja kaikki nykyiset yhteydet.
Ajurji kdynnistyy automaattisesti uudelleen, ja siita voi
muodostaa pariliitoksen alyjarjestelmaan tai IKEA-
kaukosaatimeen.

Hoito-ohjeet
Puhdista tuote pyyhkimalla kuivalla liinalla.

Hyva tietaa

+ Jokaisella tuotteella on oma yksildllinen QR-koodinsa.

+ Sailyta ohjeet myohempaa kayttoa varten. Ne
sisaltavat Matter-logolla varustetut QR-koodit, joita
tarvitaan tuotteiden yhdistamiseen IKEA Home
smart -jarjestelmaan tai mihin tahansa muuhun
jarjestelmaan, joka kayttaa Matter-standardia.

« Valiliitosjohdon avulla yhteen jarjestelmaén voidaan
kytked jopa 10 ajuria.

+ Voit kytkea jopa 8 valaisinyksikkda 30 W ajuriin, jos
valaisinten kokonaiswattimaara on alle 30 W.

« Ajuriin yhdistettyja valoja ei voi himmentaa Triac-
himmentimella (seindhimmennin).

+ Jos tuote on liitetty johonkin muuhun
alyjarjestelmaan, joka kayttaa Matter-standardia,
tarkista valmistajalta saatavilla olevat toiminnot.

« Tama tuote kayttad Thread-tekniikkaa
kommunikoidakseen muiden alytuotteiden kanssa.
Jos halutaan muodostaa yhteys Matter-jarjestelmiin,
tarvitaan Thread-reunareititin. Monissa alytuotteissa ja
-hubeissa on Thread-reunareititin sisddnrakennettuna.
Jos valoasetuksia sdadetaan kaukosaatimen tai IKEA
Home smart -sovelluksen avulla, ne pysyvat samoina,
kun lamppu sammutetaan ja sytytetdan uudelleen.
Kun lampun tehdasasetukset palautetaan, kaikki
esiasetetut valaistustiedot ja muut tiedot poistetaan.
Matter-sertifioitujen tuotteiden liittamiseksi
alyjarjestelmaan suositellaan reitittimid, jotka toimivat
2.4 GHz:n taajuusalueella.

Erilaiset rakennusmateriaalit ja tuotteen sijoituspaikka
voivat vaikuttaa toiminta-alueeseen.

Turvallisuus ja vaatimustenmukaisuus

VAROITUS

+ Kayta vain kuivissa sisatiloissa.

+ Havita tuote, jos se on vaurioitunut.

« Ala koskaan upota veteen tai muihin nesteisiin.

Tekniset tiedot

DUBBELKISEL

Tyyppi: E2512

Tulo: 220-240 V (vaihtovirta); 50/60 Hz; 0.18 A
Lahtoteho: 24.0 V (tasavirta)

Enimmaiskuormitus yhteensa: 30.0 W

Kantama: 20 m esteettdmassa tilassa.
Toimintataajuus: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee ja Matter over Thread

Mitat: 205 x 55 x 18 mm
Paino: 150 g

Valmistaja: IKEA of Sweden AB
Osoite: Box 702, SE-343 81 Almhult, RUOTSI
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Svenska

Produktbeskrivning

DUBBELKISEL drivare mojliggor tradlés styrning av
integrerad belysning fran IKEA. Det &r en Matter-
certifierad smart produkt som fungerar med systemet
IKEA Home smart eller andra system som anvander
standarden Matter. Parkoppla den direkt med en
fjarrkontroll fran IKEA for att anvanda den utan ett
smart system.

Drivaren behéver kompletteras med en
anslutningssladd. For att ansluta flera drivare,
komplettera med en mellankopplingssladd. Lagg till

en fjarrkontroll for att tradlést dimma och tanda eller
sldcka de anslutna lamporna. For att ansluta till ett
smart system, komplettera med en Matter-hubb och en
smart home-app.

Komma igang

Med systemet IKEA Home smart
For att ansluta till systemet IKEA Home smart behévs en
hubb fran IKEA och appen IKEA Home smart.

1. Anslut drivaren till ett vdgguttag med hjalp av en
anslutningssladd. Den startar automatiskt och vaxlar
till parkopplingslage i 15 minuter fér att mojliggora
anslutning till systemet IKEA Home smart.

2. Skanna QR-koden fran det gula skyddet i
férpackningen och f6lj instruktionerna i appen IKEA
Home smart for att ansluta drivaren till systemet.

For att vaxla till parkopplingslage pa nytt, tryck pa
systemknappen pa drivaren.

Med ett Matter-certifierat smart system

For att ansluta till ett smart system som anvander
standarden Matter behdvs en hubb och en app fran
samma tillverkare.
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. Anslut drivaren till ett vdgguttag med hjalp av en
anslutningssladd. Den startar automatiskt och vaxlar
till parkopplingslage i 15 minuter for att mojliggora
anslutning till ett Matter-certifierat system.

N

. Skanna Matter QR-koden fran framsidan av Rad &
skotselanvisningar och félj instruktionerna i appen
fran tillverkaren av det smarta systemet.

For att vaxla till parkopplingsléage pa nytt, tryck pa
systemknappen pa drivaren.

Utan ett smart-system

Drivaren kan slas pa eller av med en strombrytare eller
en fjarrkontroll. For att tradlost dimma samt tanda eller
sldcka de anslutna lamporna behévs en fjarrkontroll
fran IKEA. Observera att lampor som ar anslutna till
drivaren inte kan dimmas med en TRIAC dimmer
(vdggdimmer).

1. Anslut drivaren till ett vdgguttag med hjalp av en
anslutningssladd. Den startar automatiskt och vaxlar
till parkopplingslage. Nér den ar paslagen forblir
den i parkopplingslage sa att den nar som helst kan
parkopplas med en fjarrkontroll.

2. Folj instruktionerna for parkoppling for den
fjarrkontroll som drivaren ska kopplas ihop med.

Observera att en fjarrkontroll kan parkopplas med
hogst 10 drivare. Om drivarna som ska parkopplas star
ndra varandra, stang av och koppla bort de som redan
ar anslutna innan du lagger till nasta.



Anvéndning av produkten

Systemknapp (1)
Tryck for att satta drivaren i parkopplingslage eller for
att aterstalla den.

Parkopplingslage

Drivaren maste vara paslagen och i parkopplingslage
for att kunna anslutas till systemet IKEA Home smart,
andra system som anvander standarden Matter eller for
att parkopplas direkt med en fjarrkontroll fran IKEA.

For att ansluta till systemet IKEA Home smart eller

ett annat system som anvander standarden Matter,
tryck pa systemknappen for att satta drivaren i
parkopplingslage. Parkopplingslaget ar aktivt i 15
minuter, och LED lampan pa drivaren pulserar. Folj
parkopplingsinstruktionerna i smarta hem-tillverkarens
app for att slutfora parkopplingen. LED-lampan pa
drivaren och den anslutna belysningen blinkar tva
ganger nar anslutningen ar klar.

For att parkoppla direkt med en fjarrkontroll fran IKEA,
folj instruktionerna for den fjarrkontroll som den ska
parkopplas med. LED-lampan pa drivaren blinkar nar
fjarrkontrollen parkopplas. LED-lampan pa drivaren
och den anslutna belysningen blinkar tva ganger nar
anslutningen ar klar.

Fabriksaterstallning

For att aterstalla drivaren, tryck och hall ned
systemknappen i 10 sekunder eller tills det réda LED-
ljuset slutar blinka. Detta rensar gammal data och tar
bort alla befintliga anslutningar. Drivaren startar om
automatiskt och ar tillganglig for parkoppling med ett
smart system eller fjarrkontroll fran IKEA.

Skotselrad
For att rengdra produkten, torka med en torr trasa.

Bra att veta

QR-koderna ar unika for varje produkt.

+ Spara Rad & Skétselanvisningarna for framtida
anvandning. Det innehaller QR-koderna med Matter-
logotypen som kravs for att ansluta produkterna till
systemet IKEA Home smart eller ett annat system som
anvander standarden Matter.

Det ar mojligt att ansluta upp till 10 drivare i en
installation med hjélp av mellankopplingssladden.
Det ar mojligt att ansluta upp till 8 ljuskallor till
30W-drivaren, sa lange det totala wattalet inte
Overstiger 30W.

Lamporna som ar anslutna till drivaren kan inte
dimmas med en Triac-dimmer (vdggdimmer).

Om produkten &r ansluten till systemet IKEA Home
smart finns fler funktioner tillgangliga i appen IKEA
Home smart.

Om produkten &r ansluten till ett annat smart system
som anvander standarden Matter, kontrollera med
tillverkaren vilka funktioner som éar tillgangliga.

Den har produkten anvander Thread-teknik for att
kommunicera med andra smarta produkter. En Thread
border routerkravs for att ansluta till Matter-system.
Manga smarta produkter eller hubbar har en inbyggd
Thread border router.

Om ljusinstallningarna justeras med en fjarrkontroll
eller appen IKEA Home smart, behalls de nar lampan
tands och slacks igen.

En fabriksaterstallning av lampan raderar alla
férinstallda ljusinstallningar och annan data.

For att ansluta Matter-certifierade produkter till ett
smart system rekommenderas routrar som anvander
2.4 GHz-bandet.

Olika byggmaterial och placeringen av produkten kan
paverka rackvidden for den tradl6sa anslutningen.

Sdkerhet och efterlevnad

VARNING

+ Anvand endast inomhus i torra omréaden.
+ Kassera produkten om den ar skadad.

+ Doppa aldrig i vatten eller andra vétskor

Teknisk data

DUBBELKISEL

Typ: E2512

Ingangsspanning: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 W
Utgangsspanning: 24.0 VDC

Max utgangseffekt: 30.0 W

Rackvidd: 20 m i fri luft.

Frekvensomrade: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee och Matter over Thread

Matt: 205 x 55 x 18 mm
Vikt: 150 g

Tillverkare: IKEA of Sweden AB
Adress: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE
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Cesky

Popis vyrobku

Trafo DUBBELKISEL umozZniuje bezdratové ovladani
vestavného osvétleni z nabidky IKEA. Jedna se o chytry
vyrobek s certifikaci Matter, ktery funguje se systémem
IKEA Home smart nebo s jakymkoli jinym systémem
vyuZivajicim standard Matter. Pokud jej chcete pouZivat
bez chytrého systému, mlzZete jej sparovat pfimo s
délkovym ovladacem IKEA.

Trafo musi byt doplnéno napajecim kabelem. Pokud
pripojujete vice traf, pouZijte mezi nimi propojovaci
kabel. Pro bezdratové stmivani a zapinani ¢i vypinani
pripojenych svitidel Ize pFidat dalkové ovladani. Chcete-li
zafizeni pripojit k systému chytré domacnosti, je nutné
jej doplnit o Matter hub (centralni jednotku) a pfislusnou
aplikaci pro chytrou domécnost.

Zaciname

Se systémem IKEA Home smart
K pFipojeni k systému IKEA Home smart je zapotrebi hub
IKEA a aplikace IKEA Home smart.

1. Trafo musi byt doplnéno napdjecim kabelem.
Automaticky se zapne a na 15 minut prejde do reZimu
parovani, aby jej bylo moZné pfipojit k systému IKEA
Home smart.

2. Naskenujte QR kéd ze Zlutého obalu v baleni a podle
pokynd v aplikaci IKEA Home smart pfipojte trafo k
systému.

Pokud chcete trafo prepnout zpét do reZimu parovani,
stisknéte systémové tlacitko.

S chytrym systémem s certifikdtem Matter

K pFipojeni k chytrému systému, ktery pouZiva standard
Matter, je zapotfebi hub a aplikace od stejného vyrobce.
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. Trafo musi byt dopInéno napajecim kabelem.
Automaticky se zapne a na 15 minut prejde do reZimu
parovani, aby jej bylo mozné pripojit k chytrému
systému s certifikdtem Matter.

2. Naskenujte QR kéd Matter z predni strany prirucky
k Udrzbé a péci a postupujte podle pokynl v aplikaci
vyrobce systému chytré doméacnosti. QR kéd Matter je
vytistén také na vyrobku.

Pokud chcete trafo pfepnout zpét do reZimu parovani,
stisknéte systémové tlacitko.

Bez chytrého systému

Trafo Ize zapnout nebo vypnout pomoci ndsténného
vypinace nebo délkového ovladace. Pro bezdratové
stmivani a zapinani ¢i vypinani pfipojenych svétel je
potreba délkovy ovlada¢ z nabidky IKEA. Upozorfiujeme,
Ze svétla pripojend k tomuto trafu nelze stmivat pomoci
triakového stmivace (ndsténného stmivace).

1. Zapojte trafo do elektrické zasuvky pomoci napajeciho
kabelu. ZaFizeni se automaticky zapne a prejde
do rezimu parovani. Po zapnuti zGstane v rezimu
parovani, aby bylo mozné kdykoli pfimo spérovat
dalkovy ovladac.

2. Postupujte podle pokynU k parovani dalkového
ovladace, se kterym ma byt trafo sparovéno.

Upozornéni: S jednim dalkovym ovladacem z nabidky
IKEA Ize sparovat maximalné 10 reproduktord. Pokud
jsou trafa, kterd chcete spérovat, blizko u sebe, vypnéte
a odpojte ta, kterd jsou jiZ pfipojena, a teprve poté
pripojte dalsi zafizeni.



PouZivani vyrobku

Systémové tlacitko (1)
Stisknutim prepnete trafo do reZzimu péarovani nebo jej
resetujete.

ReZim parovani

Aby bylo mozné pfipojit trafo k systému IKEA

Home smart, k jakémukoli systému vyuZzivajicimu
standard Matter nebo pfimo k dalkovému ovladaci ¢i
pohybovému senzoru IKEA, musi byt zapnuté a v reZimu
parovani.

Pokud chcete trafo pfipojit k systému IKEA Home

smart nebo k jakémukoli jinému systému vyuZivajicimu
standard Matter, pfepnéte jej do reZimu parovani
stisknutim systémového tlacitka. Rezim parovani bude
aktivni po dobu 15 minut a kontrolka LED na trafu bude
blikat. Pro dokonceni parovani postupujte podle pokyn(
v aplikaci vyrobce vaSeho systému chytré domacnosti.
Po UspéSném pripojeni kontrolka LED na trafu a
pripojena svitidla dvakrat bliknou.

Pokud chcete zarizeni sparovat s délkovym ovladacem
IKEA, postupujte podle ndvodu k danému trafu. BEhem
procesu parovani bude kontrolka LED na trafu blikat. Po
Uspé3ném spdarovani kontrolka LED na trafu a pfipojend
svitidla dvakrat bliknou.

Obnova tovarniho nastaveni

Pokud chcete trafo resetovat, stisknéte a podrzte
systémové tlacitko po dobu 10 sekund nebo dokud
neprestane blikat cervena LED kontrolka. Resetovani
vymaZze stard data a zrusi viechna stavajici pfipojeni.
Trafo se automaticky restartuje a bude pripraveno k
parovani se systémem Smart nebo dalkovym ovladacem
od IKEA.

Pokyny k péci o vyrobek
Vyrobek otirejte suchym hadrikem.

UZite€né informace

+ Kazdy vyrobek ma svij vlastni jedinecny QR kod.

Uschovejte si tyto pokyny pro péci a drzbu pro

budouci poutziti. Obsahuje QR kédy s logem Matter,

které jsou nutné pro pripojeni vyrobkd k systému IKEA

Home smart nebo jakémukoli jinému systému, ktery

pouZziva standard Matter.

+ Vrdmci jedné instalace je moZné pfipojit az 10 traf
pomoci propojovaciho kabelu.

+ Kjednomu 30W ovladaci Ize pfipojit az 8 svitidel,
pokud celkovy pFikon nepresdhne 30 W.

+ Svitidla pFipojené k tomuto trafu nelze stmivat pomoci
Triac stmivace (nadsténného stmivace).

Pokud je vyrobek pripojeny k jinému chytrému
systému, ktery pouziva standard Matter, informujte se
o dostupnych funkcich u vyrobce.

Tento vyrobek pouZiva ke komunikaci s jinymi chytrymi
vyrobky technologii Thread. Pro pfipojeni k systémdm
Matter je zapotrebi Thread border router. Mnoho
chytrych vyrobkd nebo rozbocovacl (hub) ma Thread
border router zabudovany.

Pokud jsou nastaveni osvétleni upravena pomoci
dalkového ovladace nebo aplikace IKEA Home smart,
zUstanou stejna i po vypnuti a opétovném zapnuti
lampy.

Obnoveni tovarniho nastaveni lampy vymaze vSechna
prednastavend osvétleni a dalsi data.

Pro pripojeni vyrobkU s certifikaci Matter k chytrému
systému se doporucuji routery pracujici v pasmu 2.4
GHz.

RUzné stavebni materialy a umisténi vyrobku mohou
ovlivnit dosah bezdratového pripojeni.

Bezpecnost a shoda s predpisy

VAROVAN({

+ PouZivejte pouze uvnitf v suchych prostorach.

+ Poskozeny vyrobek vyhodte.

+ Nikdy neponofujte do vody nebo jinych tekutin.

Technické informace

DUBBELKISEL

Typ: E2512

PFikon: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A

Vystupni napéti: 24.0 VDC

Maximalni celkové zatiZeni: 30.0 W

Radiovy dosah: 20 m na volném prostranstvi.
Provozni frekvence: 2400 - 2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee a Matter pres Thread

Rozmér: 205 x 55 x 18 mm
Hmotnost: 150 g

Vyrobce: IKEA of Sweden AB
Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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Espaiiol

Descripcién del producto

El driver DUBBELKISEL permite el control inaldmbrico
de los productos de iluminacién integrada de IKEA.

Es un producto inteligente con certificacién Matter

que funciona con el sistema IKEA Home smart o con
cualquier otro sistema que use el estdndar Matter.
Empareja el producto con un mando a distancia de IKEA
para usarlo sin un sistema inteligente.

Completa el driver con un cable de alimentacién. Si
conectas varios drivers, complétalos con un cable
intermedio de conexién. Afiade un mando a distancia
para atenuar y encender o apagar las luces conectadas.
Para conectarlo a un sistema inteligente, complétalo
con un hub Matter y la aplicacién del sistema domético.

Inicio

Con el sistema IKEA Home smart
Para conectar el producto a un sistema IKEA Home
smart, se necesitan un hub IKEAy la app Home smart.

1. Conecta el driver a la toma de corriente con un cable
de alimentacién. Se encendera automaticamente y se
mantendra en el modo de emparejamiento durante 15
minutos para que puedas conectarlo al sistema IKEA
Home smart.

2. Escanea el cédigo QR de la cubierta amarilla del
envase y sigue las instrucciones de la aplicaciéon IKEA
Home smart para conectar el driver al sistema.

Para volver a poner el sensor en el modo de
emparejamiento, pulsa el botén del sistema.

Con sistema inteligente con certificacién Matter
Para conectarlo aun sistema inteligente que use el
estandar Matter, se requieren un hub y una aplicacién
del mismo fabricante.
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1. Conecta el driver a la toma de corriente con un cable
de alimentacién. Se encenderd automaticamente y se
mantendra en el modo de emparejamiento durante
15 minutos para que puedas conectarlo a un sistema
inteligente con certificaciéon Matter.

2. Escanea el cédigo QR de Matter que encontraras
en la portada de las advertencias e instrucciones
de mantenimiento y sigue las instrucciones de la
aplicacién del fabricante del sistema domético. El
cédigo QR de Matter también estd impreso en el
producto.

Para volver a poner el driver en el modo de
emparejamiento, pulsa el botén del sistema.

Sin sistema inteligente

El driver se puede encender o apagar con un interruptor
de pared o un mando a distancia. Para atenuar y
encender o apagar las luces de manera inaldmbrica, se
necesita un mando a distancia de IKEA. Ten en cuenta
que las luces conectadas al driver no se pueden atenuar
usando un regulador Triac (requlador de pared).

N

. Conecta el driver a la toma de corriente con un cable
de alimentacién. Se encenderd automaticamente
y entrard al modo de emparejamiento. Cuando
esté encendido, se mantendrd en el modo de
emparejamiento para permitir la conexién directa con
el mando a distancia en cualquier momento.

2. Sigue las instrucciones de emparejamiento del mando
a distancia al que deberia emparejarse el driver.

Nota: Se pueden emparejar 10 drivers como maximo
con un mando a distancia de IKEA. Si los drivers que
se quieren emparejar estan cerca entre si, apaga y
desconecta los que ya estén conectados mientras
afiades el siguiente producto.



Uso del producto

Boton del sistema (1)
Pulsalo para poner el sensor en el modo de
emparejamiento o para reiniciarlo.

Modo de emparejamiento

El driver tiene que estar encendido y en el modo de
emparejamiento para conectarlo a un sistema IKEA
Home smart o a cualquier sistema que use el estandar
Matter, o para emparejarlo directamente con un mando
a distancia de IKEA.

Para conectarlo a un sistema IKEA Home smarto a
cualquier otro sistema que use el estdndar Matter,
pulsa el botén del sistema para poner el driver en el
modo de emparejamiento. El modo de emparejamiento
estard abierto durante 15 minutos, y la luz LED del
driver parpadeard despacio. Sigue las instrucciones

de emparejamiento que se muestran en la aplicacién
del fabricante del sistema domético para completar

el emparejamiento. La luz LED del driver y las luces
conectadas parpadearan rapido dos veces cuando estén
conectados.

Para emparejarlo con un mando a distancia de

IKEA, sigue las instrucciones del mando a distancia

al que se vaya a emparejar. La luz LED del driver
parpadeard rapido cuando se haya emparejado el
mando a distancia. La luz LED del driver y las luces
conectadas parpadearan rapido dos veces cuando estén
conectados.

Restablecer la configuracién de fabrica

Para restablecer el driver, mantén pulsado el botén del
sistema durante 10 segundos o hasta que la luz LED
roja deje de parpadear. Esto borraréd los datos antiguos
y eliminaré cualquier conexién existente. El driver se
reiniciard automaticamente y estara disponible para
emparejarlo con un sistema inteligente o un mando a
distancia de IKEA.

Instrucciones de mantenimiento
Para limpiar el producto, pasale un pafio seco.

Informacion util

Los cédigos QR son Unicos de cada producto.
Guarda las advertencias e instrucciones de
mantenimiento como referencia. Contienen los
cédigos QR con el logotipo de Matter que hacen falta
para conectar los productos al sistema IKEA Home
smart o a otro sistema que use el estdndar Matter.
Puedes conectar hasta 10 drivers en una instalacion
utilizando un cable de interconexién entre ellos.
Puedes conectar hasta 8 unidades de iluminacién

al driver de 30 W, siempre que la potencia total no
supere los 30 W.

Las luces conectadas al driver no se pueden atenuar
usando un regulador Triac (requlador de pared).

Si el producto esta conectado a otro sistema
inteligente que use el estdndar Matter, comprueba
las funciones disponibles en las instrucciones del
fabricante.

Este producto usa tecnologia Thread para
comunicarse con otros productos inteligentes. Para
conectarse a sistemas Matter, se necesita un router de
borde Thread. Muchos hubs o productos inteligentes
tienen un router de borde Thread integrado.

Si los ajustes de iluminacién se configuran usando un
mando a distancia o la aplicacién IKEA Home smart,
se mantendrén igual cuando se apague y se vuelva a
encender la ldmpara.

Si reinicias la configuracion de fébrica de la ldmpara,
se borraran los ajustes de iluminacién u otros datos
preconfigurados.

Para conectar productos con certificacién Matter a
un sistema inteligente, se recomiendan routers que
operen en la banda de 2.4 GHz.

El alcance de la conexién inaldmbrica puede variar
en funcion de los materiales de construcciény de la
colocacién del producto.

Seguridad y conformidad

ADVERTENCIA

« Utiliza el producto solo en ambientes interiores y
secos.

+ Desecha el producto si estad dafiado.

+ No sumerjas nunca el producto en agua u otro liquido.

Datos técnicos

DUBBELKISEL

Tipo: E2512

Entrada: 220-240 V CA, 50/60 Hz, 0.18 A

Salida: 24.0 vV CC

Carga total maxima: 30.0 W

Alcance: 20 m al aire libre

Frecuencia de funcionamiento: 2400-2483.5 MHz
Bluetooth Low Energy, ZigBee y Matter over Thread

Medidas: 205 x 55 x 18 mm
Peso: 150 g

Fabricante: IKEA of Sweden AB
Direccion: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA
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Italiano

Descrizione del prodotto

Il driver DUBBELKISEL consente di gestire in modalita
wireless i prodotti IKEA per I'illuminazione integrata. E
un prodotto smart certificato Matter che funziona con il
sistema IKEA Home smart o con qualsiasi altro sistema
che utilizza lo standard Matter. Associa il prodotto
direttamente a un telecomando IKEA per usarlo senza
un sistema smart.

Il driver deve essere completato con un cavo di
alimentazione. Se colleghi diversi driver, & necessario
prevedere un cavo di raccordo intermedio. Aggiungi un
telecomando per regolare la luminosita e accendere

e spegnere le luci collegate in modalita wireless. Se lo
colleghi a un sistema smart, completalo con un hub
Matter e un'app smart home.

Come iniziare

Con il sistema IKEA Home smart

Per effettuare la connessione a un sistema IKEA Home
smart, sono necessari un hub IKEA e I'app IKEA Home
smart.

N

. Collega il driver a una presa di corrente con un cavo
di alimentazione. Si attivera automaticamente e
rimarra in modalita di associazione per 15 minuti
per consentire la connessione al sistema IKEA Home
smart.

N

. Scansiona il codice QR presente sulla copertina
gialla all'interno della confezione e segui le istruzioni
visualizzate nell'app IKEA Home smart per connettere
il driver al sistema.

Per riportare il driver nella modalita di associazione,
premi il pulsante di sistema.
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Con un sistema smart certificato Matter

Per effettuare la connessione a un sistema smart che
utilizza lo standard Matter, sono necessari un hub e
un'app dello stesso produttore.

1. Collega il driver a una presa di corrente con un cavo
di alimentazione. Si attivera automaticamente e
rimarra in modalita di associazione per 15 minuti
per consentire la connessione a un sistema smart
certificato Matter.

2. Scansiona il codice QR Matter riportato sulla copertina
delle Istruzioni per I'Uso e la Manutenzione e segui le
istruzioni visualizzate nell'app del produttore. Il codice
QR Matter & stampato anche sul prodotto.

Per riportare il driver nella modalita di associazione,
premi il pulsante di sistema.

Senza un sistema smart

Il driver pud essere acceso o spento con un interruttore
a parete o un telecomando. Per regolare la luminosita

e accendere e spegnere le luci collegate in modalita
wireless, serve un telecomando IKEA. Tieni presente che
le luci collegate al driver non possono essere regolate
usando un dimmer Triac (dimmer da parete).

1. Collega il driver a una presa di corrente con un cavo
di alimentazione. Si accendera automaticamente ed
entrera in modalita di associazione. Finché é collegato
alla corrente, rimarra in modalita di associazione, per
consentire l'associazione diretta con un telecomando
in qualsiasi momento.

2. Sequi le istruzioni di associazione del telecomando
con cui vuoi associare il driver.

Tieni presente che & possibile associare un massimo
di 10 driver con un telecomando IKEA. Se i driver da
associare sono vicini, spegni e disconnetti quelli gia
connessi prima di aggiungere il prodotto successivo.



Uso del prodotto

Pulsante di sistema (1)
Premi per attivare la modalita di associazione del driver
o per effettuare il reset.

Modalita di associazione

Il driver deve essere acceso e in modalita di associazione
per potersi connettere a un sistema IKEA Home smart o

a qualsiasi sistema che utilizza lo standard Matter, o per
associarsi direttamente a un telecomando IKEA.

Per effettuare la connessione a un sistema IKEA Home
smart o a qualsiasi altro sistema che utilizza lo standard
Matter, premi il pulsante di sistema per attivare la
modalita di associazione del driver. La modalita di
associazione sara attiva per 15 minuti e il LED del

driver emettera una luce pulsante. Per completare
I'associazione, sequi le istruzioni nell'app del produttore.
A connessione avvenuta, il LED sul driver e le luci
collegate lampeggeranno due volte.

Per associare il prodotto a un telecomando IKEA, segui
le istruzioni del telecomando a cui vuoi associarlo.

Il LED del driver lampeggera durante il processo di
associazione del telecomando. A connessione avvenuta,
il LED sul driver e le luci collegate lampeggeranno due
volte.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Per effettuare il reset del driver, premi e tieni premuto
il pulsante di sistema per 10 secondi o fino a quando la
luce a LED rossa non smette di lampeggiare. In questo
modo rimuoverai i dati precedenti e le connessioni
esistenti. Il driver si riavviera automaticamente e sara
disponibile per I'associazione a un sistema smart o a un
telecomando IKEA.

Istruzioni per la manutenzione
Usa un panno asciutto per pulire il prodotto.

Utile da sapere

+ | codici QR sono univoci per ciascun prodotto.

+ Conserva le Istruzioni per I'Uso e la Manutenzione
per ulteriori consultazioni. Contengono i codici QR
con il logo Matter che sono necessari per connettere i

prodotti al sistema IKEA Home smart o a qualsiasi altro

sistema che utilizza lo standard Matter.

Puoi collegare fino a 10 driver in un'unica installazione
usando il cavo di collegamento intermedio tra l'uno e
I'altro.

Puoi collegare fino a 8 unita d'illuminazione al driver
da 30 W, purché la potenza totale non superi i 30 W.
Le unita d'illuminazione collegate al driver non
possono essere regolate usando un dimmer Triac
(dimmer da parete).

Seil prodotto € connesso a un altro sistema smart
che utilizza lo standard Matter, verifica le funzionalita
disponibili con il produttore.

* Questo prodotto utilizza la tecnologia Thread per
comunicare con altri prodotti smart. Per connettersi ai
sistemi Matter & necessario un Thread border router.
Molti hub o prodotti smart hanno un Thread border
router integrato.

Se le modifichi utilizzando un telecomando o 'app
IKEA Home smart, le impostazioni dell'illuminazione
non cambiano quando spegni e riaccendi la lampada.
Il ripristino delle impostazioni di fabbrica cancellera
tutte le impostazioni dell'illuminazione e i dati
precedentemente memorizzati.

Per connettere i prodotti certificati Matter a un
sistema smart, si consiglia di usare router che operano
sulla banda di frequenza a 2.4 GHz.

| diversi materiali da costruzione e il posizionamento
del prodotto possono influire sulla portata della
connettivita wireless.

Sicurezza e conformita

AVVERTENZA

* Usa il prodotto solo in ambienti interni e asciutti.
+ Elimina il prodotto se € danneggiato.

+ Non immergere mai nell'acqua o in altri liquidi.

Dati tecnici

DUBBELKISEL

Tipo: E2512

Ingresso: 220-240 V CA, 50/60 Hz, 0.18 A

Uscita: 24.0 V CC

Carico totale massimo: 30.0 W

Portata radio: 20 m in campo libero.

Frequenza di funzionamento: 2400-2483.5 MHz
Bluetooth Low Energy, ZigBee e Matter over Thread

Misure: 205 x 55 x 18 mm
Peso: 150 g

Produttore: IKEA of Sweden AB
Indirizzo: Box 702 SE-343 81 Aimhult SVEZIA
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Magyar

Termékleiras

A DUBBELKISEL segitségével vezeték nélkul
szabalyozhatod az IKEA integrélt fényforrasait. Ez
ez okos eszkdz Matter tanusitvannyal rendelkezik
és kompatibilis az IKEA Home smart (IKEA Okos
otthon) rendszerrel, illetve bdrmely egyéb Matter
alapu rendszerrel. Parositsd kdzvetlenil az IKEA
tavirdnyitéhoz, hogy okos rendszer nélkul tudd
hasznalni.

A tdpegységet egy tapkabellel kell kiegésziteni. Tobb
csatlakoztatdsa esetén egy kozbensd csatlakozdkabellel
kell kiegésziteni. Adj hozza egy tavirényitot a vezeték
nélkuli vezérléshez és a csatlakoztatott lAmpak

be- és kikapcsoldsahoz. Az okos rendszerhez valé
csatlakozashoz Matter hubbal és okos otthon
alkalmazassal kell kiegésziteni.

Elsé l1épések

Hasznalat azIKEA Home smart rendszerrel

Az IKEA Home smart rendszerhez vald csatlakoztatashoz
egy IKEA dltal forgalmazott hubra és az IKEA Home
smart applikaciéra van szikség.

1. Csatlakoztasd a tdpegységet dramforrashoz.
Automatikusan bekapcsol és 15 percig parositasi
madba valt, hogy csatlakozni lehessen az IKEA Home
smart rendszerhez.

2. Olvasd be a csomagolas sarga boritéjan taldlhaté
QR-kddot, és kdvesd az IKEA Home smart
alkalmazas utasitasait a tdpegység rendszerhez valé
csatlakoztatdsahoz.

Az tdpegységet parositdsi médba ugy allithatod vissza,
ha megnyomod a rendszer gombot.
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Matter szabvannyal rendelkezé okos rendszerrel

A Matter szabvanyt hasznalé okos rendszerhez valé
csatlakozashoz ugyanazon gyarté hubja és alkalmazésa
szlikséges.

1. Csatlakoztasd a tdpegységet dramforrashoz.
Automatikusan bekapcsol és 15 percig parositasi
madba valt, hogy csatlakozni lehessen egy Matter
szabvanyu okos rendszerhez.

2. Olvasd be a Matter QR-kdédot az itmutaté boritéjardl,
és kovesd az okos rendszerhez valé alkalmazasaban
taldlhato utasitdsokat. A Matter QR-kéd ra van
nyomtatva a termékre is.

Az tdpegységet parositadsi médba Ugy allithatod vissza,
ha megnyomod a rendszer gombot.

Hasznalat okos rendszer nélkiil

A tdpegység be- és kikapcsolhaté fali kapcsoléval

vagy tavirdnyitéval. A csatlakoztatott lAmpék vezeték
nélkili elsététitéséhez és ki- és bekapcsoldsadhoz IKEA
tavirdnyitéra van szikség. Vedd figyelembe, hogy a
tdpegységhez csatlakoztatott lAmpak nem tompithaték
Triac fényeré-szabalyozéval (fali szabalyozo).

1. Csatlakoztasd a tdpegységet dramforrashoz.
Automatikusan bekapcsol és péarositasi médba
kapcsol. Parositasi médban fog maradni amig dram
alatt van, hogy a kézvetlen pérositas a taviranyitéval
barmikor lehetséges legyen.

2. Kévesd a taviranyité parositasra vonatkozé
informacioit.

Megjegyzés: egy taviranyitéval kdzvetlen pdrositas Gtjan
legfeljebb 10 tdpegység parosithaté. Ha a parositani
kivant termékek kdzel vannak egymashoz, kapcsold ki
és valaszd le a mar csatlakoztatott termékeket, miel6tt
hozzdadnad a kovetkezs terméket.



A termék hasznalata

Rendszer beallitasi gomb (1)
Nyomd meg, hogy az tdpegység parositasi izemmaddba
keriljon vagy alaphelyzetbe &lljon at.

Parositasi méd

A tdpegységnek dram alatt és parositasi médban kell
lennie ahhoz, hogy csatlakozni tudjon az IKEA Home
smart vagy egy egyéb Matter szabvanyt hasznalé
rendszerhez, vagy kozvetlendl parosodni tudjon egy
IKEA taviranyitéval vagy mozgasérzékelbvel.

Az IKEA Home smart rendszerhez vagy egy masik,
Matter szabvanyt hasznalé rendszerhez valé
csatlakozéshoz nyomd meg a rendszer gombot, hogy
a tdpegység parositasi mdédba keriljon. A parositas
15 percig lesz elérhetd, a LED fény villogni fog. Kévesd
az applikacidban Iévé Iépéseket a parositashoz. A
tdpegységen Iévé LED fény és a parositott vilagitadsok
kétszer felvillannak ha siker(lt a parositas.

Ha egy IKEA taviranyitéval szeretnéd parositani,
koévesd a termék leirdsdban szerepld instrukcidkat.

A tdpegységen lévé LED villogni fog, ha a taviranyité
parositésa elkezdédik. A tapegység LED fénye és a
csatlakoztatott vilagitasok kétszer fognak felvillanni, ha
parosités kész.

Gyari visszaallitas

A tdpegység gyari visszadllitdsahoz tartsd lenyomva a
rendszer gombot 10 masodpercig, vagy amig a piros
LED-es fény nem villog tébbé. Ez minden adatot toérdl és
megszUnteti a kapcsolatot a parositott készilékekkel.

A termék automatikusan Gjraindul, és parosithaté egy
okos rendszerrel vagy egy IKEA tavirdnyitéval.

Tisztitas és karbantartas
Szaraz ronggyal tisztitsd.

J6 tudni
* Minden termékhez egyedi QR-kdd tartozik.

Megtaldlod benne a QR-kddot a Matter logéval, amely
szlikséges ahhoz, hogy a termékeket az IKEA Home
smart rendszerhez vagy egyéb Matter szabvanyt
hasznélé rendszerhez parositsd.

Egyszerre akdr 10 tdpegységet csatlakoztathatsz

egy beszereléskor, kdzben a csatlakozékabel
hasznalataval.

Legfeljebb 8 fényforrast csatlakoztathatsz a 30 W-os
tdpegységhez, amig a teljes wattérték nem haladja
meg a 30 W-ot.

Vedd figyelembe, hogy a tdpegységhez csatlakoztatott
ldmpak nem tompithaték Triac fényerd-szabalyozéval
(fali szabalyozo).

Ha a termék egy masik, a Matter szabvanyt hasznalé
intelligens rendszerhez van csatlakoztatva, a

rendelkezésre all6 funkciokrol érdeklédjon a gyarténal.

Tartsd meg az Utmutatét késébbi felhasznalas céljabol.

Ez a termék Thread technolégiat hasznal a tobbi
intelligens termékkel valé kommunikaciéhoz. A Matter
rendszerekhez valé csatlakozashoz Thread hatar
Utvalasztéra van szlikség. Sok okostermék vagy hub
rendelkezik beépitett Thread hatdr Gtvalasztéval.

Ha a vilagita beéllitasait taviranyitéval vagy az

IKEA Home smart alkalmazassal médositod, azok

a lampa kikapcsolésa és Ujra bekapcsoldsa utén is

megmaradnak.

A gyari visszadllitas torli az el6re bedllitott vilagitasi és

egyéb adatokat.

* Ahhoz, hogy egy Matter szabvanyt hasznal6 terméket
egy okos rendszerhez csatlakoztass, javasolt, hogy a
routerek 2.4 GHz-en mukodjenek.

+ Akulénboz6 épitéanyagok és a termék elhelyezkedése

befolyasolhatja a vezeték nélkuli kapcsolat

hatétavolsagat.

Biztonsag és megfeleldség

VIGYAZAT

+ Csak beltéren, szaraz helyen hasznéld.

* Ne hasznald tovabb a terméket, ha sérult.

+ Soha ne meritsd vizbe vagy méas folyadékba!

Muszaki adatok

DUBBELKISEL

Tipus: E2512

Bemenet: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A
Kimeneti fesziiltség: 24.0 VDC

Max teljes toltés: 30.0 W

Radié tartomany: 20 m szabadtéren

Mukodési frekvencia: 2400-2483.5 MHz
Bluetooth Low Energy, ZigBee és Matter - Thread

Méret: 205 x 55 x 18 mm
Suly: 150 g

Gyarté: IKEA of Sweden AB
Cim: Box 702, SE-343 81 Almhult, Svédorszag
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Polski

Opis produktu

Sterownik DUBBELKISEL umozliwia bezprzewodowe
sterowanie zintegrowanymi produktami
o$wietleniowymi IKEA. Ten inteligentny produkt ma

certyfikat Matter i wspétpracuje z systemem IKEA Home

smart oraz innymi systemami w standardzie Matter.
Sparuj bezposrednio z pilotem IKEA, aby unikng¢
korzystania z inteligentnego systemu.

Do zasilacza niezbedny jest przewéd. W przypadku
taczenia kilku zasilaczy nalezy zastosowac przewéd
taczacy. Dodaj pilota, aby bezprzewodowo wigczac,
wytgczac i $ciemniac $wiatto. Jesli chcesz podtaczy¢
produkt do inteligentnego systemu, potrzebna bedzie
bramka w standardzie Matter i aplikacja do obstugi
inteligentnego domu.

Pierwsze kroki

Z systemem IKEA Home smart

Aby potaczy¢ sie z systemem IKEA Home smart,
potrzebna jest bramka IKEA oraz aplikacja IKEA Home
smart.

1. Podtacz zasilacz do gniazdka za pomocg przewodu.
Zasilacz wtgczy sie automatycznie i wejdzie w tryb
parowania na 15 minut, umozliwiajgc potgczenie z
systemem IKEA Home smart.

2. Aby potaczy¢ zasilacz z systemem, zeskanuj kod QR
z 76itej etykiety na opakowaniu i postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikacji IKEA Home smart.

Aby ponownie uruchomi¢ w zasilaczu tryb parowania,
nacisnij przycisk systemu.

Z inteligentnym systemem z certyfikatem Matter
Aby potaczy¢ sie z inteligentnym systemem
wykorzystujgcym standard Matter, potrzebna jest
bramka i aplikacja od tego samego producenta.
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1

. Podiacz zasilacz do gniazdka za pomocg przewodu.
Zasilacz witgczy sie automatycznie i wejdzie w tryb
parowania na 15 minut, umozliwiajgc potgczenie z
inteligentnym systemem z certyfikatem Matter.

2. Zeskanuj kod QR systemu Matter z oktadki
dokumentu Instrukcja pielegnacji i porady, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi
w aplikacji producenta rozwigzan do inteligentnego
domu. Kod QR systemu Matter znajduje sie réwniez
na produkcie.

Aby ponownie uruchomi¢ w zasilaczu tryb parowania,
naciénij przycisk systemu.

Bez inteligentnego systemu

Zasilacz mozna wiaczy¢ lub wytgczy¢ za pomoca
wigcznika $ciennego lub pilota. Aby bezprzewodowo
wigczy¢, wytgczy¢ lub Sciemnic $wiatto, niezbedny jest
pilot IKEA. O$wietlenie podtgczone do zasilacza nie
moze by¢ Sciemniane za pomocg $ciemniacza typu Triac
(Sciemniacza $ciennego).

1. Podtacz zasilacz do gniazdka za pomocg przewodu.
Zasilacz witgczy sie automatycznie i wejdzie w
tryb parowania. Kiedy zasilacz jest podtgczony do
pradu, pozostanie w trybie parowania, umozliwiajgc
bezposrednie sparowanie z pilotem w dowolnym
momencie.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjg parowania wybranego
pilota.

Z jednym pilotem IKEA mozna sparowa¢ maksymalnie

10 zasilaczy. Jedli zasilacze przeznaczone do sparowania
znajduja sie obok siebie, podczas dodawania kolejnego
zasilacza wytacz i roztacz te, ktére zostaty juz potgczone.



Uzytkowanie produktu

Przycisk systemu (1)
Naciénij, aby uruchomic tryb parowania lub zresetowac
zasilacz.

Tryb parowania

Zasilacz musi by¢ podtgczony do pradu i musi miec¢
uruchomiony tryb parowania, aby potaczy¢ sie z
systemem IKEA Home smart, dowolnym innym
systemem w standardzie Matter lub bezposrednio z
pilotem IKEA.

Aby potaczy¢ zasilacz z systemem IKEA Home smart
lub dowolnym innym systemem w standardzie Matter,
nacisnij przycisk systemu w celu uruchomienia trybu
parowania. Tryb parowania bedzie aktywny przez 15
minut, a dioda LED na zasilaczu bedzie migac. Aby
dokoriczy¢ parowanie, postepuj zgodnie z instrukcjg
parowania podang w aplikacji producenta systemu
inteligentnego domu. Po nawigzaniu potaczenia dioda
LED na zasilaczu oraz potaczone odwietlenie btysng
dwukrotnie.

Aby sparowac zasilacz z pilotem IKEA, postepuj zgodnie
z instrukcjg dotgczong do pilota, z ktérym zasilacz

ma zostac potgczony. Podczas parowania z pilotem
dioda LED na zasilaczu bedzie miga¢. Po nawigzaniu
potaczenia dioda LED na zasilaczu oraz potgczone
o$wietlenie btysng dwukrotnie.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Aby zresetowac zasilacz, nacisnij i przytrzymaj przycisk
systemu przez 10 sekund lub do momentu, az czerwona
dioda LED przestanie migac. Reset spowoduje usuniecie
starych danych i istniejgcych potgczen. Zasilacz
uruchomi sie ponownie w sposéb automatyczny i bedzie
gotowy do sparowania z inteligentnym systemem lub
pilotem IKEA.

Pielegnacja
Aby wyczysci¢ produkt, przetrzyj go sucha szmatka.

Warto wiedzie€

Kody QR sa unikatowe dla kazdego produktu.
Zachowaj dokument Instrukcja pielegnacji i porady
na przyszto$¢. Zawiera ona kody QR z logo systemu
Matter, ktére sg niezbedne, aby potaczy¢ produkty
z systemem IKEA Home smart lub dowolnym innym
systemem w standardzie Matter.

+ W jednej instalacji mozna podtgczy¢ maksymalnie 10
zasilaczy, stosujac miedzy nimi przewdd taczacy.

Do zasilacza o mocy 30 W mozna podtgczy¢
maksymalnie 8 jednostek oswietleniowych, o ile ich
catkowita moc nie przekracza 30 W.

Oswietlenie podtgczone do zasilacza nie moze

by¢ $ciemniane za pomocg $ciemniacza typu Triac
(Sciemniacza $ciennego).

Jesli produkt jest podtgczony do innego inteligentnego
systemu w standardzie Matter, dostepnos$¢ funkgji
nalezy sprawdzi¢ u producenta.

Ten produkt wykorzystuje technologie Thread do
komunikacji z innymi inteligentnymi produktami.
Aby podtaczy¢ sie do systemu Matter potrzebne jest
urzadzenie graniczne Thread. Wiele inteligentnych
produktéw lub bramek ma wbudowane urzadzenie
graniczne.

Jesli ustawienia oswietlenia zostaty wybrane za
pomoca pilota lub aplikacji IKEA Home smart, zostang
one zachowane nawet po wytgczeniu i ponownym
wigczeniu lampy.

Przywrécenie ustawien fabrycznych spowoduje
usunigcie wszystkich ustawien oswietlenia i innych
danych.

Aby podtaczy¢ produkty z certyfikatem Matter do
inteligentnego systemu, zaleca sie uzycieroutera
dziatajgcego w pasmie 2.4 GHz.

Rézne materiaty budowlane i usytuowanie produktu
moga wptywac na zasieg tagcznosci bezprzewodowej.

Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z przepisami

OSTRZEZENIE

+ Do uzytku wytgcznie w suchych pomieszczeniach.
« Wyrzu¢ produkt, jesli jest uszkodzony.

+ Nigdy nie zanurzaj w wodzie ani innym ptynie.

Dane techniczne

DUBBELKISEL

Typ: E2512

Wejscie: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 0.18 A

Wyjscie: 24.0 V DC

Maksymalne obcigzenie catkowite: 30.0 W

Zasieg sygnatu: 20 m w wolnej przestrzeni
Czestotliwos¢ robocza: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee i Matter przez sie¢ Thread

Wymiary: 205 x 55 x 18 mm
Waga: 150 g

Producent: IKEA of Sweden AB
Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, SZWECJA
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Eesti

Toote kirjeldus

DUBBELKISEL draiveriga saad IKEA integreeritud
valgustooteid juhtida ilma juhtmeta. Sellel nutitootel
on Matter sertifikaat ja see téotab IKEA Home smart
susteemi v6i mistahes muu Matter standardit kasutava
slsteemiga. llma nutislisteemita kasutamiseks seo see
otse IKEA puldiga.

Draiver vajab toitekaablit. Mitut draiverit Ghendades
taienda neid ihenduskaabliga. Uhendatud valgustite
juhtmeta hdmardamiseks ning sisse ja vélja ltlitamiseks
lisa pult. Nutisisteemiga Uhendamiseks tdienda Matter
jaoturi ja nutikodu apiga.

Alustamine

IKEA Home smart siisteemiga
IKEA Home smart nutisisteemiga Ghendamiseks ldheb
tarvis IKEA jaoturit ja IKEA Home smart rakendust.

1. Uhenda draiver toitekaabli abil toiteallikaga.
See kaivitub automaatselt ja Iaheb 15 minutiks
sidumisreZziimi, et lubada Uhendust IKEA Home smart
ststeemiga.

2. Draiveri Uhendamiseks ststeemiga skanni pakendi
kollasel kattel olevat QR-koodi ja jargi IKEA Home
smart rakenduse juhiseid.

Draiveri tagasi sidumisreZiimi ltlitamiseks vajuta
slisteeminuppu.
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Matter sertifikaadiga siisteemiga
Uhendamiseks nutisisteemiga, mis kasutab Matter
standardit, ldheb vaja sama tootja jaoturit ja rakendust.

1. Uhenda draiver toitekaabli abil toiteallikaga.
Seade kaivitub automaatselt ja I1dheb 15 minutiks
sidumisreziimi, et lubada Ghendust Matter
sertifikaadiga slisteemiga.

N

. Skanni hooldus- ja kasutusjuhendi esikaanel olev
Matteri QR-kood ja jérgi nutikodu tootja dpis juhiseid.
Matteri QR-kood on trikitud ka tootele.

Draiveri tagasi sidumisreZziimi lUlitamiseks vajuta
siisteeminuppu.

llma nutisiisteemita

Draiveri saab sisse vdi vélja lUlitada seinaliliti v&i
puldiga. Juhtmeta hdmardamiseks ja ihendatud
valgustite sisse vdi vélja lUlitamiseks on vaja IKEA pulti.
Pane tahele, et draiveriga hendatud valgusteid ei saa
hamardada Triac hdmardiga (seinahdmardi).

1. Uhenda draiver toitekaabli abil toiteallikaga. See
lulitub automaatselt sisse ja ldheb sidumisreziimi.
SisselUlitatud valgusti jadb sidumisreziimi, et saaksid
seda igal ajal otse puldiga siduda.

2. Jargi selle puldi sidumisjuhiseid, millega draiver tuleb
Ghendada.

Pane tahele, et Ghe puldiga saab siduda maksimaalselt
10 IKEA draiverit. Kui seotavad draiverid on Uksteise
lahedal, lUlita juba Uhendatud draiverid jargmise
lisamise ajaks valja ja ihenda lahti.



Toote kasutamine

Susteeminupp (1)
SidumisreZiimi kaivitamiseks voi draiveri Iahtestamiseks
vajuta seda nuppu.

Sidumisreziim

Sidumiseks IKEA Home smart suisteemi, Matter
standardit kasutava susteemi vi otse IKEA puldiga peab
draiver olema sisse lilitatud ja sidumisreZiimis.

IKEA Home smart sisteemi v8i Matter standardit
kasutava susteemiga sidumiseks vajuta slisteeminuppu,
mis kaivitab draiveri sidumisreZziimi. Sidumisreziim
kaivitub 15 minutiks ja draiveri LED-lamp hakkab
pulseerima. Sidumise I&puleviimiseks jargi nutikodu
tootja dpi sidumisjuhiseid. Kui Gthendus on saavutatud,
vilguvad draiveri LED-lamp ja Ghendatud lambid kaks
korda.

Otse sidumiseks IKEA puldiga jargi puldi juhiseid,
millega tahad seda siduda. Puldi sidumise ajal hakkab
draiveri LED-lamp vilkuma. Kui Ghendus on saavutatud,
vilguvad draiveri LED-lamp ja Ghendatud lambid kaks
korda.

Tehaseseadete taastamine

Draiveri tehaseseadete taastamiseks vajuta
slisteeminuppu ja hoia seda all 10 sekundit vdi seni,
kuni punane LED-lamp |8petab vilkumise. See kustutab
vanad andmed ja eemaldab kdik senised thendused.
Draiver taaskaivitub automaatselt ning on 15 minutit
saadaval sidumiseks nutististeemi v&i IKEA puldiga.

Hooldusjuhised
Toote puhastamisel kasuta kuiva lappi.

Hea teada

Iga toote QR-kood on ainulaadne.

Hoia nduanded ja hooldusjuhised edasiseks
kasutamiseks alles. Need sisaldavad Matteri logoga
QR-koode, mida on vaja toodete lhendamiseks
IKEA Home smart stisteemi v6i méne teise Matter
standardit kasutava ststeemiga.

Nende vahel ihenduskaablit kasutades saab iheks
susteemiks Ghendada kuni 10 draiverit.

Kuni valgustite koguvdimsus jaab alla 30 W, saab 30 W
draiveriga hendada kuni 8 valgustit.

Draiveriga Ghendatud valgusteid ei saa hdmardada
Triac hamardiga (seinahdmardi).

Kui toode on Uhendatud teise nutisiisteemiga, mis
kasutab Matter standardit, siis tutvu tootja pakutud
voimalustega.

See toode kasutab teiste nutitoodetega suhtlemiseks
Thread-tehnoloogiat. Matter stisteemidega
Uhendamiseks laheb vaja Thread piiriruuterit. Paljudel
nutiseadmetel v6i huubidel on sisseehitatud Thread
piiriruuter.

Kui valguse seadeid kohandatakse puldi voi IKEA
Home smart rakendusega, jadvad need lampi valja ja
taas sisse lilitades samaks.

Tehaseseadete taastamine kustutab kdik valguse
seadistused ja teised andmed.

Matter serdiga toodete Ghendamiseks nutististeemiga
soovitame ruuterit, mis to6tab sagedusalas 2.4 GHz.
Eri ehitusmaterjalid ja seadme paigutus voivad
juhtmevaba Ghenduse ulatust méjutada.

Ohutus ja nduetele vastavus

HOIATUS

+ Kasuta ainult siseruumides ja kuivas kohas.

+ Kahjustatud toode viska ara.

+ Ara pane seda kunagi vette ega teistesse vedelikesse.

Tehnilised andmed

DUBBELKISEL

Tadp: E2512

Sisend: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A

Valjund: 24.0 V alalisvool

Max kogukoormus: 30.0 W

Leviala: vabas 6hus 20 m

Toosagedus: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee ja Matter over Thread

Mo66tmed: 205 x 55 x 18 mm
Kaal: 150 g

Tootja: IKEA of Sweden AB
Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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LatvieSu

Preces apraksts

DUBBELKISEL draiveris nodroSina IKEA iebtvéjama
apgaismojuma bezvadu kontroli. Prece ir sertificéta
atbilstoSi Matter standartam un ir savietojama ar
IKEA Home smart sistému vai citu sistému, kam tiek
izmantots Matter standarts. Lieto3anai bez viedas
sistémas savienot par ar IKEA talvadibas pulti.

Draiveris japapildina ar stravas padeves vadu. Ja savieno
vairakus draiverus, papildini tos ar starpsavienojuma
vadu. Pievieno talvadibas pulti, lai bezvadu rezima
regulétu gaismas spilgtumu un ieslégtu vai izslégtu
pievienotos gaismek|us. Lai savienotu ar viedas méajas
sistému, papildini ar Matter centrmezglu un viedas
majas lietotni.

Darba sakSana

Ar IKEA Home smart sistému

Lai izveidotu savienojumu ar IKEA Home smart sistému,
nepiecieSama IKEA viediericu stacija un IKEA Home
smart lietotne.

1. Pievieno draiveri elektribas kontaktligzdai ar stravas
padeves vadu. Sensors automatiski ieslégsies un uz
15 minGtém parslégsies para savienosanas rezima,
lai varétu izveidot savienojumu ar IKEA Home smart
sistemu.

2. Skené kvadratkodu uz iepakojuma dzeltena parsega
un izpildi IKEA Home smart lietotné sniegtos
noradijumus, lai savienotu draiveri ar sistemu.

Lai draiveri atkal parslégtu para savienosanas rezima,
nospiest sistémas pogu.
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Ar Matter sertificétu viedo sistému

Lai izveidotu savienojumu ar Matter standartam
atbilstoSu viedo sistému, nepiecieSama ta pasa razotaja
viedierT€u stacija un lietotne.

1. Pievieno draiveri elektribas kontaktligzdai ar stravas
padeves vadu. Tas automatiski ieslégsies un uz 15
mindtém parslégsies para savienosanas rezima, lai
izveidotu savienojumu ar Matter sertificéto viedo
sistému.

2. Skenét Matter kvadratkodu uz ieteikumu un kopSanas
instrukcijas priek$&ja vaka un izpildi noradijumus, kas
sniegti viedas majas sistémas razotaja lietotné. Matter
kvadratkods ir pieejams arT uz ierices.

Lai draiveri atkal parslégtu para savienosanas rezima,
nospiest sistémas pogu.

Bez viedas sistémas

Draiveri var ieslégt un izslégt ar sienas slédzi

vai talvadibas pulti. Lai bezvadu reZzima regulétu
pievienoto gaismeklu spilgtumu un ieslégtu vai izslégtu
gaismek|us, nepiecieSama IKEA talvadibas pults. Nem
véra, ka draiverim pievienotie gaismek|i nav saderigi ar
Triac dimmeri (sienas reostatu).

1. Pievieno draiveri elektribas kontaktligzdai ar stravas
padeves vadu. Tas automatiski ieslégsies un aktivizés
para savienoSanas reZimu. leslégts tas paliks para
savienoSanas rezima, lai jebkura laika varétu izveidot
savienojumu ar talvadibas pulti.

2. levéro tas talvadibas pults noradijumus, ar kuru
draiveris jasavieno parf.

Uzmanibu! Ar vienu talvadibas pulti var savienot pari ne
vairak ka 10 IKEA draiverus. Ja parT savienojamie draiveri
atrodas tuvu viens otram, pievienojot ndkamo preci,
izslégt un atvienot jau pievienotos.



Preces lietoSana

Sistémas poga (1)
Nospiest, lai parslégtu draiveri para savienosanas
reZima vai atiestatitu.

Para savienoSanas reZims

Lai draiveri varétu savienot ar IKEA Home smart sistému
(vai citu Matter standartam atbilstoSu sistému) vai
savienot tiesi parT ar IKEA talvadibas pulti, adapterim
jabat ieslégtam un para savienoSanas rezima.

Lai izveidotu savienojumu ar IKEA Home smart sistému
vai jebkuru citu Matter standartam atbilsto3u sistému,
nospiest sistémas pogu, lai draiverim aktivizétu para
savieno$anas reZimu. Savienosanas pari rezZims bus
aktivs 15 minates, un draivera LED indikators pulsés. Lai
pabeigtu savienoSanu parf, seko viedas majas sistémas
razotaja lietotnes noradijumiem. Kad savieno3ana

bis pabeigta, draivera LED indikators un pievienotie
gaismekli divreiz nomirgos.

Lai savienotu draiveri parT ar IKEA talvadibas pulti,
ievéro attiecigas talvadibas pults noradijumus. Kamér
notiek savienoSana parf ar talvadibas pulti, draivera
LED indikators mirgos. Kad savienoSana bus pabeigta,
draivera LED indikators un pievienotie gaismekli divreiz
nomirgos.

Ripnicas iestatijumu atjaunoSana

Lai atiestatitu draiveri, nospiest un turét sistémas pogu
10 sekundes vai lidz bridim, kad sarkanais LED indikators
parstaj mirgot. Atiestatot tiks dzésti vecie dati un
nonemti visi esoSie savienojumi. Draiveris automatiski
restartésies un bus gatavs savieno3anai ar viedo
sistému vai savienoSanai part ar IKEA talvadibas pulti.

KopSanas instrukcija
Preci tira ar sausu dranu.

Papildu informacija

* QR kodi ir unikali katrai precei.

+ Saglabat instrukciju turpmakai uzzinai. Tajos ir QR
kodi ar Matter logotipu, kas nepiecieSami, lai ierices
savienotu ar IKEA Home smart sistému vai jebkuru citu
sistému, kas izmanto Matter standartu.

Izmantojot starpsavienojuma vadu, viena instalacija
iespéjams savienot Iidz 10 draiveriem.

Vienam 30 W draiverim iesp&jams pievienot lidz 8
gaismekliem, ja to kopéja jauda neparsniedz 30 W.
Draiverim pievienotie gaismekli nav saderigi ar Triac
dimmeri (sienas reostatu).

Ja prece ir savienota ar citu viedo sistému, kur
izmantots Matter standarts, pieejamas funkcijas
noskaidrot no razotaja.

ST prece izmanto Thread protokolu, lai nodrosinatu
savienojumu ar citam viedajam precém.
Savienojumam ar Matter standarta sistému
nepiecieSams rateris, kas atbalsta Thread protokolu.
Daudzam viedajam precém vai viediericu stacijam jau
ir iebavéts Thread rateris.

Ja gaismas iestatijumi tiek pielagoti, izmantojot
talvadibas pulti vai IKEA Home smart lietotni, tie
saglabasies arT tad, kad lampu izslédz un atkal ieslédz.
Atjaunojot lampas rapnicas iestatijumus, tiks dzésti
visi ieprieks iestatitie apgaismojuma iestatTjumi un citi
dati.

Lai savienotu Matter sertificétas ierices ar viedo
sistému, ieteicams izmantot raterus, kas darbojas 2.4
GHz josla.

Bezvadu savienojuma diapazonu var ietekmét sienu
materials un preces atrasanas vieta telpa.

DroSiba un atbilstiba

BRIDINAJUMS!

* Izmantot tikai sausas telpas.

* Nelietot preci, ja ta ir bojata.

» Neiemérkt adent vai cita Skidruma.

Tehniskie dati

DUBBELKISEL

Tips: E2512

leeja: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A

Izeja: 24.0 VDC

Maksimala kopéja slodze: 30.0 W

Radiosignala darbibas radiuss:

20 m briva telpa bez Skérsliem.

Darbibas frekvence: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee un Matter over Thread

Izmérs: 205 x 55 x 18 mm
Svars: 150 g

RaZotajs: IKEA of Sweden AB
Adrese: Box 702, SE-343 81 Aimhult, SWEDEN
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Lietuviy

Gaminio apraSymas

Transformatorius DUBBELKISEL leidZia belaidziu badu
valdyti integruotus IKEA $viestuvus. Sis iSmanusis
gaminys turi sertifikatg ,Matter” ir veikia su iSmanigja
sistema ,IKEA Home smart” ar bet kuria kita sistema,
naudojancia ,Matter” standarta. Jei norite jj naudoti be
iSmaniosios sistemos, tiesiogiai suporinkite jj su IKEA
nuotolinio valdymo jtaisu.

Transformatorius turi bati su maitinimo laidu. Jei
jungiate kelis transformatorius, naudokite jungiamajj
laida. Naudokite nuotolinio valdymo jtaisa, kad
galétumeéte belaidZiu badu reguliuoti apsvietimo
intensyvuma ir jjungti arba isjungti prijungtus
Sviestuvus. Norédami prijungti prie iSmaniosios
sistemos, naudokite Sakotuvg ,Matter” ir iSmaniyjy
namy programeéle.

Nuo ko pradéti

Veikia su sistema ,,IKEA Home smart”

Norint prijungti prie sistemos ,IKEA Home smart”, reikia
IKEA Sakotuvo ir iSmaniosios programélés ,IKEA Home
smart”,

N

. Prijunkite transformatoriy prie elektros lizdo
naudodami maitinimo laida. Jis automatiskai jsijungs
ir 15 minuciy dirbs susiejimo veiksena, kad baty
galima prisijungti prie ,IKEA Home smart” sistemos.

N

. Nuskaitykite QR kodg, esantj ant geltonos pakuotés,
ir vadovaukités iSmaniojoje programéléje ,IKEA Home
smart” pateiktomis instrukcijomis, kad prijungtuméte
transformatoriy prie sistemos.

Norédami graZinti transformatoriaus susiejimo
veikseng, paspauskite sistemos mygtuka.

Su ,Matter” sertifikuota iSmaniaja sistema
Norint prisijungti prie iSmaniosios sistemos,
naudojancios ,Matter” standartg, reikia to paties
gamintojo Sakotuvo ir programélés.
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N

. Jis automatiskai jsijungs ir 15 minuciy dirbs susiejimo
veiksena, kad baty galima prisijungti prie iSmaniosios
~Matter” sertifikuotos sistemos.

N

. Nuskaitykite ,Matter” QR koda nuo patarimy ir
prieZidros instrukcijy priekinio vir3elio ir vadovaukités
gamintojo iSmaniyjy namy programeéléje pateiktais
nurodymais. ,Matter” QR kodas taip pat atspausdintas
ant gaminio.

Norédami graZinti transformatoriaus susiejimo
veikseng, paspauskite sistemos mygtuka.

Be iSmaniosios sistemos

Transformatoriy galima jjungti arba ijungti sieniniu
jungikliu arba nuotolinio valdymo jtaisu. Norint
belaidziu badu reguliuoti apSvietimo intensyvuma ir
jjungti arba isjungti prijungtus 3viestuvus, reikalingas
IKEA nuotolinio valdymo jtaisas. Atminkite, kad prie
transformatoriaus prijungty Sviestuvy Sviesos stiprumo
negalima reguliuoti naudojant reguliatoriy ,Triac”
(sieninj reguliatoriy).

1. Prijunkite transformatoriy prie elektros lizdo
naudodami maitinimo laidg. Jis automatiskai jsijungs
susiejimo veiksena. |jungtas jis toliau veiks susiejimo
veiksena, kad bet kuriuo metu baty galima tiesiogiai
susieti su nuotolinio valdymo jtaisu.

2. Vadovaukités nuotolinio valdymo jtaiso, su
kuriuo reikia susieti transformatoriy, susiejimo
instrukcijomis.

Atminkite, kad su vienu IKEA nuotolinio valdymo jtaisu
galima susieti ne daugiau kaip 10 transformatoriy.

Jei transformatoriai, kuriuos planuojate susieti, yra
arti vienas kito, iSjunkite ir atjunkite jau prijungtus ir
pridékite kita.



Gaminio naudojimas

Sistemos mygtukas (1)
Paspauskite, jei norite jjungti transformatoriaus
susiejimo veikseng arba atkurti nustatymus.

Susiejimo veiksena

Norint transformatoriy prijungti prie sistemos ,IKEA
Home smart”, bet kurios kitos sistemos, naudojancios
.Matter” standarta, arba jj tiesiogiai susieti su IKEA
nuotolinio valdymo jtaisu, reikia jjungti susiejimo
veiksena.

Norint prijungti prie sistemos ,IKEA Home smart”

arba bet kurios kitos sistemos, naudojancios ,Matter”
standartg, reikia paspausti sistemos mygtuka ir jjungti
transformatoriaus susiejimo veikseng. Susiejimo
veiksena bus aktyvi 15 minuciy, o ant transformatoriaus
esanti LED lemputé pulsuos. Vadovaukités susiejimo
instrukcijomis, kurias pateiké iSmaniyjy namy
programélés gamintojas. Prijungus, LED lemputé ant
transformatoriaus ir prijungti Sviestuvai du kartus
sumirkseés.

Norédami susieti su IKEA nuotolinio valdymo jtaisu,
laikykités nuotolinio valdymo jtaiso, su kuriuo
susiejate, instrukcijy. Susiejant, LED lemputé ant
transformatoriaus mirksés. Prijungus, LED lemputé
ant transformatoriaus ir prijungti Sviestuvai du kartus
sumirkseés.

Kaip atkurti gamyklinius nustatymus

Norédami atkurti transformatoriaus nustatymus,
paspauskite ir palaikykite sistemos mygtukg 10
sekundziy arba kol nustos mirkséti raudona LED
lemputé. Taip bus pasalinti seni duomenys ir esami
susiejimai. Transformatorius bus automatiskai paleistas
i naujo ir galés bati susietas su iSmanigja sistema arba
IKEA nuotolinio valdymo jtaisu.

PrieZiaros instrukcijos
Valykite prietaisg sausa Sluoste.

Naudinga Zinoti

* QR kodai yra unikalas kiekvienam gaminiui.
ISsaugokite instrukcijas ateiciai. Jose yra QR kodai
su ,Matter" logotipu, kurie reikalingi norint prijungti
gaminius prie iSmaniosios sistemos ,IKEA Home
smart” arba bet kurios kitos sistemos, naudojancios
.Matter” standarta.

Naudojant tarpinj jungiamajj laidg galima prijungti iki
10 transformatoriy.

Prie 30 W transformatoriaus galima prijungti iki 8
Sviestuvy, jei jy bendras galingumas ne didesnis nei
30W.

Prie transformatoriaus prijungty Sviestuvy Sviesos
stiprumo negalima reguliuoti naudojant reguliatoriy
JTriac” (sieninj reguliatoriy).

Jei gaminys prijungtas prie iSmaniosios sistemos,
naudojancios ,Matter” standarta, pasitarkite su
gamintoju del galimy funkcijy.

Sis gaminys naudoja ,Thread” technologijg rySiui

su kitais iSmaniaisiais gaminiais palaikyti. Norint
prisijungti prie ,Matter” sistemy, reikalingas
marsrutizatorius ,Thread border”. Daugelyje
iSmaniyjy gaminiy arba Sakotuvy yra jmontuotas
marsrutizatorius ,Thread border”.

Jei ap3vietimo nustatymai reguliuojami nuotolinio
valdymo jtaisu arba programéléje ,IKEA Home smart”,
jie iSliks tokie patys iSjungus ir vél jjungus Sviestuva.
Atstacius gamyklinius nustatymus, bus istrinti visi i$
anksto nustatyti apSvietimo ar kiti duomenys.

Norint prijungti ,Matter” sertifikuotus gaminius prie
iSmaniosios sistemos, rekomenduojama naudoti 2.4
GHz daZnio juostoje veikiancius marsrutizatorius.
|takos belaidZio veikimo diapazonui gali turéti pastato
konstrukcija ir prietaisy jrengimo vieta.

Sauga ir atitiktis

|SPEJIMAS

* Prietaisg naudokite tik patalpose, sausose vietose.

+ Nenaudokite gaminio, jei paZeistas.

+ Niekada nemerkite jkroviklio j vandenj ar kitokj skyst;.

Techniniai duomenys

DUBBELKISEL

Tipas: E2512

|éja: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 0.18 A

15&ja: 24V DC

DidZ. bendra apkrova: 30 W

Radijo bangy diapazonas: 20 m atvirame ore.
Darbinis daZnis: 2400-2483.5 MHz

.Bluetooth Low Energy”, ,ZigBee" ir ,Matter over
Thread”

Matmenys: 205 x 55 x 18 mm
Svoris: 150 g

Gamintojas: IKEA of Sweden AB .
Adresas: p. d. 702, SE-343 81 EImhultas, SVEDIJA
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Portugués

Descrigdo do produto

O transformador DUBBELKISEL permite o controlo sem
fios de produtos de iluminag&o integrada da IKEA. E um
produto smart com certificagdo Matter que funciona
com o sistema IKEA Home smart ou com qualquer
outro sistema que utilize a norma Matter. Emparelhe
diretamente com um comando da IKEA para utilizar sem
um sistema smart.

O transformador tem de estar completo com um

cabo de alimentacdo. Se ligar varios transformadores,
complete com um cabo de alimentagdo intermédio.
Adicione um comando para regular a intensidade e
acender e apagar as luzes ligadas sem uma conexdo por
cabo. Para ligar a um sistema smart, complete com uma
hub Matter e a aplicagdo Home Smart.

Comecar

Com o sistema IKEA Home smart

Para estabelecer ligagdo a um sistema IKEA Home
smart, é necessaria uma hub da IKEA e a aplicagdo IKEA
Home smart.

1. Ligue o transformador a uma tomada de parede
com um cabo de alimentagdo. Este vai ligar-
se automaticamente e entrar em modo de
emparelhamento durante 15 minutos para permitir a
ligagdo ao sistema IKEA Home smart.

2. Digitalize o c6digo QR da capa em amarelo na
embalagem e siga as instru¢des na aplicagdo IKEA
Home smart para ligar o transformador ao sistema.

Para voltar a colocar o transformador em modo de
emparelhamento, prima o botdo Sistema.

Com um sistema smart com certificacdo Matter
Para ligar a um sistema smart que utiliza a norma
Matter, sdo necessarias uma hub e a aplicagdo do
fabricante.
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. Ligue o transformador a uma tomada de parede
com um cabo de alimentacdo. Este vai ligar-
se automaticamente e entrar em modo de
emparelhamento durante 15 minutos para permitir a
ligagdo a um sistema smart com certificagdo Matter.

2. Digitalize o c6digo QR Matter na capa dos Conselhos
e Instrugdes de manutencdo e siga as instrugdes na
aplicacdo do fabricante do sistema home smart. O
cédigo QR Matter também estad impresso no produto.

Para voltar a colocar o transformador em modo de
emparelhamento, prima o botdo Sistema.

Sem sistema smart

O transformador pode ser ligado ou desligado através
de um interruptor de parede ou comando. Para regular
aintensidade e aceder e apagar as luzes ligadassem
uma conexdo por cabo, precisa de um comando IKEA.
Note que as luzes ligadas ao transformador ndo podem
ser reguladas usando um regulador Triac (regulador de
parede).

1. Ligue o transformador a uma tomada de parede com
um cabo de alimentagdo. Este ligard automaticamente
e entrard em modo de emparelhamento. Uma vez
ligado, ficard em modo de emparelhamento para
permitir emparelhamento direto com o comando, em
qualquer altura.

2. Siga as instru¢des de emparelhamento do comando
com o qual o transformador deverd emparelhar.

Tenha em conta que pode emparelhar, no maximo,
10 transformadores com um comando IKEA. Se os
transformadores que pretende emparelhar estiverem
muito perto uns dos outros, desligue os que ja
estiverem ligados enquanto adicionar o produto
seguinte.



Utilizar o produto

Botdo Sistema (1)
Prima para colocar o transformador em modo de
emparelhamento ou para realizar uma reposicdo.

Modo de emparelhamento

O transformador tem de estar ligado e em modo de
emparelhamento para se ligar a um sistema IKEA Home
smart, um sistema que utilize a norma Matter ou para
emparelhar diretamente com um comando IKEA.

Para ligar a um sistema IKEA Home smart ou a outro
sistema que utilize a norma Matter, prima o botdo
Sistema para colocar o transformador em modo de
emparelhamento. Durante os 15 minutos em que o
modo de emparelhamento estard aberto, a luz LED

do transformador ird piscar. Siga as instrugdes de
emparelhamento na aplicagdo do fabricante do sistema
home smart para concluir o emparelhamento. Uma vez
estabelecida a ligacdo, a luz LED do transformador e as
luzes ligadas irdo piscar duas vezes.

Para emparelhar diretamente com um comando IKEA,
siga as instrugdes do comando com o qual pretende
fazer o emparelhamento. A luz LED no transformador ird
piscar enquanto o comando estiver a ser emparelhado.
A luz LED no transformador e as luzes ligadas irdo piscar
duas vezes quando a ligacdo estiver concluida.

Reposicédo de fabrica

Para repor as defini¢des de fabrica do transformador,
mantenha premido o botdo Sistema durante 10
segundos ou até que a luz LED vermelha pare de
piscar. Esta reposicdo vai limpar dados antigos e
remover ligagdes existentes. O transformador sera
automaticamente reiniciado e ficara disponivel para
emparelhamento com um sistema smart ou um
comando IKEA.

Instru¢des de manutengéo
Para limpar o produto, use um pano seco.

Informagdes importantes

+ Os c6digos QR sdo Unicos para cada produto.

+ Guarde os Conselhos e Instru¢des de manutencao
para referéncia futura. Contém os c6digos QR com
o logétipo Matter que sdo necessérios para ligar os
produtos ao sistema IKEA Home smart ou a qualquer
outro sistema que utilize a norma Matter.

« E possivel ligar até 10 transformadores numa
instalacdo, com o cabo de interligacdo entre eles.

« E possivel ligar até 8 unidades de iluminacio a um
transformador de 30W, desde que a poténcia total ndo
ultrapasse 30W.

* As luzes ligadas ao transformador ndo podem ser
reguladas usando um regulador Triac (regulador de
parede).

+ Se o produto estiver ligado a outro sistema smart que
utilize a norma Matter, verifique as fun¢des adicionais
junto do fabricante.

Este produto usa tecnologia Thread para comunicar
com outros produtos smart. E necesséario um router
de limite Thread para estabelecer ligacdo aos sistemas
Matter. Muitos produtos smart, tém um router de
limite Thread integrado.

Se as defini¢des de iluminacdo forem ajustadas
utilizando um comando ou a aplicagdo IKEA Home
smart, estas vdo manter-se iguais quando o candeeiro
for desligado e ligado novamente.

Aplicar a reposicdo de fabrica no candeeiro ird apagar
todas as configuragdes de iluminacdo predefinidas ou
outros dados.

Para ligar produtos com certificacdo Matter a um
sistema smart, recomendamos routers que funcionem
na banda dos 2.4GHz.

Os diferentes materiais de construgdo e a colocagdo
do produto podem afetar a amplitude da conetividade
sem fios.

Seguranca e conformidade

ATENGAO

+ Usar apenas no interior, em areas secas.

+ Deite fora o produto caso esteja danificado.

* Nunca coloque o produto dentro de dgua ou de
qualquer outro liquido.

Dados técnicos

DUBBELKISEL

Tipo: E2512

Entrada: 220-240V CA, 50/60Hz, 0.18A

Saida: 24.0V CC

Carga max. total: 30W

Alcance de radio: 20m em espago aberto.
Frequéncia de funcionamento: 2400-2483.5MHz
Bluetooth Low Energy, ZigBee e Matter over Thread

Dimensé&o: 205 x 55 x 18mm
Peso: 150g

Fabricante: IKEA of Sweden AB
Morada: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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Romana

Descrierea produsului

Cu transformatorul DUBBELKISEL controlezi wireless
produsele de iluminat integrat de la IKEA. Este un
produs inteligent certificat Matter, compatibil cu
sistemul IKEA Home smart sau cu orice alt sistem

care utilizeaza protocolul Matter. Pentru a utiliza
produsul fard un sistem inteligent, asociaza-l direct cu o
telecomanda IKEA.

Completeaza transformatorul cu un cablu de alimentare.

Atunci cand conectezi mai multe transformatoare,
conecteaza-le cu un cablu intermediar. Adauga o
telecomanda pentru a regla wireless intensitatea luminii
si a aprinde sau stinge corpurile de iluminat conectate.
Pentru conectarea la un sistem inteligent, adauga un
hub Matter si o aplicatie home smart.

Mod de functionare

Cu sistemul IKEA Home smart
Conectarea la un sistem IKEA Home smart necesita un
hub IKEA si aplicatia IKEA Home smart.

1. Conecteaza transformatorul la o priza de curent cu
ajutorul cablului de alimentare. Acesta se va activa
automat si va intra in modul de asociere timp de 15
minute pentru a permite conectarea la sistemul IKEA
Home smart.

2. Scaneaza codul QR de pe husa galbend din ambalaj si
urmeaza instructiunile din aplicatia IKEA Home smart
pentru a conecta transformatorul la sistem.

Pentru a reveni in modul de asociere, apasa butonul de
sistem.

Cu un sistem inteligent certificat Matter
Conectarea la un sistem inteligent care utilizeaza
protocolul Matter necesita un hub si o aplicatie de la
acelasi producator.
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. Conecteaza transformatorul la o prizad de curent cu
ajutorul cablului de alimentare. Aceasta va porni
automat si va intra in modul de asociere timp de
15 minute pentru a permite conectarea la sistemul
inteligent certificat Matter.

2. Scaneaza codul QR Matter de pe coperta fata a
documentului Sfaturi si Instructiuni de ingrijire si
urmeaza instructiunile din aplicatia smart home a
producatorului. Codul QR Matter este imprimat si pe
produs.

Pentru a reveni in modul de asociere, apasa butonul de
sistem.

Fara un sistem inteligent

Transformatorul poate fi pornit sau oprit de la un
intrerupdtor de perete sau de la telecomanda. Pentru
a regla wireless intensitatea luminii si a aprinde sau
stinge corpurile de iluminat conectate, este necesard o
telecomanda de la IKEA. Nu uita ca intensitatea luminii
corpurilor de iluminat conectate la transformator

nu poate fi reglata cu ajutorul unui potentiator Triac
(potentiator de perete).

1. Conecteaza transformatorul la o priza de curent cu
ajutorul cablului de alimentare. Va porni automat
si va intra In modul de asociere. Transformatorul va
ramane in modul de asociere dupa ce a fost pornit
pentru a permite asocierea directd cu telecomanda in
orice moment.

2. Urmeaza instructiunile de asociere ale telecomenzii
cu care trebuie asociat transformatorul.

Cel mult 10 transformatoare pot fi asociate cu aceeasi
telecomanda de la IKEA. Dacd transforamtoarele pentru
asociere sunt apropiate, opreste-le si deconecteaza-

le pe cele deja conectate cat timp adaugi urmatorul
produs.



Utilizarea produsului

Butonul de Sistem (1)
Apasa pentru a seta transformatorul in modul de
asociere sau pentru a-l reseta.

Modul de asociere

Transformatorul trebuie sa fie pornit si in modul de
asociere pentru a se conecta la un sistem IKEA Home
smart, la orice sistem care utilizeaza protocolul Matter
sau pentru a o conecta direct cu o telecomanda IKEA.

Pentru a realiza conexiunea la un sistem IKEA Home
smart sau la orice sistem care utilizeaza protocolul
Matter, apasa butonul de Sistem pentru a seta
transformatorul in modul de asociere. Modul de
asociere va ramane activ timp de 15 minute, iar
indicatorul LED al transformatorului va lumina
intermitent. Urmeaza instructiunile de asociere din
aplicatia smart home a producdtorului pentru a finaliza
asocierea. Indicatorul LED al transformatorului si
corpurile de iluminat conectate vor clipi de doud ori
odatd stabilitd conexiunea.

Pentru a realiza asocierea direct cu o telecomanda
IKEA, urmeaza instructiunile telecomenzii cu care
trebuie asociat. Indicatorul LED al transformatorului
va lumina intermitent in timpul procesului de asociere
a telecomenzii. Indicatorul LED al transformatorului si
corpurile de iluminat conectate vor clipi de doud ori
odatd stabilita conexiunea.

Revenire la setarile din fabrica

Pentru a reseta transformatorul, apasa si tine apasat
butonul de Sistem timp de 10 secunde sau pana

cand becul LED rosu nu mai clipeste. Resetarea va
sterge datele vechi si va anula toate conexiunile
existente. Transformatorul va reporni automat si va fi
disponibil pentru asociere cu un sistem inteligent sau o
telecomanda de la IKEA.

Instructiuni de intretinere
Pentru curdtare, foloseste o carpa moale, uscata.

Bine de stiut

+ Codurile QR sunt unice pentru fiecare produs.
Pastreaza documentul Sfaturi si instructiuni de
ngrijire pentru consultare ulterioara. Acesta
contine codurile QR cu sigla Matter necesare pentru
conectarea produselor la sistemul IKEA Home smart

sau la orice alt sistem care utilizeaza protocolul Matter.

Poti conecta pana la 10 transformatoare intr-o singura
instalatie, folosind cablul intermediar.

Poti conecta pana la 8 corpuri de iluminat la un
transformator de 30W, atat timp cat puterea totald nu
depaseste 30W.

Intensitatea corpurilor de iluminat conectate la
transformator nu poate fi reglata cu ajutorul unui
potentiator Triac (potentiator de perete).

Dacad produsul este conectat la un alt sistem
inteligent care utilizeaza protocolul Matter, consulta
producatorul pentru a afla caracteristicile disponibile.
Acest produs utilizeaza tehnologia Thread pentru

a comunica cu alte produse inteligente. Pentru
conectarea la sistemele Matter, este necesar un router
marginal Thread. Multe produse inteligente sau hub-
uri au ncorporat un router marginal Thread.

Daca lumina este setata din telecomanda sau din
aplicatia IKEA Home smart, rdmane neschimbata
atunci cand lampa este oprita si pornita din nou.
Revenirea la setarile din fabrica va sterge orice setdri
prestabilite de lumina sau alte date.

Pentru a conecta produse certificate Matter la un
sistem inteligent, se recomanda utilizarea routerelor
care functioneaza pe banda de 2.4 GHz.

Materialele de constructie diferite si amplasarea
produsului pot afecta raza de actiune a conexiunii
wireless.

Siguranta si conformitate

AVERTISMENT

+ A se utiliza exclusiv in interior si in spatii uscate.
+ Arunca produsul daca este deteriorat.

* Nu scufunda n apd sau n alte lichide.

Date tehnice

DUBBELKISEL

Tip: E2512

Putere de intrare: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A
Putere de iesire: 24.0 VDC

Sarcina totala maxima: 30.0 W

Raza de actiune radio: 20 m in cdmp deschis.
Frecventa de functionare: 2400-2483.5 MHz
Bluetooth Low Energy, ZigBee si Matter over Thread

Dimensiune: 205 x 55 x 18 mm
Greutate: 150 g

Producator: IKEA of Sweden AB
Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDIA
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Slovensky

Popis vyrobku

Ovldda¢ DUBBELKISEL umozZiiuje bezdrétové ovlddanie
integrovanych osvetlovacich vyrobkov od IKEA. Je to
inteligentny vyrobok s certifikditom Matter, ktory funguje
so systémom IKEA Home smart alebo akymkolvek inym
systémom, ktory pouZiva Standard Matter. Ak chcete
vyrobok pouZivat bez inteligentného systému, sparujte
ho priamo s dialkovym ovlddacom od IKEA.

Ovlada¢ musi byt vybaveny napajacim kablom. Ak
pripdjate viacero reproduktorov, pouZite prepojovaci
kabel. Pripojte dialkové ovladanie, aby ste mohli
bezdrétovo regulovat intenzitu osvetlenia a zapinat’
alebo vypinat pripojené svietidl4. Na pripojenie k
inteligentnému systému je potrebny hub Matter a
aplikacia pre inteligentnd domécnost.

Prvé spustenie

So systémom IKEA Home smart
Na pripojenie k systému IKEA Home smart je potrebny
hub od IKEA a aplikacia IKEA Home smart.

1. Pripojte ovladac k elektrickej zasuvke pomocou
napéjacieho kabla. Zariadenie sa automaticky zapne
ana 15 minut prejde do reZimu parovania, aby bolo
mozné ho pripojit'k inteligentnému systému IKEA
Home.

2. Naskenujte QR kéd zo ZItého obalu v baleni a
postupujte podla pokynov v aplikacii IKEA Home
smart, aby ste ovlddac pripojili k systému.

Ak chcete ovlddac opat prepnut do reZimu parovania,
stlacte systémové tlacidlo.

So systémom s certifikdtom Matter

Na pripojenie k inteligentnému systému, ktory pouZziva
Standard Matter, je potrebny hub a aplikacia od
rovnakého vyrobcu.
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. Pripojte ovladac k elektrickej zasuvke pomocou
napdjacieho kabla. Automaticky sa zapne a prejde do
reZimu parovania na 15 minut, aby ste ju mohli pripojit
k inteligentnému systému s certifikdciou Matter.

2. Naskenujte QR kéd Matter z prednej strany prirucky s
pokynmi na Gdrzbu a starostlivost a postupujte podla
pokynov v aplikacii vyrobcu inteligentnej domacnosti.
QR kdd Matter je tiez vytlaceny na vyrobku.

Ak chcete ovladdac opat prepnut do rezimu péarovania,
stlacte systémové tlacidlo.

Bez inteligentného systému

Ovladac je mozné zapnut alebo vypnut pomocou
nastenného vypinaca alebo dialkového ovladaca.

Na bezdrétové stmievanie a zapinanie ¢i vypinanie
pripojenych svietidiel je potrebny dialkovy ovlddac od
IKEA. Upozorfiujeme, Ze svietidla pripojené k ovlddacu
nie je mozné stmievat' pomocou stmievaca s triakom
(nastenného stmievaca).

1. Pripojte ovlddac k elektrickej zasuvke pomocou
napdjacieho kabla. Zariadenie sa automaticky zapne
a prejde do reZimu pdrovania. Po zapnuti zostane v
reZime pdrovania, aby bolo mozné kedykolvek priamo
sparovat zariadenie s dialkovym ovladacom.

2. Postupujte podla pokynov na sparovanie dialkového
ovladaca, s ktorym ma byt ovladdac sparovany.

Upozornujeme, Ze s jednym dialkovym ovladacom od
IKEA je mozné spdrovat maximalne 10 reproduktorov.
Ak su ovladace, ktoré chcete sparovat, blizko seba, pred
pridanim dalSieho zariadenia vypnite a odpojte tie, ktoré
su uz pripojené.



PouZitie vyrobku

Systémové tlacidlo (1)
Stlacte toto tlacidlo, aby ste ovladac prepli do reZzimu
parovania alebo aby ste ho resetovali.

ReZim parovania

Aby sa ovlada¢ mohol pripojit k inteligentnému
systému IKEA Home smart, k akémukolvek systému
vyuZivajucemu Standard Matter alebo aby sa mohol
priamo sparovat's dialkovym ovlddacom od IKEA, musi
byt zapnuty a nachadzat'sa v rezime parovania.

Ak sa chcete pripojit k inteligentnému systému IKEA
Home smart alebo k akémukolvek inému systému, ktory
vyuZiva Standard Matter, stlacte tlacidlo systému, ¢im
prepnete ovladac do reZimu parovania. ReZim parovania
bude aktivny 15 minut a LED kontrolka na ovladaci

bude blikat. Postupujte podla pokynov na sparovanie

v aplikécii vyrobcu inteligentnej domacnosti, aby ste
sparovanie dokoncili. Po pripojeni dvakrat zablikd LED
kontrolka na ovlddaci a na pripojenych svetlach.

Ak chcete sparovat dialkovy ovladac od IKEA, postupujte
podla pokynov uvedenych v ndvode k dialkovému
ovladacu, s ktorym ho chcete spéarovat. Pocas parovania
dialkového ovladaca bude blikat' LED kontrolka na
zariadeni. Po pripojeni dvakrat zablika LED kontrolka na
ovladaci a na pripojenych svetlach.

Obnovenie tovarenskych nastaveni

Ak chcete ovlddac vynulovat, stlacte a podrzte
systémové tlacidlo po dobu 10 sekind alebo dovtedy,
kym cervend LED kontrolka neprestane blikat.
Resetovanie vymaze staré Gdaje a zrusi vSetky existujuce
pripojenia. Ovlddac sa automaticky reStartuje a bude
pripraveny na spdrovanie s inteligentnym systémom
alebo s dialkovym ovladacom od IKEA.

Névod na starostlivost’
Ak chcete vyrobok vycistit, utrite ho suchou handri¢kou.

UZito€né informacie

* QR kédy su jedinecné pre kazdy vyrobok.

+ UloZte si pokyny a ndvod na Gdrzbu pre buduce
pouZitie. Obsahuju QR kédy s logom Matter, ktoré
su potrebné na pripojenie vyrobkov k systému IKEA
Home smart alebo akémukolvek inému systému, ktory
pouZiva Standard Matter.

+ Vramci jednej instalacie je moZné pripojit az 10
ovladdac¢ov pomocou prepojovacieho kabla medzi nimi.

+ Kjednému 30 W ovladdacu je mozné pripojit'az 8
svietidiel, pokial celkovy prikon neprekroci 30 W.

+ Svetld pripojené k ovladacu nie je mozné stmievat’
pomocou stmievaca TRIAC (ndstenného stmievaca).

+ Ak je vyrobok pripojeny k inému inteligentnému
systému, ktory pouziva Standard Matter, informujte sa
u vyrobcu o dostupnych funkciach.

Tento vyrobok vyuZiva technolégiu Thread na
komunikaciu s inymi inteligentnymi vyrobkami. Na
pripojenie k systémom Matter je potrebny Thread
border router. Mnohé inteligentné vyrobky alebo huby
maju Thread border router zabudovany.

Ak su nastavenia osvetlenia upravené pomocou
dialkového ovlddaca alebo aplikacie IKEA Home smart,
zostanl nezmenené aj po vypnuti a opdtovnom
zapnuti lampy.

Resetovanie tovarenskych nastaveni lampy vymaze
vSetky prednastavené osvetlenia a iné Udaje.

Na vyrobkov produktov s certifikdciou Matter k
inteligentnému systému sa odporucaju routre
pracujlce v pdsme 2.4 GHz.

Rézne stavebné materiadly a umiestnenie vyrobku
mozu ovplyvnit'dosah bezdrétového pripojenia.

Bezpecnost a vyhlasenie o zhode

UPOZORNENIE

+ PouZivajte len v suchu a v interiéroch.

+ Ak je vyrobok poskodeny, vyhodte ho.

+ Nikdy ju neponarajte do vody alebo inych kvapalin.

Technické informacie

DUBBELKISEL

Typ: E2512

Vstup: 220 - 240 V striedavy prud, 50/60 Hz, 0.18 A
Vystup: 24.0 VDC

Maximalne celkové zataZenie: 30.0 W

Dosah radiového signalu:

20 m na volnom priestranstve.

Prevadzkova frekvencia: 2400 - 2483.5 MHz
Bluetooth Low Energy, ZigBee a Matter over Thread

Rozmery: 205 x 55 x 18 mm
Hmotnost: 150 g

Vyrobca: IKEA of Sweden AB
Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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Bbarapcku

OnucaHue Ha npoayKTa

JApaliebpbT DUBBELKISEL no3sonsiBa 6e3knyHO
yrpas/ieHve Ha BrpaZeHun NpoayKTu 3a OCBeTIeHne

oT NIKEA. ToBa e cepTndurLmMpaH cnpsamo cTaHaapT
Matter cmapT MPOAYKT, KOWTO PaboTn CbC cucTema

IKEA Home smart nnu c Bcaka Agpyra cMctema, Kosto
13non3ea cTaHaapra. CABoeTe AVPEKTHO NPoAyKTa C
AVcTaHumoHHo oT UIKEA, 3a ga ro nsnonseare 6e3 cmapt
cmcTema.

[JpaliBbpbT Tpsi6Ba Aa ce AOMbJIHN CbC 3aXpaHBalL,
Kaben. AKo CBbp3BaTe HAKOJKO ApaiBbpa, AoMbHeTe C
MeXAMHEeH CBbp3BaLL, kabes. [lobaBeTe AUCTaHLMOHHO,
3a Aia AUMYpaTe 1 BKoYBaTe 1 M3K/uUBaTe 6e3xXnYHO
CBbp3aHUTe CBETINHY. 3a @ CBbPXeTe CbC CMapT
cucTema, JombiHeTe ¢ Xb6 Matter 1 ¢ mpunoXeHve 3a
CMapT oM.

MbpBU CTHLNKN

Cbc cuctema IKEA Home smart

3a fa cBbpxkeTe NpoaykTa KbM cnctema IKEA Home
smart, ca HyxHU1 xb6 IKEA 1 npunoxerneto IKEA Home
smart.

N

. CBbpxeTe ApaliBbpa KbM KOHTaKT CbC 3axpaHBall,
Kabes. Toii Lje ce BK/IOYM aBTOMATUYHO U Lije
npeMviHe B peXnM Ha cBosiBaHe 3a 15 MVHyTW, Taka
ye [ia NO3BO/IN CBbp3BaHe KbM cuctemata IKEA Home
smart.

N

. CkaHupalite QR koja BbPXY XbNTOTO NOKPUTHE
Ha orakoBKaTa W cieABaiiTe UHCTPYKUuMTE B
npunoxeHneto IKEA Home smart, 3a Aa cBbpxeTte
ApariBbpa CbC cMcTemMaTa.

3a fja BbBe/jeTe ApaiiBbpa 06paTHO B peXnM Ha
cABOsiBaHe, HaTVCHeTe 6yTOHa 3a yrpas/ieHue.

Cbc cepTudpmumpaHa ot Matter cmapT cuctema
3a fa CBbpXeTe NPoAyKTa CbC CMapT CMCTEMA, KOSITO
13ron3Ba cTaHAapT Matter, ca HEO6X0AUMU Xb6 1
MPUNOXKEHVE OT CbLUMS NMPON3BOAUTEN.
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N

. CBbpxeTe ApaiiBbpa KbM KOHTaKT CbC 3aXpaHBaLl
Ka6en. To Lije ce BK/IKOUM aBTOMATUYHO U Lije
npemMyrHe B PeXuUM Ha cABosiBaHe 3a 15 MUHYTW,
Taka ue /ja No3Bo/N CBbp3BaHe kbM Matter-
cepTudULMpaHa cMapT crucTema.

N

CkaHupaiite Matter QR koga oT npegHaTa KopuLa Ha
CbBeTV 1 UHCTPYKLMW 3a MOAAPBXKKA U CreaBaiiTe
WNHCTPYKLMUTE B NMPUIOXKEHNETO 3a CMapT AOM Ha
npowvsBognTens. Matter QR KOABLT € MPUHTUPAH CbLLO
Taka BbpXY NPoAyKTa.

3a fja BbBejeTe ApaiiBbpa 06paTHO B PeX1M Ha
cABOsiBaHe, HaTVCHETE CUCTEMHUS GYTOH.

be3 cmapT cnctema

ApaiBBbPBT MOXe Aa Ce BKNOYBA UV U3K/THOYBA CbC
CTeHeH KoY AN C ANCTaHLMOHHO. 3a Aa AumupaTe n
Jla BKNtOYBaTe 1 U3KJloYBaTe CBbP3aHOTO OCBETNEHME,
€ HYXXHO AncTaHumoHHo oT UKEA. VimaliTe npessua,
Ye OCBeT/IEHMETO, CBbP3aHO KbM ApaliBbpa, He Moxe
Ja ce Aumupa C n3nonsBaHe Ha Tpunak grumep (CTeHeH
Anmep).

1. CBbpxeTe ApaiiBbpa KbM KOHTaKT CbC 3aXpaHBaLl
Ka6en. Tol Lije ce BK/IKOUM aBTOMATVYHO Y Le Briese
B PeXuM Ha cABosiBaHe. KoraTto e BK/IloUeH, Toi
LLle OCTaHe B PeXWM Ha CABOsIBaHe, 3a Ja NO3BON
AMPEKTHO C/iBOsIBaHE C AVCTAHLIMIOHHO MO BCSKO
Bpeme.

2. CnezBaliTe NHCTPYKLMUTE 3a CABOsIBAHE Ha
AMCTAHLUMOHHOTO, C KOETO ApaliBbpbT TPsibBa Aa
6bAe CABOEH.

WwmaliTe npeasua, Ye makcumym 10 gpaiisbpa ot MKEA
MoraT Aa 6baaT CABOEHW C eHO ANCTaHLUMOHHO. AKO
ApanBbpuUTe, KOUTO TPSIBBA Aa 6bAAT CABOEHN, Ce
Hamupart B 61130CT eAuH A0 APYr, U3KNtoYeTe Tesun

OT TAX, KOUTO Beye ca CABOEHW, JOKaTo fobaBsaTe
cneABaLLvsa NPoAyKT.



M3nonssaHe Ha npoaykTa

ByToH 3a ynpasneHue (1)
HaTucHerTe, 3a Aa BbBe/eTe ApaliBbpa B PeXUM Ha
C/IBOsIBaHe WV 3a Jja ro pectapTupare.

Pe>xum Ha caBosiBaHe

[paliBbpbT TPsI6BA Aa 6b/e BKIOYEH U B PEXMM Ha
CAiBOSIBaHe, 3a Jja ce CBbpXe KbM cuctemata IKEA Home
smart, KbM KOSITO 1 4@ € CCTeMa, KOSITO M3Mon3Ba
cTaHgapTa Matter, nau 3a Aa ce CiBOV ANPEKTHO C
AncTaHumMoHHo oT UKEA.

3a fa ro cebpxeTe KbM cuctema IKEA Home smart nan
KOSATO 1 Aa € Jipyra cmctema, KosTo U3Mnon3Bsa cTaHjapTa
Matter, HaTcHeTe 6yTOHa 3a ynpas/ieHue, 3a Aa
BbBejeTe JpaliBbpa B PeXnM Ha c4BosiBaHe. PexnmbT
Ha c/BOsiBaHe LLie ocTaHe akTmBeH 3a 15 MuHyTH, a LED
CBeT/IMHaTa BbPXy ApaliBbpa e nyncvpa. Cneasaiite
VIHCTPYKLMNTE 3a CIBOSIBaHEe B NMPU/IOXKEHNETO 3a
CMapT 0M Ha NPOU3BOAUTENS, 3a Aa 3aBbpLunTe
cABosiBaHeTo. LED cBeTnMHaTa BbPXY ApaliBbpa 1
CBbP3aHUTE CBET/INHM LLIe NPeMUrHaT ABa MNbTU, CNej
KaTo ca CBbP3aHu.

3a Aa ro caBouTe C AUCTaHUMOHHO oT VIKEA, cneaBaiiTe
VHCTPYKLMWTE 33 ANCTaHLMOHHOTO, C KOeTo Tpsibaa Aa
6bae cBbp3aH. LED cBeTMHaTa BbpXY ApaliBbpa Lie
npemurHe Torasa, KoraTto AVCTaHLMOHHOTO € CIBOEHO.
LED cBeT/IMHaTa BbPXY ApaliBbpa 1 CBbp3aHuTe
CBETIMHW LLie NPeMUrHaT ABa NbTW, Cej KaTo ca
CBbP3aHN.

Bb3cTaHoBABaHe Ha GpabpUUYHUTE HACTPOIAKN

3a fa pectapTupaTe ApaliBbpa, HaTUCHeTe 1

3aApbXTe 6yTOHa 3a ynpasieHue 3a 10 cekyHAN

Vnu gokaTo yepseHaTa LED cBeTinHa cnpe ga mura.
ToBa Le N34NCTK CTapuTe JaHHW U e OTCTPaHn
BCUYKM CbLLECTBYBALLM CBbP3BaHUA. JpaiBbpbT

Lie ce pecTapTvpa aBTOMaTUYHO U LLie e HaZInYeH 3a
CABOsIBaHe CbC CMapT c1cTeMa Uan € ANCTaHLMOHHO OT
VIKEA.

VHCTPYKLMW 3a NoaApbXKKa

3a fja MoYnCTUTe MPOAYKTa, 3abbpLUeTe CbC Cyxa Kbpra.

MNonesHa nHdpopmaums.

* QR KoAOBETE Ca YHUKANHW 38 BCEKU MPOAYKT.

* 3anasete NHCTPYKLUMUTE rpuxKa 1 NoAApbXKa 3a
6bjeLm cnpasku. Te cbabpxaT QR kogoBeTe ¢
NnoroTo Ha Matter, KOUTO ce U3MCKBAT 3a CBbP3BaHe
Ha npoaykTute kbM cnctemata IKEA Home smart
VIV KOATO U 1@ e Apyra CUCTeMa, KOATO U3Mo/i3Ba
cTaHAapTa Matter.

MoxeTe aa cBbpxeTe Ao 10 gpaiiBepa B eAHa
VHCTanaums, Kato n3noassare MexAnHHNA CBbp3Ball
Kaben.

MoxeTe fja CBbpXeTe [0 8 0OCBETUTENHN TeNa KbM
30-BaToBWA ApaliBep, CTWra obLiaTa MOLLHOCT Aa He
HaaBuwasa 30W.

OcBeTNeHNeTo, CBbP3aHO KbM ApaliBbpa, He MoXxe
Ja ce AnMumpa € N3nonsBaHe Ha Tpuak gumep (CTeHeH
AVmep).

* AKO MPOAYKTHT e CBbp3aH C Apyra cMapT cuctema,
KOATO M3Mnon3Ba cTaHAapTa Matter, npoBepeTe
HaNMYHUTE GYHKLMU OT MPOU3BOANTENS.
MpoayKkTHT n3nonsea TexHonorus Thread, 3a ga
KOMYHUMKMpa € ApYrv CMapT NpoayKTu. HyxeH e
rpaHuyeH pytep Thread 3a cBbp3BaHe KbM CUCTEMU
Matter. MHoro cMapT NpoAyKTU Uan xs6oBe
pasnonaraT ¢ BrpaeH rpaHuyeH pytep Thread.

AKO HaCTpoKMTe 3a OCBETIEHNETO Ca peryaMpaHu
upes 13Mnosi3BaHe Ha ANCTaHLMOHHO 1N Ypes3
npunoxeHueto IKEA Home smart, Te e octaHat
CbLUMTE, KOraTo 1amMnaTa ce UKoY U BKITOYMN
OTHOBO.

Bb3cTaHOBSIBaHETO Ha pabpuUHUTE HAaCTPOIKM

Ha namnara Le n3Tpue BCAKO NpejBapuTenHo
HacTPOEeHO OCBETNIeHNE NN Apyra MHpopMaLus.

3a fa cBbpxeTe Matter-cepTudurLMpaHn NPOAYKTN
KBbM CMapT c1McTeMa, ca NPenopbYUTENHN pyTepy,
KOWTO paboTAT Ha YecToTa 2.4 GHz.

PasnnyHuTe CTponTEeNHN MaTepuanm n
MeCTOMONOXEeHNEeTO Ha MPOAyKTa MorarT fa 3acerHaT
o6xBaTa Ha 6e3x1YHaTa Bpb3Ka.

BesonacHoOCT n cboTBETCTBUE

BHUMAHUE

+ [la ce 13non3Ba camMo B 3aTBOPEHU CyXU MOMELLEHNS.

+ CnipeTe fa U3ron3gaTte NPoJAyKTa, ako e NoBpe/eH.

* Hyikora He noTansiiTe ypesa BbB BoAa UV Apyru
TeUHOCTU.

TexHn4Yeckn faHHUn

DUBBELKISEL

Mogen: E2512

Bxoaswo HanpexxeHue: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A
N3xopawo HanpexeHue: 24.0 VDC

MakcnmanHo HatoBapsaHe: 30.0 W

Pagvo 06xBaT: 20 M Ha OTKPUTO.

Pa6oTHa uectoTa: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee n Matter over Thread

Pazmepum: 205 x 55 x 18 mm
Terno: 150 r

MpowuseoauTen: IKEA of Sweden AB

Appec: MNMowieHckn Kopa, 702, SE-343 81 EnmxynT,
LBeuns
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Hrvatski

Opis proizvoda

DUBBELKISEL transformator omogucuje beZi¢no
upravljanje ugradenom rasvjetom tvrtke IKEA. Rijec je
o pametnom proizvodu s certifikatom koji daje Matter,
a koji radi sa sustavom IKEA Home smart ili bilo kojim
drugim sustavom koji koristi standard Matter. Upari
izravno s daljinskim upravljacem tvrtke IKEA da bi se
proizvod mogao Kkoristiti bez pametnog sustava.

Jedinica se mora dopuniti strujni kabelom. Ako se
povezuje viSe jedinica, potrebno je dodati priklju¢ni
kabel. Dodaj daljinski upravljac za beZi¢no prigusivanje
i ukljucivanje ili isklju¢ivanje povezanih svjetala. Za
povezivanje s pametnim sustavom potrebno je dodati
Cvoriste za Matter i aplikaciju za pametni dom.

Pocetak

Sa sustavom IKEA Home smart
Za povezivanje sa sustavom IKEA Home smart potrebni
su pristupnik tvrtke IKEA i aplikacija IKEA Home smart.

1. Jedinica se mora dopuniti strujni kabelom. Automatski
¢e se ukljuciti i prijeci u nacin za uparivanje na 15
minuta da bi se omogucilo povezivanje sa sustavom
IKEA Home smart.

2. Skeniraj QR kod na Zutom dijelu pakiranja i prati
upute u aplikaciji IKEA Home smart da bi se
transformator povezao sa sustavom.

Da bi se transformator vratio u nacin za uparivanje,
potrebno je pritisnuti tipku sustava.

S pametnim sustavom s certifikatom Matter

Za povezivanje s pametnim sustavom koji koristi
standard Matter potrebni su pristupnik i aplikacija istog
proizvodaca.
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1. Jedinica se mora dopuniti strujni kabelom. Automatski
¢e se ukljuciti i prijec¢i u nacin za uparivanje na 15
minuta da bi se omogucilo povezivanje s pametnim
sustavom s certifikatom Matter.

2. Skeniraj QR kod za Matter na prednjoj stranici
savjeta i uputa za odrZavanje i prati upute u aplikaciji
proizvodaca pametnih proizvoda. QR kod za Matter
ispisan je i na proizvodu.

Da bi se transformator vratio u nacin za uparivanje,
potrebno je pritisnuti tipku sustava.

Bez pametnog sustava

Transformator se moZe ukljucivati ili iskljucivati uz zidni
prekidac ili daljinski upravljac. Za beZi¢no prigusivanje

i ukljucivanje ili isklju¢ivanje povezanih rasvjetnih tijela
potreban je daljinski upravljac tvrtke IKEA. Imaj na umu
da se rasvjetna tijela povezana s transformatorom ne
mogu prigusivati uz zidnu (Triac) prigusnicu.

1. PoveZi transformator s izvorom napajanja uz strujni
kabel. Automatski ¢e se ukljuciti i prijec¢i u nacin za
uparivanje. Kada je ukljucen, ostat ¢e u nacinu za
uparivanje da bi se omogucilo izravno uparivanje s
daljinskim upravlja¢em u bilo kojem trenutku.

2. Prati upute za uparivanje daljinskog upravljaca s kojim
e se transformator povezivati.

Napomena: s jednim daljinskim upravljatem tvrtke IKEA
moguce je povezati najvise 10 jedinica. Ako se jedinice
koje ¢e se upariti nalaze u medusobnoj blizini, treba
iskljuciti i prekinuti vezu s onima koji su ve¢ povezane
prije dodavanja sljedeceg proizvoda.



Upotreba proizvoda

Tipka sustava (1)
Pritisnuti za postavljanje jedinice u nacin za uparivanje ili
za ponovno postavljanje.

Nacin za uparivanje

Jedinica mora biti uklju€ena i u nacinu za uparivanje
da bi se povezala sa sustavom IKEA Home Smart ili bilo
kojim sustavom koji koristi standard Matter ili se pak
izravno uparila s daljinskim upravljacem tvrtke IKEA.

Za povezivanje sa sustavom IKEA Home smart ili bilo
kojim sustavom koji koristi standard Matter potrebno
je pritisnuti tipku sustava da bi jedinica presla u nacin
za uparivanje. Nacin za uparivanje bit ¢e aktivan 15
minuta, a tijekom tog ¢e razdoblja LED svjetlo na jedinici
pulsirati. Za zavrSetak uparivanja treba pratiti upute za
uparivanje dostupne u aplikaciji proizvodaca proizvoda
za pametni dom. LED svjetlo na jedinici i povezana
svjetla bljesnut ¢e dva puta kada budu povezana.

Za uparivanje s daljinskim upravljacem tvrtke IKEA
potrebno je pratiti upute na daljinskom upravljacu s
kojim se uparuje. LED svjetlo na jedinici bljesnut ¢e kada
se daljinski upravljac uparuje. LED svjetlo na jedinici

i povezana svjetla bljesnut ¢e dva puta kada budu
povezana.

Vracanje na tvornicke postavke

Za vracanje jedinice na pocetne postavke, potrebno
je pritisnuti i drZati tipku sustava 10 sekundi ili sve
dok crveno LED svjetlo ne prestane treperiti. Time
e se izbrisati stari podaci i ukloniti sve postojece
veze. Jedinica ¢e se automatski ponovno pokrenuti i
biti dostupna za uparivanje s pametnim sustavom il
daljinskim upravljacem tvrtke IKEA.

Upute za odrZavanje
Obrisati suhom krpom.

Dobro za znati

* QR kodovi jedinstveni su za svaki proizvod.

+ Sacuvati upute za odrZavanje za buduce potrebe. U
njima su navedeni QR kodovi s logotipom Matter koji
su potrebni za povezivanje proizvoda sa sustavom
IKEA Home smart ili bilo kojim drugim sustavom koji
koristi standard Matter.

Na jednu se instalaciju moZe prikljuciti do 10 jedinica,
koristedi priklju¢ni kabel izmedu njih.

Na transformator snage 30 W moZe se prikljuciti do
8 rasvjetnih jedinica, a ukupni napon struje ne smije
iznositi vise od 30 W.

Rasvjetna tijela povezana s transformatorom ne mogu
se prigusivati uz zidnu (Triac) prigusnicu.

+ Ako je proizvod povezan s drugim pametnim sustavom
koji koristi standard Matter, dostupne znacajke treba
provjeriti kod proizvodaca.

Proizvod koristi tehnologiju Thread za komunikaciju s
drugim pametnim proizvodima. Grani¢ni usmjerivac
(ruter) za Thread potreban je za povezivanje sa
sustavima s certifikatom Matter. Brojni pametni
proizvodi ili pristupnici u sebi imaju ugraden grani¢ni
ruter za Thread.

Ako se postavke svjetla podeSavaju uz daljinski
upravljac ili aplikaciju IKEA Home smart, ostat ce iste
kada se lampa iskljuci i ponovno ukljuci.

Vrac¢anjem lampe na tvornicke postavke izbrisat ¢e se
sva unaprijed postavljena svjetla i ostali podaci.

Za povezivanje proizvoda s certifikatom Matter s
pametnim sustavom, preporucuju se ruteri koji rade
na frekvenciji od 2.4 GHz.

Razli¢iti materijali izrade i poloZaji proizvoda mogu
utjecati na domet beZi¢ne veze.

Sigurnost i uskladenost

UPOZORENJE

+ Koristiti samo u zatvorenom, na suhim mjestima.

+ OStecen proizvod potrebno je baciti.

+ Uredaj se ne smije uranjati u vodu ili druge tekucine.

Tehnicki podaci

DUBBELKISEL

Vrsta: E2512

Ulazna snaga: 220 - 240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A
I1zlazna snaga: 24.0 V DC

Maksimalno ukupno opterecenje: 30.0 W

Doseg radija: 20 m na otvorenom.

Radna frekvencija: 2400 - 2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee i Matter over Thread

Dimenzije: 205 x 55 x 18 mm
TeZina: 150 g

Proizvodat: IKEA of Sweden AB
Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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EAANVLIKA

MepLypawn mpoiovtog

O petaoynpatiotrig DUBBELKISEL emttpémel Tov
acUPPATO EAEYXO TWV EVOWHATWHEVWY TIPOLOVTWY
pwtLopoU IKEA. Eva €§uTtvo TTpolov eyKEKPLUEVO amto Tn
Matter Tou Aettoupyet pe To ocuotnua IKEA Home smart
1) M€ oTtoLo8rToTe AANO cUCTNHA TIOU XPNOLHOTIOLEL TO
TIPOTUTIO Matter. SUVSE0TE TO TIPOLOV ameubeiag pe éva
tnAexeLplotriplo IKEA yLa va To XpnoLoTIoLoETe XWPLg
Kdmolo €umvo cuotnua.

O peTaoynUatLoThG TIPETEL VA CUPTIANPWOEL pe
KaAwsLo tpoyodoaiag. Edv cuvSéete TTEPLOCOTEPOUG
amod €vav PETACKNHATLOTEG, CUMTIANPWOTE PE EVELAPETO
KaAwSLo olvSeong. MpocBéote €va TNAEXELPLOTPLO

yla acUppatn pUBULON TNG £VTAONG PWTLOHOU Kat
€VEPYOTIOLNON 1} ATIEVEPYOTIOLNON TWV OUVSESEPEVWV
PWTLOTIKWV. Ma olvSeon o€ €Eutvo cuoTnUa,
OUPTIANPWOTE PE TNV TIUAN Matter kat Tnv epapuoyn
€Eutvou omLtLo.

Ag EeKLvrjooupe

Me to cbotnpa IKEA Home smart.

Na va ouvéebeite oe éva clotnua IKEA Home smart,
amnatteltat pia oAn amoé tnv IKEA kat n epappoyr) IKEA
Home smart.

1. ZUVSECTE TOV PETACXNHATLOTH OTNV Tipida péow evog
KaAwsdiou Ttpopodoaoiag. Oa evepyomolnBel autopata
Kat Ba petaBetl og Asttoupyia oUZeuEng yia 15 Aemtd
yla va emtpéPet Tn olVSeon pe to ovotnua IKEA
Home smart.

2. Zapwote Tov KwSKO QR amd to Kitplvo KaAupHa
NG ouokevaotiag Kat akoAoUBRoTE TLG 08nyleg otnv
epappoyr} IKEA Home smart, yla va 6UVSE0ETE ToV
HETAOXNHATLOTH HE TO oUoTNHA.

Ma va EMavVa@EPETE TOV PETACKNHATLOT O€ AeLtoupyia
oUeVENG, TILEOTE TO KOUMTIL CUOTHPATOG.
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Me éva £§umtvo cUGTNHA TILGTOTIOLNUEVO Ao TN
Matter

Ma va ouvebeite ot éva €Eutvo cloTNUA TToU
XpnotyoTioLel To pdTuTo Matter, amattovvtat pa
TIUAN KaL pLa epappoyr) amnd tov (5Lo Kataokeuaotr.

N

. ZUVSECTE TOV PETACXNHATLOTH OTNV TIpida HEoW EVOG
KaAwsiou Tpopodociag. Oa evepyotolnbel autopata
Kat Ba petafet og Aettoupyia oUZeuéng yLa 15 Aemtd,
yla va emtpéPeL Tn oUvSeon pe €va €Eutvo cloTnua
TILOTOTIOLNKEVO amd Tt Matter.

2. ZapwoTe Tov KwSLKO QR Matter amo to e§WpuANo
TOU €yXELPLSLOU yLa ZUPBOUAEG & PpovtiSa Kat
AKOAOUBNOTE TLG 08NyLEG OTNV EQAPHOYT TOU
Kataokevaotr). O KwdLkdg QR Matter elval emiong
TUTIWPEVOG OTO TIPOLOV.

Ia va EMAVAPEPETE TOV PETACKNPATLOTH O€ Aettoupyla
0UeVENG, TILECTE TO KOUUTIL CUCTAPATOG.

Xwpig éva «€§umvo» clotnpa

O pETACXNMATLOTHG UTIOPEL va evepyoTioLeitat

I Va amevVEPYOTIOLELTAL HECW SLAKOTITN Tolxou
tnAexeLplotnpliou. MNa acvppatn pUBULON TNG €vtaong
(PWTLOPOU KaL EVEPYOTIOLNGN 1} ATEVEPYOTIOLNON TWV
OUVSESEPEVWV PWTLOTIKWY amatteltal TNAEXELPLOTIPLO
IKEA. ZnpELWoTE OTL TA WTLOTLKA TTOU €lvat
OUVSESEPEVA OTOV PHETACXNPATLOTH SEV UTTOPOUV

Va pUBPLOTOUV WG TIPOG TNV £VTACH PWTLOPOU PE
poootatn Triac (emitolyog poootdng).

N

. ZUVEECTE TOV PETACXNHATLOTH oTnV Tipida péow
€vog kaAwsiou tpopodoaiag. Avolyel autdpata
Kat Ba petapet og Aettoupyia oUZeUENG. MOALG
evepyotolnBel, Ba mapapeivel og Aettoupyia
0oU{eVENG WOTE Va ETILTPETIEL TNV APEo oULEVEN pE TO
TNAEXELPLOTIPLO aVd TTAoa OTLYMH.

2. AkoAouBnote TLg 08nyleg oULELENG TOu
TnAeXeLpLOTNPLOU YE TO OTIOlO TIPOKELTAL Va OUVSEDEL
0 PETACYNHATLOTAG.



Y€ éva TnAexelpLotrplo IKEA pumopoulv va
QVTLOTOLKLOTOUV £wG Kat 10 HETACXNHUATLOTEG. EQv

Ol PHETAoYNHATLOTEG TTou Ttpoopilovtat yia oUZeuén
Bplokovtat kovtd peTa&y Toug, ameVEPYOTIOLHOTE Kal
QTIOCUVSECTE QUTEG TIOU elval 8N CUVSESEPEVEG EVWD
TIPOCHETETE TO EMOPEVO TIPOLOV.

Xprion tou mpoidvtog

KouprTti custripatog (1)
MEOCTE yLa va PTIEL O PETACXNMATLOTHG OE Katdotaon
oUleVENG 1 yLa emavagopd.

Newtoupyia 6UlevEng

O petaoynuatiotig mPEMEeL va elvat og Aettoupyia
oUleVENG yLa va ocuvsebel o éva olotnua IKEA Home
smart, oTtoLoSATIOTE CUCTNHA TIOU XPNOLUOTIOLEL TO
TpoTUTIo Matter rj yla va ouvseBel ameubeiag pe éva
tnAexeLplotriplo IKEA.

lNa va ouvéebeite o éva clotnua IKEA Home smart ry
O€ OTIOLOSATIOTE AAAO CUCTNHA TIOU XPNOLUOTIOLEL TO
TIPOTUTIO Matter, TTATAOTE TO KOUUTIL CUCTAPATOG yLa va
B€0€TE TOV PETAOKNMATLOTH O€ AsLtoupyla oUleuEng. H
Aettoupyla oUeugng Ba apapeivel evepyn yia 15 Aemtd
Kat n Auxvia LED otov petacyxnuatiotr 6a avaBooBrvet
TIAAPLKA. AKOAOUBNOTE TLG 08nyieg 0UleuEnG otV
£(PAPHOYH TOU KATACKEUAOTH yLd VA OAOKANPWOETE TN
oUCeuEn. H Auxvia LED oTov PETaoynHatlotr Kat ta
oUVSESEPEVA PWTLOTLIKA Ba avaBooPricouv §Uo PopEg
HOALG oOAOKANpwOEL N ouveon.

Ma oUlevEn pe éva tnhexelplotriplo IKEA, akohoubriote
TLG 08NyLeG TOU TNAEXELPLOTNPLOU PE TO OTTOLO TTpOKELTAL
va ylvel n ouZevén. H Auyvia LED otov petacynuatiotn
Ba avaBooPBrvel katd tn Stapkela TnG oUgVENG Tou
tnAexeLplotnpiou. H Auxvia LED otov petacynyatiotr
KaL ta ouvSeSepéva PWTLOTIKA Ba avaBooBricouv SUo
(POPEG HOALG OAOKANPWOEL N olvSean.

ETtavapopd pyooTacLakwy pubpicewv

Ma va EMavVa@EPETE TOV HETACKNHATLOTY OTLG
€PYOOTACLAKEG pUBPLOELG, KPATHOTE TTATNHEVO TO
KoupTtL cuoTrpatog yia 10 SeutepoAerta f HEPL vVa
OoTapatroEL va avaBooBrveL To KOKKLVO LED @uwg. Auto
Ba Staypdyel ta maAld SeSopéva Kal Ba katapyrnoet
TUXOV UTIAPXOUCEG CUVSEDELG. O pETaoXNUaAtLoThg Ba
eMavekkLnOel autopata kat Ba eival Stabéoipog yla
oUCeVEn pe éva €EUTIVO oUOTNUA ) €va TNAEXELPLOTIPLO
IKEA.

08nyieg ppovtidag
lNa va kaBapioeTe To TIPOLoY, OKOUTILOTE Y€ £va OTEYVO
mtavi.

Xpriolpeg TTAnpowpopieg

Ol kwdkol QR etvat povadikol yla kabe Ttpoiov.

+ ®UAAGETE TLG 08Nyieg xprong kat ppovtisag ya
peAOVTIKA avapopd. MepLéxel Toug KwSLKoUG QR pe
To AoyotuTio Matter Ttou amattouvtal yia tn oUvSeon
TWV TIPOLOVTWVY pe To cUotnua IKEA Home smart ry
oTtoLo8NoTE AAO cUCTNHA TIOU XPNOLOTIOLEL TO
TpoTUTIO Matter.

MTiopeite va cuvSE£oeTe £wg Kat 10 HETACYNUATLOTES
o€ pla eyKataotaon, XpnoLPOTIOLWVTAG avApPesd TO
€VSLAPETO KaAwSLo oUVSEoNG.

MTiopeite va ouvSEoeTe PéxpL Kal 8 Hovaseg
PWTLOPOU o€ évav petacxnpatiotr 30W, epdoov n
GUVOALKI Loy UG Sev Eemepva ta 30W.

Ta PWTLOTIKA TTOU €lval ouvSeSepéva oTov
HETAOXNHPATLOTH €V UTTOPOUV VA pUBPLOTOUV WG TIPOG
TNV évtaon QwtLlopoU pe poootdtn Triac (€mitolyog
poooTATNQ).

Edv to tpoidv elval cuvSeSepévo og GANO «EEUTIVO»
oUoTNHA TIOU XPNOLUOTIOLEL TO TIpOTUTIO Matter,
ETILKOLVWVIOTE PE TOV KATACKEUAOTH YLa TLG
SLabEoLpeg Aettoupyieg.

AUTO TO TIPOLOV XpnoLyoTioLel Texvoloyla Thread yia
Va ETILKOWVWVEL e AAa «€Euttvax Tipoidvta. Evag
Spopoloyntrg Thread amatteitat yia tn cUvSeon Pe
ouotfipata Matter. MoAG «£&uttvar TipoiovTa r) TIUAEG
£XOUV EVOWPATWHEVO SpopoAoyntr Thread.

Edv ot puBpioeLg pwtiopol TipooappooTolV HE Tn
Xpnon tnAexelplotnpiou 1 tng epappoyng IKEA Home
smart, 6a mapapeivouv (SLeg OTav TO PWTLOTLKO
amevepyortolnBel kat evepyottotnBet Eava.

H emava@opd Twv pyooTaclakwy puBPLoEWY Tou
PWTLOTLKOU Ba Slaypadel TUXOV TTPOKABOPLOPEVES
puBPLoELG PWTLOPOU 1) AAAa SeSopéva.

la tn oUvSeon TTPOLOVTWVY HE TILoTOTIoNON

Matter o€ éva ¢€utvo olotnua, cuviotdtal n

Xpnon dpopoloyntwv Tou Aettoupyolv otn {wvn
ouxvotiTwy 2.4 GHz.

Ta SLa@opeTIKA SOPLKA UALKA Kat N ToTtoBETnon Tou
TIPOLOVTOG PTIOPOUV Va EMNPEACOLV TNV EPRENELD TNG
acuppatng cvvseong.

AcpdaleLa KAl GUHHOpPWON

Mpoooxn

+ XpnOLUOTIOLELTE HOVO OE E0WTEPLKOUG Kal Enpoug
XWPOUG.

+ Artoppiyte To TIpOLdV av ExeL Bapel.

+ MNoté pn Pubilete o€ vepd ry oe AN LYPA.

Texvika Sedopéva

DUBBELKISEL

TOToG: E2512

Eigo0¢: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A

'E§080¢: 24.0 VDC

MéyLoTto GUVOALKG poptio: 30.0 W

EpBéAeLa padlocuyxvoTrTwy: 20 m 0€ AVOLXTO XWPO.
Zuyvotnta Aettoupyiag: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee kat Matter over Thread

Alaotdoelg: 205 x 55 x 18 mm
Bapog: 150 g

Katackevaotng: IKEA of Sweden AB
AlevBuvaon: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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YKpaiHCcbKa

Oonwuc Bupo6y

DUBBELKISEL AYBBE/IbKICE/b agantep

3abesneuye 6e3poToBe KepyBaHHSA BOYA0BaHNMM
ocBiTtOBanbHUMYU Npunagamu IKEA. Lieli po3ymHniA
BMPi6 Mae ceptTudikaT Matter, NigXoANTb ANS cMCTEMN
IKEA Home smart Ta nig'eAHYEeTbCS A0 ByAb-AKoi
PO3YMHOI c1CTeMU, L0 BUKOPUCTOBYE CTaHAapT Matter.
LLlo6 BMKOpUCTOBYBaTM BUPI6 6€3 pOo3yMHOI cnctemu,
nig'efHaliTe Moro NPOCTo A0 NynbTa ANCTaHLiiHOrO
kepyBaHHs IKEA.

AzanTtep cnlig AOMNOBHUTY LUHYPOM XMBAeHHS. LLLo6
NiAKNIOYNTY KiNbka aganTtepis, AoAaiiTe 3'efHyBaNbHNIA
Kabenb. logaiiTe NynbT ANCTAHLIAHOIO KepyBaHHS, LLLO6
6e3/,pOTOBO peryntoBaTv ACKpaBicTb Ta BMUKATA Ui
BUMMUKATW Nig'€aHaHI CBiTUAbHUKW. LLLo6 nig'egHaTnca
[0 PO3YMHOI c1ucTeMu, HeobXiAHI LeHTp Matter i
3aCTOCYHOK PO3YMHOTO ZOMY.

MoyaTok po6oTn
3 cuctemoto IKEA Home smart

LLlo6 nia'eaHaTV BUPI6 fo cnctemun IKEA Home smart,
notpibeH LeHTp IKEA Ta 3actocyHok IKEA Home smart.

N

. Nig'epHaiTe aganTep A0 PO3eTKM 3a 4OMOMOro
LUHYpa XWBNEHHS. BiH aBTOMaTU4YHO YBIMKHETbLCS
i nepeiige B pexum 3'egHaHHS Ha 15 XBUNVH, LL06
MOXHa 6yn0 niagknunT horo go cuctemun IKEA Home
smart.

N

. BiackaHyiTe QR-kog Ha XOBTili 06KknaAnHL
nakoBaHHS Ta AOTPUMYIATECh IHCTPYKLiA y 3aCTOCYHKY
IKEA Home smart, Wwo6 nigkniounTy agantep 40
cMcTemMm.

HaTWCHITb CCTEMHY KHOMKY, 06 MOBEPHYTH aganTep y
pexum 3'eHaHHS.

3 pO3yMHOI0 CMCTEMOIO, L0 BUKOpUcToBye Matter
[ns NiAKNIOYeHHs 0 PO3YMHOI crucTemu, Lo
BMKOPUWCTOBYE CTaHAAPT Matter, NOTPi6Hi LIeHTp i
3aCTOCYHOK Bifj O4HOrO BYPOGHMKa.

50

1

. Mig'epHaiiTe aganTep 40 PO3eTKM 3a 40MOMOro
LHYpa XWBNeHHS. BiH aBTOMaTUYHO YBIMKHETLCA
i Nepeiise B pexunm 3'€fHaHHS Ha 15 XBUNWH, W06
MOXHa 6yn0o NiAKAOUNTY AOT0 A0 PO3YMHOI cucTemu,
LLIO BUKOPUCTOBYE CTaHAapT Matter.

2. BigckaHyrite QR-koa Matter Ha obknaanHLI
nocibHKKa 3 ekcnuyaTauii Ta Aornagy i AoTpumyiitecs
iHCTPYKUI y 3aCTOCYHKY BMPOGHMKa CUcTeMun
po3ymHoro gomy. QR-koz Matter Takox HaApyKkoBaHO
Ha BUpO6i.

HaTWCHITb cUCTEMHY KHOTKY, LLl06 MOBEPHYTU aganTep y
pexum 3'eHaHHS.

bes po3ymHoi cuctemu

AganTep MOXHa BMUKaTV abo BUMUKaTV 3a A0MOMOrOL0
HaCTIHHOrO BMMMKaya abo nynbTa ANCTaHLiiHOro
KepyBaHHS. LLLo6 6e34p0TOBO peryntoBaTh ACKpaBiCTb
Ta BMUKaTW Y BUMUKATW MiAKAOYEHI CBITUBbHUKN,
noTpibeH NynbT ANCTaHLiAHOrO KepyBaHHS Big IKEA.
3ayBaxTe, LLI0 ACKPaBiCTb CBITUNLHUKIB, MiAKNHOYEHNX
[0 ajanTepa, He MOXHa perynitoBaTi 3a JONOMOro
AviMepa Triac (HacTiHHOro gumepa).

N

. Mig'eaHaiiTe aganTep 40 PO3eTKM 3a 40MOMOro
LUIHYpa XWB/eHHs. BiH aBTOMaTUYHO yBIMKHeTbCS
Ta nepeiijie B pexum 3'eaHaHHs. Micns BBIMKHEHHS
BiH 3a/MLLIATUMETbLCA B PEXUMI 3'€/JHaHHS, LL|06 Yy
6yAb-AKNIi MOMEHT MOXHa 6y/10 BCTAaHOBUTW NpsiMe
3'€/JHaHHS 3 MY/TOM AUCTaHLiIHOrO KepyBaHHS.

N

. JoTprMmyiTeck IHCTPYKLi WOAO 3'€HaHHSA MybTa
AVICTaHLAHOrO KepyBaHHS, 3 IKMM MOTPI6HO 3'€4HaTH
ajantep.

[lo ofHOro NynbTa ANCTaHLiiHOrO KepyBaHHs IKEA
MOXHa MiAKMYNTA LoHalbinbLe 10 aganTepis. AKLLO
asanTepu, ski NOTPIGHO 3'€4HaTL, 3HAXOAATLCSA NMOpPYY,
BVMMKHITb i Bi'eAHaiiTe Ti, L0 BXe NiAKA0YeHi, nepLu
HiX A0AATW HacTyNHWIA BUPI6.



BYKOpPMCTaHHS BUPOGY

CuctemMmHa KHonka (1)
HaTucHITb, Wo6 nepeBecTy aganTep B peXnM 3'€4HaHHS
ab0 CKVHYTU HanalTyBaHHS.

Pe>xum 3'egHaHHA

LLlo6 niakntountn agantep Ao cmctemu IKEA Home
smart, 40 6yAb-KOT CUCTEMM, LLIO BUKOPUCTOBYE
cTaHAapT Matter, abo NpocTo A0 NynbTa AUCTaHLiiHOrO
KepyBaHHs IKEA, agantep Mae nepebyBaTu B peXxumi
3'€AHaHHSA.

LLlo6 nigeaHaTv agantep Ao cuctemu IKEA Home
smart abo 6yAb-aKoi iHLLIOT cMCTeMM, L0 BUKOPUCTOBYE
cTaHAapT Matter, HaTUCHITb CUCTEMHY KHOTKY, 06
nepeBecTV NOro y pexunm 3'efHaHHs. Pexurm 3'egHaHHSA
6yae akTUBHUM NPOTArom 15 XBUAVH, a CBITNIOAIOA Ha
apanTtepi byse 6anmatn. LLo6 3aBepunTL 3'€AHaHHS,
LOTPUMYIATECS IHCTPYKLI Y 3aCTOCYHKY BUPOBHMKA
cncTeMr PO3yMHOTo AoMy. Micns NigKNoYeHHs
CBITNOAIOAHNI iHAMKATOP Ha ajanTepi Ta NigkItoYeHi
CBITUIbHUKM ABIYi BANMHYTb.

LLlo6 nia'eaHaTV BUPI6 A0 NynbTa ANCTaHLiHOrO
KepyBaHHS, AOTPUMYATECA IHCTPYKLI ANa NynbTa, 3
AKNM BiH Ma€ 3'egHaTuncs. MMig vac 3'efHaHHA NynbTa
AVCTaHUiiHOrO KepyBaHHs CBiTN0Ai04 Ha aganTepi
rnoyHe 6anmaTu. Micna 3'€egHaHHS CBITAOAI04 Ha
ajanTepi Ta NiAKAYEHNX CBITUABHUKAX 6IMMHe ABivi.

CKMAaHHA HanawTyBaHb

LLlo6 ckMHYTV HanalTyBaHHS aganTtepa, HaTUCHITb

Ta yTpUMYyiiTe CUCTeMHY KHOMKY NpoTsirom 10 cekyHA,
a60 J0KN YepBOHWI iHAMKATOP He NepecTaHe
6numatu. Tak B 0UUCTUTE CTapi AaHi Ta BUAanuTe
HasABHI 3'eZlHaHHA. Micns Uboro agantep aBTOMaTUYHO
nepesaBaHTaXWUTbCA | ByAe JOCTYMHUIA ANS Nig'€AHaHHA
[0 PO3yMHOI c1ucTemMn abo nynbTa ANCTaHLIAHOTO
kepyBaHHs IKEA.

IHCTPYKUii 3 pornagy
LLlo6 nouncTnTi BMpI6, NPOTPITH 1A0ro Cyxoto
raH4ipkoto.

KopuncHo 3HaTtn!

* QR-KOAW € YHIKaNbHUMM ANS KOXKHOTO BUPOGY.

+ 36epiraiiTe NocibHWK i3 ekcnayaTauii Ta gornagy Ans
NoAanbLUIOro BUKOPUCTAHHSA. Y HbOMY MiCTATLCS
QR-koawn 3 norotunom Matter, siki HeobXiaHiI Ans
nigKNtoYeHHs BUpob6is Ao cuctemu IKEA Home smart
a60 6yAb-KOT iHLIOT CMCTEMM, LLIO BUKOPUCTOBYE
cTaHAapT Matter.

B oaHy cuctemy MoxHa nig'egHat go 10 agantepis,
BMKOPUCTABLUN MiX HMU 3'€AHYBanbHWI kabenb.
Jlo agantepa noTy>xHicTto 30 BT MoXHa nig'egHaT Ao
5 610KiB OCBIT/IEHHS, AKLLO 3araibHa NoTYXHiCTb He
nepeswuLuye 30 BT.

SickpaBiCTb CBITWBHVIKIB, NiAKAOYEHNX A0 ajanTepa,
He MOXKHa peryntoBaTi 3a AONomMoroto gumepa Triac
(HacTiHHOroO AnMepa).

SKLLO BUPI6 NiA€AHAHO A0 iHLIOI po3yMHOI cuctemu,
LLIO0 BMKOPWCTOBYE CTaHAapT Matter, nepeBipTe HasBHi
bYHKLUIT y BUPOBHMKA L€l cnuctemu.

* Lleli BMpi6 BMKOpUCTOBYE TexHonorito Thread ans
B3aEMOIi 3 iHLUMMW PO3YMHUMMW MPUCTPOAMMN.

[ns nigeaHaHHs go cnctem Matter noTpibeH
MapLupyTusaTop Thread Border. barato po3ymMHmMx
npucTpoiB abo LeHTpPIB BXe MatoTb BOYAOBaHW
MapLupyTusaTtop Thread Border.

SIKLLIO HanalUTyBaHHS OCBIT/IEHHS PerytolTbCcs 3a
Z0MOMOrOI0 My/bTa AUCTaHLHOTO KepyBaHHA abo
3actocyHky IKEA Home smart, BOHM 3a/MLaTbCA
He3MiHHVMW NiCNs BUMKHEHHS Ta MOBTOPHOIO
BBIMKHEHHS namnu.

CKnAaHHS HanawTyBaHb laMny MpuU3BeAe A0
BW/aN€HHA BCiX BCTAHOB/IEHMX HaNalLTyBaHb
OCBIT/IEHHS Ta IHLUWX JAHUX.

LLlo6 nigkntounTY BUPO6YU 3 cepTrdikatom Matter go
PO3YMHOI CCTeMW, PeKOMeHAYEMO BUKOPUCTOBYBaTU
MapLUpyT13aTopw, LLIO NpaLotoTk y AianasoHi 2.4 Iy,
Pi3Hi 6yaiBenbHi MaTepianu Ta po3TallyBaHHs BUPO6Y
MOXYTb BM/VBaTU Ha pagiyc Aii 6e3apoToBoro
3'€AHaHHSA.

be3neka Ta BignoBigHicTb

3ACTEPEXXEHHSA

* BukopucToBylite nuLle y Cyxomy NpUMiLLEeHHi.
* He BMKOPUCTOBYIiTe NOLUKOAXEHW BUPI6.

* He 3aHyptoliTe y BOAY YU iHLLY PignHY.

TexHiYHi XapaKTepucTnKn

DUBBELKISEL

Tun: E2512

Bxig: 220-240 B 3miHHOrO cTpymy, 50/60 Iy, 0.18 A
Buxip: 24.0 B noct. cTpymy

MakcumanbHe 3aranbHe HaBaHTa)keHHs: 30.0 BT
Pagiyc aii curHany: 20 M Ha BigKpVTOMY NpocTopi.
Po6oua yacTtoTa: 2400-2483.5 MIy,

Bluetooth Low Energy, ZigBee Ta Matter over Thread

Po3mip: 205 x 55 x 18 MM
Bara: 150 r

Bupo6Huk: IKEA of Sweden AB
Appeca: a/c 702, SE-343 81 EnbmxynsT, LUBELLIA
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Srpski

Opis proizvoda

DUBBELKISEL napajanje omogucava bezi¢no upravljanje
integrisanim rasvetnim proizvodima kompanije IKEA.
Ovo je pametni proizvod s Matter sertifikatom koji moze
da se koristi s IKEA Home smart sistemom ili svakim
drugim sistemom koji koristi standard Matter. Upari ga
direktno s daljinskim upravljatem kompanije IKEA da ga
koristi§ bez pametnog sistema.

Pokreta¢ mora da se upotpuni kablom za napajanje. Ako
povezujes$ viSe pokretaca, postavi kabl za povezivanje
izmedu njih. Dodaj daljinski upravlja¢ da beZi¢no
prigusujes povezana svetla ili ih ukljucujes i iskljucujes.
Da poveZe$ s pametnim sistemom, koristi Matter bazu i
aplikaciju za pametni dom.

Pocetni koraci
S IKEA Home smart sistemom

Da povezes$ s IKEA Home smart sistemom, potrebne su
baza kompanije IKEA i aplikacija IKEA Home smart.

N

. PoveZi pokretac¢ s uti¢nicom pomocu kabla za
napajanje. Ono ¢e se automatski ukljuiti i preci u
reZim uparivanja tokom 15 minuta da bi omogudilo
povezivanje s IKEA Home smart sistemom.

N

. Skeniraj QR kdd na Zutoj naslovnoj stranici na
ambalazi i prati uputstva iz aplikacije IKEA Home
smart da poveZe$ pokretac sa sistemom.

Da vrati$ pokretac u rezim uparivanja, pritisni dugme
sistema.

S pametnim sistemom koji ima Matter sertifikat
Da poveze$ s pametnim sistemom koji koristi
standard Matter, potrebne su baza i aplikacija od istog
proizvodaca.
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1

. PoveZi pokreta¢ s uti¢nicom pomocu kabla za
napajanje. Ono ¢e se automatski ukljuciti i preci u
rezim uparivanja tokom 15 minuta da bi omogucilo
povezivanje s pametnim sistemom koji ima Matter
sertifikat.

N

Skeniraj Matter QR kdd na naslovnoj stranici saveta
i uputstva za odrzavanje i prati uputstva iz aplikacije
proizvodaca pametnog doma. Matter QR kéd je
takode odStampan na proizvodu.

Da vrati$ pokretac u rezim uparivanja, pritisni dugme
sistema.

Bez pametnog sistema

prekidac¢em ili daljinskim upravlja¢em. Da beZi¢no
prigusis i ukljucis ili iskljucis povezana svetla, potreban
je daljinski upravlja¢ kompanije IKEA. Imaj u vidu da
svetla povezana s pokreta¢em ne mogu da se prigusuju
pomocu Triac dimera (zidnog dimera).

1. PoveZi pokretac s uticnicom pomocu kabla za
napajanje. On ¢e se automatski ukljuciti i preci u
reZim uparivanja. Kada je uklju¢en, ostace u rezimu
uparivanja da bi omogucio direktno uparivanje s
daljinskim upravlja¢em u bilo kom trenutku.

2. Prati uputstva za uparivanje daljinskog upravljaca s
kojim treba da se upari pokretac.

Imaj u vidu da maksimalno 10 pokretaca moZe da

se upari s jednim daljinskim upravlja¢em kompanije
IKEA. Ako se pokretaci predvideni za uparivanje nalaze
medusobno blizu, iskljuci ve¢ povezane pokretace i
prekini vezu s njima dok dodajes slede¢i proizvod.



KoriSéenje proizvoda

Dugme sistema (1)
Pritisni da stavi$ pokretac u rezim uparivanja ili da ga
resetujes.

ReZim uparivanja

Pokretac treba da bude uklju¢en i u reZimu uparivanja
da bi se povezao s IKEA Home smart sistemom, bilo
kojim sistemom koji koristi standard Matter ili da bi se
upario direktno s daljinskim upravlja¢em kompanije
IKEA.

Da bi se uspostavila veza s IKEA Home smart sistemom
ili nekim drugim sistemom koji koristi standard Matter,
pritisni dugme sistema da pokretac stavis u rezim
uparivanja. ReZim uparivanja e biti otvoren 15 minuta,
a LED svetlo na pokretacu ¢e pulsirati. Prati uputstva za
uparivanje u aplikaciji proizvodaca pametnog doma da
obavi$ uparivanje. LED svetlo na pokretacu i povezana
svetla ¢e dvaput trepnuti kada se poveZu.

Da uparis s daljinskim upravljacem kompanije IKEA, prati
uputstva za daljinski upravljac s kojim treba da se upari.
LED svetlo na pokretacu ce treptati dok se daljinski
upravlja¢ uparuje. LED svetlo na pokretacu i povezana
svetla ¢e dvaput trepnuti posle povezivanja.

Fabricko resetovanje

Da resetujes$ pokreta¢, pritisni i drzi dugme sistema

10 sekundi ili dok crveno LED svetlo ne prestane da
trepce. Resetovanje Ce izbrisati stare podatke i ukloniti
sve postojece veze. Pokretac ¢e se automatski ponovo
pokrenuti i bice dostupan za uparivanje s pametnim
sistemom ili daljinskim upravljacem kompanije IKEA.

Uputstva za odrZavanje
Proizvod se Cisti brisanjem vlaznom krpom.

Korisne napomene

* QR kodovi su jedinstveni za svaki proizvod.

+ Sacuvaj savete i uputstva za odrZavanje za buduce

potrebe. Oni sadrZze QR kodove s Matter logotipom

koji su potrebni za povezivanje proizvoda s IKEA Home

smart sistemom ili bilo kojim sistemom koji koristi

standard Matter.

Moguce je povezati do 10 pokretaca u jednoj instalaciji

stavljanjem kabla za povezivanje izmedu njih.

Moguce je povezati do 8 rasvetnih jedinica s jednim

pokretatem od 30 W, pod uslovom da njihova ukupna

snaga ne premasi 30 W.

Svetla povezana s pokretatem ne mogu da se

prigusuju pomocu Triac dimera (zidnog dimera).

+ Ako je proizvod povezan s drugim pametnim
sistemom koji koristi standard Matter, proveri
dostupne funkcije kod proizvodaca.

Ovaj proizvod koristi tehnologiju Thread za
komunikaciju s drugim pametnim proizvodima.
Thread granicni ruter je potreban da povezivanje s
Matter sistemima. Mnogi pametni proizvodi ili centri
imaju ugraden Thread granicni ruter.

+ Ako se podeSavanja svetla podese pomocu daljinskog
upravljaca ili aplikacije IKEA Home smart, ostace ista
kada se lampa iskljuci i ponovo ukljuci.

Fabricko resetovanje lampe ce izbrisati sve podeSene
podatke o svetlu, kao i druge podatke.

Za povezivanje proizvoda s Matter sertifikatom s
drugim pametnim sistemom preporucuju se ruteri koji
rade na 2.4 GHz.

Razli¢iti gradevinski materijali i mesto postavljanja
proizvoda mogu da uti¢u na domet beZi¢ne veze.

Bezbednost i uskladenost

UPOZORENJE

+ Upotrebljavaj samo u zatvorenom prostoru i na suvim
mestima.

* Proizvod baci ako je oStecen.

+ Nemoj potapati u vodu ili druge te¢nosti.

Tehnicki podaci

DUBBELKISEL

Vrsta: E2512

Ulaz: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 0.18 A

1zlaz: 24.0 VDC

Najvece ukupno opterecenje: 30.0 W
Domet radio-signala: 20 m bez prepreka.
Radna frekvencija: 2400-2483.5 MHz
Bluetooth Low Energy, ZigBee i Matter putem
tehnologije Thread

Dimenzije: 205 x 55 x 18 mm
TeZina: 150 g

Proizvodat: IKEA of Sweden AB .
Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA
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Slovenscina

Opis izdelka

DUBBELKISEL krmilnik omogoca brezZi¢no upravljanje
vgradnih svetil IKEA. Ta pametni izdelek ima certifikat
Matter in deluje s sistemom IKEA Home smart in tudi
vsakim drugim pametnim sistemom, ki uporablja
standard Matter. Ce Zeli§ izdelek uporabljati brez
pametnega sistema, ga seznani neposredno z daljinskim
upravljalnikom IKEA.

Krmilnik je treba dopolniti z napajalnim kablom.

Pri povezovanju ve¢ krmilnikov dopolni z vmesnim
priklju¢nim kablom. Za brezzi¢no zatemnitev ter
priziganje in ugasanje povezanih lu¢i dodaj daljinski
upravljalnik. Za povezavo s pametnim sistemom dopolni
z Matter kontrolno enoto in aplikacijo za pametni dom.

Prvi koraki

S sistemom IKEA Home smart
Za povezavo s sistemom IKEA Home smart sta potrebni
IKEA kontrolna enota in aplikacija IKEA Home smart.

1. Krmilnik z napajalnim kablom poveZi z vti¢nico.
Samodejno se bo vklju€il in za 15 minut omogocil
seznanjanje s sistemom IKEA Home smart.

2. Skeniraj QR kodo na rumeni podlagi in sledi
navodilom v aplikaciji IKEA Home smart, da poveZes
krmilnik s sistemom.

Da krmilnik spet preide v nacin za seznanjanje, pritisni
gumb sistema.

S pametnim sistemom s certifikatom Matter
Za povezavo s pametnim sistemom, ki uporablja
standard Matter, sta potrebni kontrolna enota in
aplikacija istega proizvajalca.
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1

. Krmilnik z napajalnim kablom poveZi z vti¢nico.
Samodejno se bo vkljucil in za 15 minut omogo¢il
seznanjanje s pametnim sistemom s certifikatom
Matter.

2. Skeniraj Matter QR kodo na spredniji strani knjiZice
Nasveti in navodila za nego in sledi navodilom v
aplikaciji proizvajalca. Matter QR koda je natisnjena
tudi na izdelku.

Da krmilnik spet preide v nacin za seznanjanje, pritisni
gumb sistema.

Brez pametnega sistema

Krmilnik je mogoce priZgati in ugasniti s stenskim
stikalom ali daljinskim upravljalnikom. Za brezZi¢no
zatemnitev ter priZiganje in ugasanje povezanih luci
je potreben daljinski upravljalnik IKEA. Pomni: ludi,
ki so povezane s krmilnikom, ni mogoce zatemniti z
zatemnilnikom triac (stenskim zatemnilnikom).

1. Krmilnik z napajalnim kablom poveZi z vti¢nico.
Samodejno se bo vkljucil in pre3el v nacin za
seznanjanje. Ko je prizgan, bo ostal v nacinu za
seznanjanje, tako da se lahko kadar koli neposredno
seznani z daljinskim upravljalnikom.

2. Sledi navodilom za seznanjanje za daljinski
upravljalnik, s katerim Zeli$ seznaniti krmilnik.

Pomni: z enim daljinskim upravljalnikom IKEA lahko
seznanis najvec 10 krmilnikov. Ce so krmilniki, ki jih
Zeli§ seznaniti, blizu skupaj, je treba med dodajanjem
novega izdelka izkljuciti Ze povezane izdelke in prekiniti
povezavo z njimi.



Uporaba izdelka

Gumb sistema (1)
Pritisni, da krmilnik preide v nacin za seznanjanje ali ¢e
Zeli§ izvesti ponastavitev.

Nacin za seznanjanje

Da se lahko krmilnik poveZe s sistemom IKEA Home
smart, katerim koli drugim sistemom, ki uporablja
standard Matter, ali neposredno z daljinskim
upravljalnikom IKEA, mora biti vklju¢en in v nacinu za
seznanjanje.

Za povezavo s sistemom IKEA Home smart ali katerim
koli drugim sistemom, ki uporablja standard Matter,
pritisni gumb sistema, da krmilnik preide v nacin za
seznanjanje. V nacinu za seznanjanje ostane 15 minut,
LED lucka na krmilniku medtem utripa. Za dokoncanje
seznanjanja upostevaj navodila za seznanjanje v
aplikaciji proizvajalca pametnega sistema. Ko je
povezava vzpostavljena, LED lu¢ka na krmilniku in
povezane luci dvakrat utripnejo.

Za seznanjanje z daljinskim upravljalnikom IKEA sledi
navodilom za daljinski upravljalnik, s katerim ga Zeli§
seznaniti. Med seznanjanjem z daljinskim upravljalnikom
LED lucka na krmilniku utripa. Ko je povezava
vzpostavljena, LED lu¢ka na krmilniku in povezane luci
dvakrat utripnejo.

Ponastavitev na tovarniske nastavitve

Za ponastavitev krmilnika pritisni gumb sistema za 10
sekund oz. dokler rde¢a LED lu¢ka ne neha utripati.
Ponastavitev bo pocistila stare podatke in odstranila
obstojece povezave. Krmilnik se bo samodejno ponovno
zagnal in bo na voljo za seznanjanje s pametnim
sistemom ali daljinskim upravljalnikom IKEA.

Navodila za nego
Izdelek ocistis$ tako, da ga obriSe$ s suho krpo.

Dobro je vedeti

* QR koda vsakega izdelka je edinstvena.

+ KnjiZico Nasveti in navodila za nego shrani za kasnejso
uporabo. Vsebuje kode QR z logotipom Matter, ki so
potrebne za povezavo izdelkov s sistemom IKEA Home
smart ali katerim koli drugim sistemom, ki uporablja
standard Matter.

+ V posameznem sistemu je mogoce uporabiti najvec
10 krmilnikov, €e jih poveZe$ z vmesnim priklju¢nim
kablom.

+ Na krmilnik moci 30 W je mogoce prikljuciti najve¢ 8
svetilk, ¢e njihova skupna mo¢ ne presega 30 W.

Luci, ki so povezane s krmilnikom, ni mogoce zatemniti
z zatemnilnikom triac (stenskim zatemnilnikom).

Ce je izdelek povezan z drugim pametnim sistemom,
ki uporablja standard Matter, se pri proizvajalcu
pozanimaj o razpoloZzljivih funkcijah.

Ta izdelek za komunikacijo z drugimi pametnimi izdelki
uporablja tehnologijo Thread. Za povezavo s sistemi s
standardom Matter je potreben mejni usmerjevalnik
Thread. Mnogi pametni izdelki in kontrolne enote
imajo mejni usmerjevalnik Thread Ze vgrajen.

Ce svetilko upravlja$ z daljinskim upravljalnikom

ali aplikacijo IKEA Home smart, so nastavitve ob
ponovnem vklopu tak$ne, kot so bile ob izklopu
svetilke.

Ponastavitev tovarniskih nastavitev izbriSe vse
predhodne osvetlitve in podatke.

Za povezavo izdelkov s certifikatom Matter s
pametnim sistemom priporo¢amo usmerjevalnike, ki
delujejo v pasu 2.4 GHz.

Razli¢ni gradbeni materiali in poloZaj izdelka lahko
vplivajo na domet brezZi¢ne povezave.

Varnost in skladnost

OPOZORILO

+ Uporabljaj samo v suhih zaprtih prostorih.

« Zavrzi izdelek, ce je poSkodovan.

+ Naprave nikoli ne potopi v vodo ali katerokoli drugo
tekocino.

Tehnicni podatki

DUBBELKISEL

Tip: E2512

Vhodna napetost: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A
Izhodna napetost: 24.0 VDC

Najvecja skupna obremenitev: 30.0 W

Domet signala: 20 m zracne razdalje brez ovir.
Delovna frekvenca: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee in Matter over Thread

Mere: 205 x 55 x 18 mm
Teza: 150 g

Proizvajalec: IKEA of Sweden AB
Naslov: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA
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Turkce

Uriin agiklamasi

DUBBELKISEL surtictsu, IKEANin entegre aydinlatma
Uranlerinin kablosuz olarak kontrol edilmesini saglar.
IKEA Home smart sistemi veya Matter standardini
kullanan diger sistemlerle calisan Matter sertifikal bir
akilli Grandar. Akilli bir sistem olmadan kullanmak icin
dogrudan IKEA'nin uzaktan kumandasi ile eslestirin.

Surdcd, bir gug kablosuyla birlikte tamamlanmahdir.
Birden fazla strliclyu baglayacaksaniz, bir ara baglanti
kablosu kullanin. Bagli isiklarin parlakligini kablosuz
olarak ayarlamak ve bu isiklari agip kapatmak icin bir
uzaktan kumanda ekleyin. Akill bir sisteme baglanmak
icin, bir Matter ag gecidini ve home smart uygulamasini
kullanin.

Baslarken

IKEA Home smart sistemi ile
IKEA Home smart sistemine baglanmak icin IKEA'nin bir
ag gecidi ve IKEA Home smart uygulamasi gereklidir.

N

. Gug kablosunu kullanarak strtictiy bir elektrik prizine
baglayin. Otomatik olarak acilacak ve IKEA Home
smart sistemine baglanabilmek icin 15 dakika boyunca
eslestirme moduna gececektir.

N

. Ambalajin icindeki sari kapaktaki karekodunu tarayin
ve suriliclyU sisteme baglamak icin IKEA Home smart
uygulamasindaki talimatlari izleyin.

Surlclyu tekrar eslestirme moduna gecirmek icin
sistem diigmesine basin.
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Matter sertifikali akilli sistem ile
Matter standardini kullanan bir akilli sisteme baglanmak
icin, ayni Ureticinin ag gegidi ve uygulamasi gereklidir.

1. GUg kablosunu kullanarak strtcuyd bir elektrik
prizine baglayin. Matter sertifikal akilli sisteme
baglanabilmek icin otomatik olarak agilacak ve 15
dakika boyunca eslestirme moduna gececektir.

2. Kullanim ve bakim kilavuzunun én kapaginda yer alan
Matter karekodunu tarayin ve akilli ev Ureticisinin
uygulamasindaki talimatlari izleyin. Matter karekodu
Urdndn Gzerine de basiimistir.

Surdclyu tekrar eslestirme moduna gecirmek icin
sistem diigmesine basin.

Akill sistem olmadigi durumda

Surdcdl, duvar anahtari veya uzaktan kumanda ile acilip
kapatilabilir. Bagh olan isiklarin parlakligini kablosuz
olarak ayarlamak ve isiklari agip kapatmak igin IKEA
marka bir uzaktan kumanda gereklidir. Strtictye bagl
isiklarin, Triac dimmer (duvar dimmeri) kullanilarak
kisiimayacagina dikkat edin.

1. GUg kablosunu kullanarak strtcuyd bir elektrik prizine
baglayin. Cihaz otomatik olarak agilacak ve eslestirme
moduna gececektir. Cihaz agildiginda, uzaktan
kumanda ile istediginiz zaman dogrudan eslestirme
yapabilmeniz i¢in eslestirme modunda kalir.

2. Surdctnin eslestirilmesi gereken uzaktan
kumandanin eslestirme talimatlarini izleyin.

Unutmayin, IKEANnIn bir uzaktan kumandasina en fazla
10 surlicl eslestirilebilir. Eslestirilecek surlculer birbirine
yakinsa, bir sonraki Griini eklerken halihazirda bagl
olanlari kapatin ve baglantisini kesin.



Uriind kullanirken

Sistem digmesi (1)
Surlclyu eslestirme moduna gegirmek veya sifirlamak
icin bu digmeye basin.

Eslestirme modu

Surdcinun, IKEA Home smart sistemine, Matter
standardini kullanan herhangi bir sisteme
baglanabilmesi veya IKEANIn bir uzaktan kumandasiyla
dogrudan eslestirilebilmesi icin agik ve eslestirme
modunda olmasi gerekir.

IKEA Home smart sistemine veya Matter standardini
kullanan baska herhangi bir sisteme baglanmak

icin, sistem digmesine basarak strlclyu eslestirme
moduna gegirin. Eslestirme modu 15 dakika boyunca
aclk kalacak ve strtcudeki LED 1s1§1 yanip sénecektir.
Eslestirme islemini tamamlamak icin akilli ev Greticisinin
uygulamasindaki eslestirme talimatlarini izleyin.
Baglanti kuruldugunda, strtict Gzerindeki LED 15131 ve
bagl isiklar iki kez yanip sénecektir.

IKEA marka bir uzaktan kumandayla eslestirmek

icin, eslestirilecek uzaktan kumandanin talimatlarini
izleyin. Uzaktan kumanda eglestirme islemi sirasinda
sUrlcu Uzerindeki LED 15131 yanip sonecektir. Baglanti
kuruldugunda, strucut Gzerindeki LED 15131 ve bagh
1siklar iki kez yanip sénecektir.

Fabrika ayarlari

Surlclyu sifirlamak icin, sistem digmesini 10 saniye
boyunca veya kirmizi LED 151§1 yanip sonmeyi durdurana
kadar basil tutun. Sifirlama islemi eski verileri silecek
ve mevcut tim baglantilari kaldiracaktir. Strtca
otomatik olarak yeniden baslatilacak ve IKEAnIn akilli
sistemlerinden veya uzaktan kumandalarindan biriyle
eslestiriimeye hazir hale gelecektir.

Bakim talimatlari
Uriind temizlemek icin kuru bir bezle siliniz.

Bilmekte fayda var

+ Her Urlne ait karekodlar 6zel olarak olusturulmustur.

ileride basvurmak tizere Tavsiye ve Bakim Talimatlarini

saklayin. Uriinleri IKEA Home smart sistemine

veya Matter standardini kullanan diger sistemlere

baglamak icin gerekli olan Matter logolu karekodlari

icerir.

Araya ara baglanti kablosu takilarak, tek bir kurulumda

en fazla 10 surlict baglanabilir.

Toplam watt dederi 30W'I asmadigi suirece, tek bir 30W

surlclye en fazla 8 aydinlatma tnitesi baglanabilir.

+ Surlclye bagh isiklarin parlakhdi, Triac dimmer (duvar
dimmeri) kullanilarak ayarlanamaz.

Urtin Matter standardini kullanan bir akilli sisteme
bagliysa, mevcut ozellikler igin Ureticiye danisin.

Bu Urun, diger akilli Grinlerle iletisim kurmak igin
Thread teknolojisini kullanir. Matter sistemlerine
baglanmak icin bir Thread sinir yénlendiricisi
gereklidir. Birgok akilli iriinde veya ag gecidinde
yerlesik bir Thread sinir yénlendiricisi bulunur.

Isik ayarlari uzaktan kumanda veya IKEA Home
smart uygulamasi kullanilarak ayarlandiginda, lamba
kapatilip tekrar acildiginda ayni kalir.

Lambayi fabrika ayarlarina sifirlamak, 6nceden
ayarlanmis aydinlatma veya diger verileri siler.
Matter sertifikali GrGnleri akilli bir sisteme baglamak
icin 2.4 GHz bandinda ¢alisan yonlendiriciler onerilir.
Farkli yapi malzemeleri ve Grundn yerlestirilmesi
kablosuz baglanti araligini etkileyebilir.

Giivenlik ve uyumluluk

UYARI

+ Sadece i¢ mekanda ve kuru alanlarda kullaniniz.
* Hasar varsa arund atiniz.

* Su veya baska bir sivi icine batirmayiniz.

Teknik bilgi

DUBBELKISEL

Tip: E2512

Giris: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A

Gikis: 24.0 VDC

Maks. toplam yiik: 30.0 W

Radyo mesafesi: Acik havada 20 m.

Calisma frekansi: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Dusuk Enerji, ZigBee ve Thread Uzerinden
Matter

Boyut: 205 x 55 x 18 mm
Agirhik: 150 gr

Uretici: IKEA isvec AB .
Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, ISVEC
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Deskripsi produk

Pengemudi DUBBELKISEL memungkinkan pengendalian
nirkabel produk pencahayaan terintegrasi dari IKEA. Ini
adalah produk pintar bersertifikasi Matter yang dapat
digunakan dengan sistem pintar IKEA Home atau sistem
lain yang menggunakan standar Matter. Pasangkan
langsung dengan remote control dari IKEA untuk
menggunakannya tanpa smart system.

Driver tersebut harus dilengkapi dengan kabel power
supply. Jika menghubungkan beberapa driver, gunakan
kabel penghubung. Jika menghubungkan beberapa
driver, gunakan kabel penghubung. Untuk terhubung
ke sistem pintar, lengkapi dengan hub Matter dan
aplikasi rumah pintar.

Mulai

Dengan IKEA Home smart system

Untuk menyambung ke IKEA Home smart system,
diperlukan hub dari IKEA dan aplikasi IKEA Home smart
system.

1. Hubungkan driver ke stopkontak menggunakan kabel
power supply. Secara otomatis akan menyala dan
masuk ke mode pemasangan selama 15 menit untuk
memungkinkan koneksi ke sistem pintar IKEA Home.

N

. Pindai kode QR yang tertera pada sampul kuning di
kemasan, lalu ikuti petunjuk di aplikasi IKEA Home
smart untuk menghubungkan penggerak ke sistem.

Untuk mengembalikan sensor ke mode pemasangan,
tekan tombol sistem.

Dengan sistem pintar bersertifikasi Matter

Untuk terhubung ke sistem pintar yang menggunakan
standar Matter, diperlukan hub dan aplikasi dari
produsen yang sama.
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1. Hubungkan driver ke stopkontak menggunakan
kabel daya. Alat ini akan secara otomatis menyala
dan masuk ke mode pairing selama 15 menit untuk
memungkinkan koneksi ke sistem pintar bersertifikasi
Matter.

2. Pindai kode QR Matter yang terdapat di sampul
depan Panduan Perawatan dan Pemeliharaan, lalu
ikuti petunjuk yang tertera di aplikasi pabrikan
perangkat rumah pintar. Kode QR Materi juga dicetak
pada produk.

Untuk mengembalikan pengemudi ke mode
pemasangan, tekan tombol sistem.

Tanpa smart system

Pengemudi dapat dinyalakan atau dimatikan
menggunakan sakelar dinding atau remote control.
Untuk mengatur kecerahan dan menyalakan atau
mematikan lampu yang terhubung secara nirkabel,
diperlukan remote control dari IKEA. Perlu diperhatikan
bahwa lampu yang terhubung ke driver tidak dapat
diredupkan dengan menggunakan dimmer Triac
(dimmer dinding).

1. Hubungkan driver ke stopkontak menggunakan
power supply. Perangkat akan menyala secara
otomatis dan masuk ke mode pemasangan. Saat
dinyalakan, perangkat akan tetap berada dalam
mode pemasangan agar dapat dipasangkan secara
langsung dengan remote control kapan saja.

2. Ikuti petunjuk pemasangan remote control yang akan
dipasangkan dengan pengemudi.

Perhatikan, maksimal 10 pengemudi dapat dipasangkan
dengan satu remote control dari IKEA. Jika perangkat
yang akan dipasangkan berada dalam jarak yang
berdekatan, matikan dan lepaskan koneksi perangkat
yang sudah terhubung saat menambahkan produk
berikutnya.



Menggunakan produk

Tombol sistem (1)

Tekan tombol ini untuk mengaktifkan mode
pemasangan pada perangkat atau untuk melakukan
reset.

Mode pemasangan

Driver harus dalam keadaan menyala dan berada dalam
mode pemasangan untuk dapat terhubung ke sistem
pintar IKEA Home, sistem apa pun yang menggunakan
standar Matter, atau untuk dipasangkan langsung
dengan remote control dari IKEA.

Untuk menghubungkan ke sistem pintar IKEA Home
atau sistem lain yang menggunakan standar Matter,
tekan tombol sistem untuk mengaktifkan mode
pemasangan pada driver. Mode pemasangan akan
aktif selama 15 menit, dan lampu LED pada driver
akan berkedip. Ikuti petunjuk pemasangan dalam
aplikasi dari produsen perangkat rumah pintar untuk
menyelesaikan proses pemasangan. Lampu LED pada
pengemudi dan lampu-lampu yang terhubung akan
berkedip dua kali setelah terhubung.

Untuk menghubungkan dengan remote control dari
IKEA, ikuti petunjuk pada remote control yang akan
dihubungkan. Lampu LED pada perangkat akan
berkedip saat remote control sedang dipasangkan.
Lampu LED pada pengemudi dan lampu-lampu yang
terhubung akan berkedip dua kali setelah terhubung.

Reset ulang pabrik

Untuk mereset driver, tekan dan tahan tombol sistem
selama 10 detik atau sampai lampu LED merah berhenti
berkedip. Proses reset akan menghapus data lama dan
memutuskan semua koneksi yang ada. Pengemudi akan
secara otomatis menyala kembali dan siap dipasangkan
dengan sistem pintar atau remote control dari IKEA.

Instruksi perawatan
Untuk membersihkan produk, lap dengan lap kering.

Penting untuk diketahui

+ Kode QR unik untuk setiap produk.

+ Simpan petunjuk perawatan dan saran ini untuk
referensi di masa mendatang. Kode QR dengan logo
Matter yang diperlukan untuk menghubungkan
produk ke sistem IKEA Home Smart atau sistem lain
yang menggunakan standar Matter.

+ Anda dapat menghubungkan hingga 10 driver
dalam satu instalasi, dengan menggunakan kabel
penghubung di antaranya.

+ Anda dapat menghubungkan hingga 8 unit lampu ke
satu driver 30W, asalkan daya totalnya tidak melebihi
30W.

+ Lampu yang terhubung ke driver tidak dapat
diredupkan menggunakan dimmer Triac (dimmer
dinding).

Jika produk terhubung ke sistem pintar lain yang
menggunakan standar Matter, tanyakan kepada
produsen untuk mengetahui fitur yang tersedia.
Produk ini menggunakan teknologi Thread untuk
berkomunikasi dengan produk pintar lainnya. Router
perbatasan Thread diperlukan untuk terhubung

ke sistem Matter. Banyak produk pintar atau hub,
memiliki router perbatasan Thread di dalamnya.

Jika pengaturan cahaya disesuaikan menggunakan
remote control atau aplikasi IKEA Home smart,
pengaturan tersebut akan tetap sama saat lampu
dimatikan dan dinyalakan kembali.

Mengembalikan pengaturan pabrik pada lampu akan
menghapus semua pengaturan pencahayaan yang
telah disimpan atau data lainnya.

Untuk menghubungkan produk yang bersertifikat
Matter ke sistem pintar, disarankan menggunakan
router yang beroperasi pada band 2.4GHz.

Bahan bangunan dan penempatan produk yang
berbeda dapat memengaruhi jangkauan konektivitas
nirkabel.

Keamanan dan kepatuhan

PENTING

* Hanya gunakan di dalam ruangan di area kering.

* Buang produk jika rusak.

+ Jangan pernah merendamnya di dalam air atau cairan
lainnya.

Data teknis

DUBBELKISEL

Jenis: E2512

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A

Output: 24.0 VDC

Muatan maksimum total: 30.0 W

Jarak jangkauan radio: 20 meter di ruang terbuka.
Frekuensi operasi: 2400-2483.5 MHz

Bluetooth Low Energy, ZigBee, dan Matter melalui
Thread

Dimensi: 205 x 55 x 18 mm
Berat: 150 g

Pabrikan: IKEA of Sweden AB
Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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Keterangan produk

Pemacu DUBBELKISEL membolehkan kawalan tanpa
wayar bagi produk pencahayaan bersepadu daripada
IKEA. la produk pintar diperakui Matter yang berfungsi
dengan sistem IKEA Home smart atau mana-mana
sistem lain yang menggunakan standard Matter.
Gandingkannya terus dengan kawalan jauh daripada
IKEA untuk menggunakannya tanpa sistem pintar.

Pemacu mesti dilengkapi dengan kord bekalan kuasa.
Jika menyambungkan berbilang pemacu, lengkapkan
dengan kord sambungan perantaraan. Tambahkan
alat kawalan jauh untuk malap secara tanpa wayar dan
hidupkan atau matikan lampu yang disambungkan.
Untuk menyambung ke sistem pintar, lengkapkan
dengan hab Matter dan aplikasi rumah pintar.

Langkah permulaan

Dengan sistem IKEA Home smart.

Untuk menyambung kepada sistem IKEA Home smart,
hab daripada IKEA dan aplikasi IKEA Home smart
diperlukan.

N

. Sambungkan pemacu ke salur keluar kuasa
menggunakan kord bekalan kuasa. la akan
menghidupkan kuasa secara automatik dan menjadi
mod berpasangan selama 15 minit bagi membolehkan
sambungan kepada sistem IKEA Home smart.

N

. Imbas Kod QR dari penutup kuning dalam
pembungkusan dan ikut arahan dalam aplikasi IKEA
Home smart untuk menyambungkan pemacu ke
sistem.

Untuk mengembalikan semula pemacu ke mod
berpasangan, tekan butang sistem.

Dengan sistem pintar yang diperakui oleh Matter
Untuk menyambung kepada sistem pintar yang
menggunakan standard Matter, hab dan aplikasi
daripada pengeluar yang sama diperlukan.
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N

. Sambungkan pemacu ke salur keluar kuasa
menggunakan kord bekalan kuasa. la akan
menghidupkan kuasa secara automatik dan menjadi
mod berpasangan selama 15 minit bagi membolehkan
sambungan ke sistem pintar diperakui Matter.

2. Imbas Kod QR Matter dari kulit depan Nasihat &
Arahan Penjagaan dan ikut arahan dalam aplikasi
pengeluar rumah pintar itu. Kod QR Matter juga
dicetak pada produk.

Untuk mengembalikan semula pemacu ke mod
berpasangan, tekan butang sistem.

Tanpa sistem pintar

Pemacu boleh dihidupkan atau dimatikan dengan

suis dinding atau alat kawalan jauh. Untuk malapkan
dan menghidupkan atau mematikan lampu yang
disambungkan secara tanpa wayar, alat kawalan jauh
daripada IKEA diperlukan. Sila ambil perhatian bahawa
lampu yang disambungkan ke pemacu tidak boleh
dimalapkan dengan menggunakan pemalap Triac
(pemalap dinding).

1. Sambungkan pemacu ke salur keluar kuasa
menggunakan kord bekalan kuasa. la akan
menghidupkan kuasa secara automatik dan masuk
ke mod berpasangan. Apabila dihidupkan, ia akan
kekal dalam mod berpasangan untuk membolehkan
berpasangan terus dengan alat kawalan jauh pada
bila-bila masa.

2. lkut arahan berpasangan alat kawalan jauh yang
sepatutnya berpasangan dengan pemacu.

Sila ambil perhatian, maksimum 10 pemacuboleh
berpasangan dengan satu alat kawalan jauh daripada
IKEA. Jika pemacu bermaksud untuk berpasangan
sama-sama rapat, matikan dan putuskan sambungan
yang telah disambungkan sementara menambahkan
produk seterusnya.



Menggunakan produk

Butang sistem(1)
Tekan untuk memasukkan pemacu ke mod
berpasangan atau untuk mengeset semula.

Mod berpasangan

Pemacu perlu dihidupkan dan dalam mod berpasangan
untuk disambungkan ke sistem IKEAHome smart, mana-
mana sistem yang menggunakan standard Matter atau

untuk berpasangan langsung dengan alat kawalan jauh
daripada IKEA.

Untuk disambungkan ke sistem IKEA Home smart atau
sistem lain yang menggunakan standard Matter, tekan
butang sistem untuk memasukkan pemacu ke mod
berpasangan. Mod berpasangan akan dibuka selama
15 minit dan lampu LED pada pemacu akan berdenyut.
Ikut arahan berpasangan dalam aplikasi pengeluar
rumah pintar untuk melengkapkan berpasangan.
Lampu LED pada pemacu dan lampu yang bersambung
akan berkelip dua kali sebaik sahaja disambungkan.

Untuk berpasangan dengan alat kawalan jauh daripada
IKEA, ikut arahan alat kawalan jauh yang sepatutnya
berpasangan dengannya. Lampu LED pada pemacu
akan berkelip apabila alat kawalan jauh digandingkan.
Lampu LED pada pemacu dan lampu yang bersambung
akan berkelip dua kali sebaik sahaja disambungkan.

Pengesetan semula

Untuk mengeset semula pemacu, tekan dan tahan
butang sistem selama 10 saat atau sehingga cahaya
LED merah berhenti berkedip. Pengesetan akan
memadamkan data lama dan menyingkirkan sebarang
sambungan sedia ada. Pemacu akan mula semula
secara automatik dan tersedia ada untuk berpasangan
dengan sistem pintar atau alat kawalan jauh daripada
IKEA.

Arahan penjagaan
Untuk membersihkan produk, kesat dengan kain kering.

Maklumat memanfaatkan

+ Kod QR adalah unik bagi setiap produk.

+ Simpan Arahan Nasihat & Penjagaan untuk rujukan
pada masa hadapan. la mengandungi Kod QR dengan
logo Matter yang diperlukan untuk menyambung
produk ke sistem IKEA Home smart atau mana-mana
sistem lain yang menggunakan standard Matter.

+ Anda boleh menyambung hingga 10 pemacu dalam
satu pemasangan,menggunakan kord sambungan
pertengahan di tengah-tengah.

+ Anda boleh sambungkan hingga 8 unit pencahayaan
pada pemacu 30W, selagi jumlah watt tidak melebihi
30w

+ Lampu yang disambungkan ke pemacu tidak boleh
dimalapkan dengan menggunakan pemalap Triac
(pemalap dinding).

+ Jika produk disambungkan kepada sistem pintar lain
yang menggunakan standard Matter, periksa dengan
pengilang untuk ciri-ciri yang tersedia ada.

Produk ini menggunakan teknologi Jalur untuk
berkomunikasi dengan produk pintar lain. Penghala
sempadan Jalur diperlukan untuk disambungkan
kepada sistem Matter. Banyak produk atau hab pintar,
mempunyai penghala sempadan Jalur terbina dalam.
Jika tetapan lampu dilaraskan menggunakan alat
kawalan jauh atau aplikasi IKEA Home smart, ia akan
kekal sama apabila lampu dimatikan dan dihidupkan
semula.

Pemformatan mengeset semula lampu akan
memadamkan sebarang pencahayaan praset atau
data lain.

Untuk menyambung produk yang diperakui Matter
ke sistem pintar, penghala yang beroperasi pada jalur
2.4GHz adalah disyorkan.

Bahan binaan dan perletakan unit yang berbeza-beza
boleh mengesankan julat penyambungan tanpa
wayar.

Keselamatan dan pematuhan

AMARAN

+ Gunakan hanya di dalam rumah di kawasan yang
kering.

+ Buang produk jika rosak.

+ Jangan sekali-kali merendam pengecas di dalam air
atau cecair lain.

Data teknikal

DUBBELKISEL

Jenis: E2512

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.18 A

Output: 24.0 VDC

Jumlah beban maksimum: 30.0 W

Julat radio: 20 m di kawasan terbuka.

Frekuensi kendalian: 2400 - 2483.5 MHz

Tenaga Rendah Bluetooth, ZigBee dan Jirim melalui
Jalur

Dimensi: 205 x 55 x 18 mm
Berat: 150 g

Pengilang: IKEA of Sweden AB
Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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